Spis tresci

WItAMY ..coeeneeiecinrnnnicsssnnsicsssnnsecssssassesses 4
Opis telefonu ......eeeeeieeeccccnneeecccncccnnnnnne S
I 1) 1) | 22
Przesylanie wiadomosci .......cccecuueeee 28
KontaKkty....cccoovveeiicscaenecscsnasiecscnnssacne 34
Kalendarz...........cueeevvueiccneccncnencnnnens 37
WWW.iinnnicnnnicnnencsnnncssnssssnns 40
Kanaly RSS....ccovnriiiiinnnnennicccssnnns 44
Odtwarzacz multimedialny ............. 46
PlaYNOW..ccceiiieeisnrnnneecccsscnnnsssccssssonnes 50
Galeria zdje¢é 1 Edytor obrazow ...... 51
Rejestrator dzwigku ...........ueeeeuueenene. 55
\Y LTETTY D 56
GIY coiiiiirnnnnnicccssssnnnssecccsssnsasssscsssnnnas 57
Quickoffice i Pdf+.......ouuuueeeereenneennnne. 57
I\ 1] 7 11 L N 59
Zadania............eueeeeenereninnenssnnrcssnnnenens 59
Kalkulator .......cueeieeevnerecscsnnrccssnnnnees 60
M600i

Konwerter ..........oeeeccnccnencsscnnnncen. 61
@7 LN 62
(0721711 111 1) o/ 78N 62
N1 11] 1153 PR 62
Zarzadzanie plikami i

1] LU TV P21 11 oo 63
Pakiet aplikacji PC .........uuueeeeereannnnes 65
Komunikacja z innymi

UFZQAZeNIaAMmi ...eeeeeeeneriecscenseoscsseseees 66
Synchronizacja danych i tworzenie
kopii zapasowych .............cceueeeuneene. 69
Konfiguracja konta internetowego,
poczty e-mail i MMS..........cccceveunneeee 71
Panel sterowania .........cocceeeeercnnerecee 76
Rozwigzywanie problemow............. 95
Wazne informacje .......ccoeeecveeneeccennne 96
Zalecenia dla uzytkownika.............. 99
Dane techniczne...............uueeeeunee... 108
INAEKS ccueereeeriennerercnnrincnrccsnnecsnnnens 109

Spis tresci 1

This is the Internet version of the user guide. © Print only for private use.



Sony Ericsson M600i
Instrukcja obslugi

Niniejsza instrukcja obstugi zostata wydana przez
firme Sony Ericsson Mobile Communications AB

z wylaczeniem jakichkolwiek gwarancji. Firma Sony
Ericsson Mobile Communications AB zastrzega
sobie prawo do wprowadzania w dowolnym czasie
1 bez powiadomienia poprawek 1 zmian w instrukcji
obstugi, na przyktad korygowania bledow
drukarskich czy aktualizowania informacji, a takze
w urzadzeniu 1/lub oprogramowaniu. Zmiany takie
beda wprowadzane w kolejnych wydaniach
niniejszej instrukcji obstugi.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2006.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Numer publikacji: PL/LZT 162 038 R3A

Nazwa 1 logo Bluetooth™ sa wlasnoscia firmy
Bluetooth SIG, Inc. 1 ich uzycie przez firmg¢ Sony
Ericsson podlega umowie licencyjne;j.

Symbian 1 wszystkie znaki oraz logo zwiazane

z Symbian sg wlasnoscia firmy Symbian Limited.
Memory Stick Micro™ 1 M2™ sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Sony Corporation.
PlayNow™ i1 MusicDJ™ sg znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sony
Corporation.

Beatnik jest znakiem towarowym firmy Beatnik, Inc.

Opera jest znakiem towarowym firmy Opera
Software ASA.

Quicksheet, Quickpoint, Quickoffice i Quickword sa
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Quickoffice, Inc.

Adobe 1 Acrobat sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe
Systems Incorporated zarejestrowanymi w USA i/lub
innych krajach.

2

Microsoft Outlook, Visual Basic, Windows

1 PowerPoint sa zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation zarejestrowanymi w USA 1/lub innych
krajach.

Apple jest znakiem towarowym firmy Apple
Corporation, Inc.

Lotus Notes jest znakiem towarowym firmy
International Business Machines Corporation
zarejestrowanym w USA 1/lub innych krajach.
Niniejszy produkt jest dostarczany

z oprogramowaniem © Beatnik, Inc.1996-2002.
Java 1 wszystkie znaki towarowe oraz logo zwigzane
z Java sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Sun Microsystems, Inc.
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych

1 innych krajach. Umowy licencyjne uzytkownika
obejmuja oprogramowanie Sun™ Java™ J2ME™,

1. Ograniczenia: Oprogramowanie zawiera poufne,
chronione prawem autorskim informacje nalezace do
firmy Sun, a prawo wlasnosci do wszystkich kopii
zachowuje firma Sun i/lub jej licencjodawcy. Klient
nie moze modyfikowaé, dekompilowaé,
dezasemblowac¢, odszyfrowywac¢, wyodrebnia¢ ani
w inny sposob odtwarza¢ kodu Zrodtowego
Oprogramowania. Oprogramowania nie wolno
dzierzawié, przypisywac lub udziela¢ na niego
licencji, w catosci an1 w czegscl.

2. Przepisy eksportowe: Oprogramowanie, wraz

z danymi technicznymi, podlega amerykanskim
przepisom dotyczacym kontroli eksportu, w tym
amerykanskiej ustawie eksportowej 1 dotyczacym jej
rozporzadzeniom oraz moze podlega¢ przepisom
eksportowym 1 importowym innych krajow. Klient
zobowiazuje si¢ do petnego przestrzegania
wszystkich tych przepisow oraz przyjmuje do
wiadomosci fakt, 1z odpowiedzialno$¢ za uzyskanie
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zezwolenia na wywdz, ponowny wywoz lub wwoéz
Oprogramowania spoczywa na Kliencie.
Oprogramowanie nie moze by¢ pobierane ani w inny
sposob wywozone badz ponownie wywozone (1) na
Kube, do Iraku, Iranu, Korei Péinocnej, Libii,
Sudanu 1 Syrii lub innych krajow (lista krajow moze
ulec zmianie), badz do ich obywateli lub
mieszkancow, objetych ograniczeniami
eksportowymi w Stanach Zjednoczonych lub (11) do
0s6b znajdujacych si¢ na listach Departamentu
Skarbu Stanow Zjednoczonych lub pozbawionych
prawa uczestnictwa w transakcjach eksportowych
przez Departament Handlu Stanéw Zjednoczonych.
3. Ograniczone prawa: Wykorzystywanie,
powielanie lub udostgpnianie Oprogramowania
przez rzad Stanéw Zjednoczonych podlega
ograniczeniom okreslonym w punkcie (c) (1) (i1)
rozdzialu Rights in Technical Data and Computer
Software (dotyczacego przepisow o danych
technicznych 1 oprogramowaniu komputerowym)

w dokumencie DFARS 252.227-7013 1 w punkcie (c)
(2) postanowien FAR 52.227-19.

Copyright © SyncML initiative Ltd. (1999-2002).
Wszelkie prawa zastrzezone.

Czes$ci oprogramowania © PacketVideo Corporation
(USA) 1999, 2002. PacketVideo, pvPlayer i logo
PacketVideo sa znakami towarowymi firmy
PacketVideo Corporation. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Inne nazwy produktéw 1 firm wymienione

w niniejsze] instrukcji moga by¢ znakami
towarowymi odpowiednich firm.

Zastrzega si¢ wszystkie prawa nie wyrazone
W sposoOb jawny.
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Uwaga Czes¢ ustug opisanych w niniejszej Instrukcji
obstugi moze by¢ niedostepna w niektorych sieciach.
Dotyczy to takze miedzynarodowego numeru
alarmowego 112 uzywanego w sieciach GSM.

W przypadku watpliwosci, czy dana ustuga jest
dostepna, nalezy skontaktowa¢ sie z operatorem sieci
lub ustugodawcq.



W i t am y w witrynie www.sonyericsson.con/

support. Dostep do niej jest mozliwy przy
uzyciu komputera lub przegladarki

Dzigkujemy za zakupienie urzadzenia Sony w telefonie.

Ericsson M6001, telefonu trzeciej generacji.

Przed rozpoczeciem korzystania z nowego

‘Felefonu? Zapozhaj Sic do%dqdnle‘z p9n1zszym1 @ zalezy od sieci lub od operatora.
instrukcjami, aby cieszy¢ si¢ najwyzsza Ustuga moze nie by¢ dostepna
wydajnoscia przez jak najdhuzszy czas. we wszystkich krajach lub w

roamingu. Dalsze informacje
mozna uzyska¢ od operatora.

Ta ikona wskazuje, ze dana funkcja

W rozdziale Opis telefonu niniejszej strukeji
obstugi przedstawiono krotki przeglad
najwazniejszych funkcji telefonu, skrotow
oraz informacji ogolnych.

Do pelnej dokumentacji uzytkownika telefonu
naleza:

» Skrodcona instrukcja obshlugi — zawiera
informacje umozliwiajace rozpoczecie
pracy z telefonem.

* Instrukcja obstugi — zawiera przeglad
telefonu 1 szczegdlowe opisy dostepnych
ustawien.

* Pomoc w telefonie — telefon posiada
wbudowane teksty pomocy. W wiekszosci
aplikacji, polecenie Pomoc jest dostepne
w menu Wiecej. Niektore okna dlalogowe
np. pozwalajace na dokonywanie zmian
waznych ustawien, posiadaja pomoc
dedykowana. Okno dialogowe Pomoc
mozna otworzy¢ przy uzyciu odd21elneJ
opcji dotykowej lub przy uzyciu menu
Wiecej.

* Instrukcja internetowa — aktualna
instrukcja obstugi, dostepna w Internecie
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Opis telefonu

Zestaw

G.

H.

Tmoowp

Telefon
Ladowarka
Stuchawki stereofoniczne

. Bateria

Kabel USB

Karta Memory Stick Micro™ (M2T™)
wlozona do gniazda Memory Stick. Na
karcie Memory Stick znajduja si¢
aplikacje Wyprobuj 1 kup.

Ptyta CD z oprogramowaniem Sony
Ericsson PC Suite

Zestaw dokumentacji

Jezeli w zestawie nie ma wszystkich
wymienionych elementdw, nalezy
skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy.

M600i

Uwaga: Przed rozpoczeciem korzystania
z telefonu nalezy wtozy¢ do niego karte SIM,

a nastepnie wlozy¢ i natadowac baterie. Przed

wlozeniem lub wyjeciem karty SIM nalezy

zawsze odiqczy¢ tadowarke.

Informacje ogolne

A. Przycisk wlaczania/wylaczania
B. Port podczerwieni

C. Wyswietlacz

D. Dwufunkcyjna klawiatura

E. Gniazdo Memory Stick

F. Przycisk skrotu

G. Glosnik

H. Zlacze antenowe

Opis telefonu
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l. Zlacze do podtaczania akcesoriow
1 tadowarki

J. Mikrofon

K. Klawisz Wstecz

L. Pokretto Jog Dial

M. Rysik

Wskazowka Do usuniecia plastikowej ostony
zakrywajqcej zlqcze antenowe mozna uzy¢
niewielkiego srubokretu.

Zanim zaczniesz uzywac
telefonu

Karta SIM

Karta SIM jest dostarczana przez operatora
siecl w czasie rejestracji. Karta SIM
przechowuje numer telefonu, udostgpnia
ustugi okreslone w umowie 1 zawiera ksigzke
telefoniczna.

-_—"

6 Opis telefonu

Usun baterig (jesli jest zainstalowana)

1 umie$¢ karte SIM w uchwycie. Wraz z karta
SIM dostarczany jest kod PIN, ktory nalezy
wprowadzi¢ w czasie pierwszego
uruchamiania telefonu.

Numer IMEI

Aby uniemozliwi¢ korzystanie z telefonu

w przypadku jego kradziezy, nalezy zachowa¢
kopie numeru IMEI. na podstawie tego
numeru operator moze zablokowac telefon.
Numer IMEI jest wydrukowany na spodzie
komory baterii. Aby wyswietli¢ numer,
wprowadz *#06# w widoku trybu gotowosci
(patrz Widok trybu gotowosci na stronie 9).

Bateria

Aby otworzy¢ pokrywke baterii, delikatnie
nacisnij jej gorna czg$¢ 1 przesun pokrywke
w dot telefonu. W16z baterig 1 zamknij

pokrywke.
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Ladowanie baterii
Bateri¢ nalezy natadowa¢, gdy lampka

wskaznika miga na czerwono. Gdy poziom
natadowania baterii spadnie, na ekranie
zostanie wyswietlona wiadomos¢.

Upewnij si¢, ze bateria znajduje si¢

w telefonie, a nastepnie podiacz tadowarke.
Podtacz tadowarke do gniazdka sieciowego.
Jesli w czasie tadowania telefon jest
wylaczony, to czerwona lampka wskaznika
zgasnie gdy bateria zostanie w calo$ci
natadowana.

Zalecenia eksploatacyjne

W czasie eksploatacji telefonu:

* Do czyszczenia wyswietlacza uzywaj
lekko zwilzonej Sciereczki.

* Do obstugi ekranu uzywaj wylacznie
opuszkdéw palca lub rysika dotaczonego
do zestawu.

» Szczegbdltowe zalecenia eksploatacyjne
znajduja si¢ w rozdziale Zalecenia
bezpiecznego uzytkowania produktu
(telefon komorkowy, bateria, tadowarka i
inne akcesoria) na stronie 99.

Pierwsze uruchomienie
telefonu

Przed pierwszym uzyciem telefonu nalezy
zapoznac si¢ z rozdziatem Zalecenia dla
uzytkownika na stronie 99.

M600i

Aby wilaczy¢ telefon, naci$nij przycisk
wlaczania/wylaczania. Wybierz polecenie
Telefon wigczony po otwarciu menu
Zasilanie.

Zostanie wyswietlony monit, w ktérym nalezy
wybrac jezyk. Wigcej informacji na temat
wybierania 1 instalacji jezykow znajduje si¢
w rozdziale Jezyk na stronie 94.

Wiaczanie i wytgczanie
telefonu

Normalna praca

Aby wlaczy¢ telefon, nalezy nacisnaé przycisk
Wiacz/Wylacz znajdujacy si¢ na gorze
telefonu. Wyswietli si¢ monit, w ktorym
nalezy wybrac¢ tryb Telefon wiaczony lub
Flight mode. W normalnych warunkach,
wybierz opcj¢ Telefon wiaczony.

Aby wylaczy¢ telefon, naci$nij przycisk
wlaczania/wylaczania 1 wybierz polecenie
Zasilanie wyfaczone.

Tryb Flight mode

W trybie Flight mode, funkcje radiowe
telefonu sa wytaczone. Mozliwe jest jednak
korzystanie z aplikacji organizatora.

Trybu Flight mode nalezy uzywac
w miejscach, w ktorych korzystanie

Opis telefonu 7



z telefonow komorkowych jest zabronione,
np. w szpitalach 1 na lotniskach. Patrz Tryb
Flight mode na stronie 86.

Importowanie spisu
telefonow

Informacje kontaktowe moga zosta¢
zaimportowane na kilka sposobow:

» Skopiowanie spisu telefondéw z karty SIM.
Patrz Kopiowanie do i z karty SIM na
stronie 37.

» Przestanie spisu telefonow z aplikacji
komputerowej przy uzyciu funkcji
synchronizacji. Patrz Synchronizacja
danych i tworzenie kopii zapasowych na
stronie 69.

» Przestanie spisu telefondéw z innego
telefonu przy uzyciu np. technologii
bezprzewodowe] Bluetooth™. Patrz
Komunikacja z innymi urzqdzeniami na
stronie 66.

Wyswietlacz

Wyswietlacz reaguje na dotyk. Do wybierania
elementdéw mozna uzywac rysika lub
opuszkow palcow. Niektore teksty 1 menu

8 Opis telefonu

widoczne na wyswietlaczu zostaty opisane na
ponizszym rysunku:

A—= .ul® g3
B/ otatki S

/a%
c”

D\

E—

aje]

F—r Zapisz

Edytuj Wiecej

Pasek stanu zawierajacy ikony stanu
Menu paska stanu

Pasek tytutu aplikacji

Obszar aplikacji

Pasek przyciskow

Pasek opcji dotykowych

mTmoow»

Nawigacja

Do nawigowania po menu 1 wybierania
polecen, mozesz uzywac pokretla Jog Dial,
klawisza Wstecz, rysika, klawiszy
nawigacyjnych, opcji dotykowych, a nawet
swoich palcow.
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Pokretto Jog Dial
Obro¢ pokretto Jog Dial,
aby przewijac liste
elementow w gore

Do $rodka/fe

_ WE W dot
1w dot, zmieniac¢ :

) . Przycisk
poziom glo$nosci lub Wstecz &

nawigowac po
wiadomos$ci multimedialnej. Naci$nij pokretto
Jog Dial do $rodka, aby zaznaczy¢ element.

Klawisz Wstecz

Klawisza Wstecz mozna uzywac na

nastepujace sposoby:

» Naci$niecie — powr6t do poprzedniego
menu lub ekranu, badz zamknigcie
biezacego okna dialogowego.

» Naci$nigcie 1 przytrzymanie — powrot do
widoku trybu gotowosci lub zablokowanie
1 odblokowanie klawiatury w widoku
trybu gotowosci.

Rysik

Dotykanie rysikiem ekranu pozwala na
nawigacje 1 wybieranie elementow oraz
przesuwanie obrazow multimedialnych.

Wybieranie aplikacji

Menu czynnosci
Menu czynnosci jest wyswietlane po kazdym
uruchomieniu telefonu, jest to punkt

M600i

wyjsciowy do wykonywania roznych zadan.
Opcje menu czynnosci sg zalezne od
operatora, patrz Skrocona instrukcja obstugi.

Widok trybu gotowosci
Ekran menu Czynno$ci jest tozsamy

z widokiem trybu gotowosci 1 w taki sposob
bedzie okreslany w pozostatej czgsci instrukcji
obstugi. Widok trybu gotowosci jest
wyswietlany, gdy nie jest uruchomiona zadna
aplikacja. Skroty umozliwiaja uruchomienie
najczescie] uzywanych aplikacji. Aby
przenies¢ sie¢ do menu gléwnego, ktore
umozliwia dostep do wszystkich aplikaci,
nalezy wybra¢ skrot 22.

Pasek stanu

Pasek stanu zawiera ikony wskazujace stan
biezacych ustawien 1 czynnosci. Patrz lkony
paska stanu na stronie 12.

Dostep do dodatkowych ustawien jest

mozliwy w menu paska zadan % .

Menu gidéwne

Aplikacje w menu gtownym sa zebrane

w folderach reprezentujacych kategorie, co
zostato pokazane ponize;j:

Opis telefonu 9



/] Wiadomos$ci 1 4 Potgczenia wideo
. — .. Muzyka

BE Media player - 23 online

— & Telefon

— & Rejestr potgczen
oo — % Szybkie kontakty
30| Kalendarz — D Www

— [ Kanaty RSS
<’ Kontakty — =] PlayNow™

- . . [N Galeria zdje¢

Q Multimedia—_ g Rejestrator dzwigku
MusicDJ™
QuadraPop

Vijay Singh Pro Golf 2
Demo

¢ Telefon

A Rozrywka I~

Quickoffice
Pdf+
Notatki
Zadania

" Biuro

I
¥ ATSS DR E €

Panel sterowania

— Menedzer plikéw
Menedzer potgczen
Zdalna synchronizacja
Kalkulator

I Konwerter

— O Stoper

— © Czas

— (4 Czasomierz

]
T

100 M

2. Narzedzia —

Korzystanie z aplikacji

Uruchamianie aplikacji

Mozna wskaza¢ aplikacje bezposrednio lub
obrécié pokretto Jog Dial, zaznaczy¢ aplikacje
1 nacisna¢ pokretto Jog Dial lub wybrac
polecenie Otworz.

10 Opis telefonu

Opuszczanie aplikacji

Aplikacje mozna opusci¢ na dwa sposoby:

* Aplikacji moze zosta¢ zamknigta przy
uzyciu dowolnego przycisku powrotu.
Wszystkie dane zostana zapisane.

* Mozliwe jest przetaczenie si¢ do innej
aplikacji bez zamykania biezacej przy
uzyciu menedzera zadan, patrz Menedzer
zadan na stronie 10. Gdy wrocisz do
aplikacji, wySwietlany bedzie ten sam
widok, ktory byt aktywny w momencie jej
opuszczania.

Zamykanie aplikacji

W podstawowym widoku aplikacji wskaz

lub nacisnij przycisk Wstecz.

Menedzer zadan

Menedzer zadan umozliwia przetaczanie sie
miedzy aplikacjami. Opuszczenie aplikacji
przy uzyciu menedzera zadan, zamiast
zamykania jej, umozliwia powr6t do tego
samego widoku po ponownym przetaczeniu
si¢ do tej aplikacji. Jest to przydatne np.

w czasie przenoszenia tekstu pomiedzy
aplikacjami przy uzyciu schowka. Aby
otworzy¢ menedzer zadan, wskaz Sa w pasku
stanu lub wybierz kolejno Wiecej > Menedzer
zadan.

Karta Ostatnie umozliwia przetaczanie si¢
migdzy ostatnio otwartymi aplikacjami lub,
przy uzyciu menu gtéwnego, uruchomienie

M600i



nowej aplikacji. Aby przelaczy¢ sig do
aplikacji widocznej w liscie, wskaz ja lub
zaznacz 1 wybierz polecenie Przefacz.

Zaawansowane funkcje sa dostgpne na karcie
Otwarte. Karta zawiera list¢ uruchomionych
aplikacji oraz tych, ktore zostaly zamknigte
lecz wciaz zajmuja miejsce w pamieci. Aby
zamkna¢ aplikacj¢ 1 zwolni¢ cala uzywana
przez nig pamig¢, zaznacz aplikacje 1 wybierz
polecenie Zakoncz. Menu menedzera zadan
umozliwia sortowanie aplikacji wedtug czasu,
rozmiaru lub nazwy.

Dwufunkcyjna klawiatura

Na dole kazdego klawisza znajduja sie dwa
symbole, ktore moga by¢ uzyte poprzez
naci$nigcie lewej lub prawej czesci klawisza.
Klawisz umozliwia wybieranie znakow
1 symboli widocznych w gornej czesci
klawisza, np. cyfr 1-9.

Ogodiny opis dziatania

Niektore funkcje klawiatury moga by¢
uzywane przez wiele aplikacji, niekoniecznie
stuzacych do wprowadzania tekstu. Wiecej
informacji na temat funkcji klawiatury

w czasie wprowadzania tekstu znajduje si¢

M600i

w rozdziale Dwufunkcyjna klawiatura na
stronie 17.

‘% Klawisze ze strzatkami stuza do
lab nawigacji po aplikacji. Na
przyktad, nacisnigcie klawisza
strzatki moze spowodowac:

» Przejscie do nastepnej lub
poprzedniej karty.
* Przejrzenie numerow telefonu

dla kontaktu majacego kilka
numerow.

u

Ay

Usunigcie pojedynczego znaku.
» Usunigcie zaznaczonego wpisu,
np. w aplikacji Kontakty,
Kalendarz, Notatki

1 Zadania.

Funkcje dostepne w widoku trybu
gotowosci

W widoku trybu gotowosci klawiatura pracuje
w trybie wprowadzania numeru.

» Nacisnij, aby przetaczy¢ do
trybu wprowadzania numeru
telefonu. Wprowadzona cyfra
,, 1”1 szybki kontakt, jesli
1stnieje, sa widoczne
w widoku wprowadzania
numeru.
* Nacis$nij 1 przytrzymayj, aby
zainicjowac polaczenie
z poczta glosowa.

Opis telefonu 11



» Nacis$nij, aby przelaczy¢ do
trybu wprowadzania numeru
telefonu. Wprowadzona cyfra 1
szybki kontakt, jesli istnieje, sa
widoczne w widoku
wprowadzania numeru.

» Naci$nij 1 przytrzymaj, aby
otworzyc¢ listg kontaktow.

=
<

O+ | * Nacisnij, aby przetaczy¢ do
trybu wprowadzania numeru
telefonu. Wprowadzona cyfra
,,0” jest widoczna w widoku
wprowadzania numeru.

. Nac1sn1J 1 przytrzymaj, aby
zmieni¢ cyfre na znak +.

% Nacis$nij kolejno klawisz H
1 klawisz Blokuj/Odblokuj, aby
zablokowac¢ lub odblokowacé
telefon.

83 * Nacis$nij, aby przelaczy¢ do
trybu wprowadzania numeru
telefonu.

» Naci$nij 1 przytrzymaj, aby

przetaczyc¢ telefon w tryb cichy.

12 Opis telefonu

Ikony paska stanu
Wskaz ikong, aby uzyska¢ wigcej informacji
lub uruchomi¢ aplikacje.

lkona Funkcja

ek w @[ C

As B3 ¢ x®

System 3G dostgpny
Poziom naladowania baterii

Podlaczony zestaw stuchawkowy
Bluetooth

Obstuga Bluetooth wlaczona
Przekazywanie wszystkich potaczen
Nowa wiadomos¢ e-mail

Tryb Flight mode

Sie¢ macierzysta

Aktywna komunikacja
w podczerwieni

Aktywne polaczenie internetowe
(miga, gdy dane zostaly przestane).

Wilaczona blokada klawiatury

Informacja o nieodebranych
polaczeniach

Nowa wiadomos¢ MMS
Mikrofon odtaczony

Wiaczona funkcja predykcji tekstu
M600i



lkona Funkcja

™  Aktywna linia (ustuga linii
alternatywnej jest dostepna na karcie
SIM)

Glosnos¢ dzwonka ustawiona na
Zero

=il Sita sygnatu, system GPRS dostgpny
Tryb cichy
Nowa wiadomos¢ SMS

Lista wiadomos$ci SMS pelna

A U K o

< Glosnik jest wlaczony
Menu paska stanu

Menedzer zadan

Bt o«

Nowa wiadomos$¢ gltosowa

Karta Memory Stick Micro
(M2)

Na karcie Memory Stick Micro™ (M2T™)
znajduja si¢ preinstalowane aplikacje typu
wyprobuj 1 kup, wsérdd nich roézne aplikacje
przeznaczone dla firm 1 shuzace do rozrywki.
Wraz z nimi znajduja si¢ instrukcje na temat
zakupu aplikacji. Mozna usung¢
preinstalowane aplikacje z karty Memory
Stick, aby zwolni¢ miejsce na karcie.

M600i

Karta Memory Stick
stanow1 dodatkowa
pamie¢ masowa,

w ktorej mozna
przechowywac obrazy,
muzyke, aplikacje,
dokumenty itd.

Aby wlozy¢ karte
Memory Stick, nalezy
otworzy¢ pokrywke

1 umiesci¢ karte w gniezdzie.

Aby wyjaé kart¢ Memory Stick, nalezy
nacisna¢ krawedz karty do $rodka, a nastepnie
Ja puscic.

Wazine: Nie wolno wyjmowac karty Memory
Stick w trakcie wykonywania operacji na niej.
Moze to spowodowacé zawieszenie pracy
telefonu lub uszkodzenie systemu plikow na
karcie Memory Stick.

Mozliwe jest formatowanie 1 zmiana nazwy
karty Memory Stick, jak rowniez przenoszenie
danych do 1z karty. Patrz Menedzer plikéw na
stronie 63.
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Podtaczanie akcesoriow
z zestawu

A. Podtlacz kabel USB do podstawy telefonu
(aby np. podiaczy¢ komputer PC).

B. Podtacz zestaw stuchawkowy 1 inne
akcesoria do podstawy telefonu lub,
w czasle tadowania telefonu, do dolne;j
czescl tadowarkai.

C. Podtacz tadowarke do podstawy telefonu.

14 Opis telefonu

Aktualizacja
oprogramowania

Po udostgpnieniu ulepszonej wers;ji
oprogramowania, mozliwe jest wykonanie
jego aktualizacji w telefonie przy uzyciu
ustugi Sony Ericsson Update Service,
dostepnej w witrynie www.sonyericsson.com/
support. Dalsze mnstrukcje na temat procesu
aktualizacji znajduja si¢ na stronie WWW.

Do wykonania aktualizacji wymagany jest
komputer z dostepem do Internetu. Konieczne
jest rowniez zainstalowanie oprogramowania
Sony Ericsson PC Suite 1 polaczenie
komputera 1 telefonu przy uzyciu kabla USB.

Uwaga: W czasie aktualizacji z telefonu
zostanq usuniete wszystkie dane, dlatego
przed przystqpieniem do aktualizacji nalezy
wykona¢ kopie zapasowq wszystkich danych,
patrz Tworzenie zapasowych kopii danych na
stronie 70.

Funkcje ogolne

Wyslij jako
Wiele aplikacji umozliwia wymiane takich
danych, jak terminy spotkan, kontakty
1 obrazy. Aby wybra¢ sposob przestania,
wybierz polecenie Wyslij jako z menu Wiecej.
* Bluetooth
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e E-mail
« SMS
« MMS

 Podczerwien

Powiekszenie

Dla wigkszosci aplikacji obstugujacych
zdjecia lub tekst, dostepna jest opcja
Powiekszenie w menu Wiecej.

Pomoc w telefonie

W telefonie znajduja si¢ wbudowane teksty
pomocy. W wiegkszosci aplikacji, polecenie
Pomoc jest dostgpne w menu Wiecej.
Niektore okna dialogowe, np. pozwalajace na
dokonywanie zmian waznych ustawien,
posiadaja pomoc dedykowang. Okno
dialogowe Pomoc mozna otworzy¢ przy
uzyciu oddzielnej opcji dotykowej lub przy
uzyciu menu Wiecej.

Organizowanie informacji

Uzywanie menu Folder w menu Wiecej
Niektore aplikacje umozliwiaja
organizowanie informacji takich jak kontakty,
zadania, notatki czy kanaty RSS, przy uzyciu
folderow.

Uwaga: Aplikacje te posiadajq wtasny zbior
folderow. Folder utworzony w jednej aplikacji
nie jest widoczny w innej.

M600i

A. Menu Wiecej z opcja Wyswietl folder.

1 >
v ] H

*=—_  Notatki oD
7

Notatka A

WKlej

A D
~ Wyswietl folder Wszystkie notatki —

Wyszukiwanie Rozne —0C

Usun notatke Edytuj foldery ~— B

Powiekszenie

Menedzer zadan 2'_:

Wybierz

B. Edytuj foldery. Umozliwia zmiang nazwy,
usuni¢cie lub utworzenie folderu.

C. Folder Rézne. Kazda aplikacja posiada
swo] domyslny folder. Jesli nie utworzy
si¢ wlasnego folderu, to tworzone
elementy zostang zapisane w folderze
Rozne.

D. Folder Wszystkie. Wybranie tej opcji
spowoduje wyswietlenie zawartosci
wszystkich folderéw.

Uwaga: Folder Wszystkie w aplikacji
Kontakty nie wy[Iwietla informacji
przechowywanych na karcie SIM.

Zamknij

Aby wyswietli¢ wpisy z okreslonego folderu,
nalezy wybra¢ go w menu Wyswietl folder.
Nowy wpis jest tworzony w aktywnym

w danej chwili folderze aplikacji. Wpis moze
pozniej zostaé przesuniety do innego folderu.
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Zarzadzanie plikami multimedialnymi
Pliki moga zosta¢ zorganizowane

bezposrednio w uzywanej aplikacji
multimedialnej. Foldery z plikami
multimedialnymi sa wy$wietlane na dwoch
kartach.

T —lgs
A —_ =  Galeria zdje¢ ) B
Clipart 15,07, 14/03/05
Ulubione
08:12, 21/07/05
Motyl.jpg

09:03, 12/05/05

Kawa.jpg
09:00, 28/05/05

Plane.gif
13:00, 30/05/05

Wyswietl Wiecej

A. Karta pami¢¢ telefonu.

B. Karta Memory Stick.

W czasie pracy z folderami mozliwe jest
jednoczesne zaznaczenie wigcej niz jednego
folderu. Mozliwe jest rbwniez tworzenie,
zmiana nazwy 1 usuwanie folderow.
Zarzadzanie folderami przy uzyciu
menedzera plikow

Aplikacja Menedzer plikow umozliwia
zarzadzanie zawartoscia 1 organizacj¢ plikow
zapisanych w pamigci telefonu 1 na karcie
Memory Stick. Patrz Menedzer plikow na
stronie 63.
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Wprowadzanie tekstu

Tekst moze by¢ wprowadzany do telefonu na

trzy rdzne sposoby:

¢ Przy uzyciu dwufunkcyjnej klawiatury,
znajdujacej si¢ pod wyswietlaczem.

* Nalezy uzy¢ wirtualnej klawiatury [,
ktora znajduje si¢ na pasku stanu.

* Przez bezposrednie wpisywanie tekstu na
wys$wietlaczu przy uzyciu rysika.

Edycja tekstu

Funkcje edycji tekstu, takie jak Kopiuj, Wklej,
Wytnij 1 ewentualnie funkcje formatowania -
zmiana rozmiaru, stylu 1 wyréwnania, sa
dostepne w menu Wiecej.

Kopiuj i Wytnij

Aby funkcje kopiowania 1 wycinania byly
dostgpne, nalezy najpierw zaznaczy¢ tekst.
Aby zaznaczy¢ tekst przy uzyciu rysika,
przytrzymaj rysik na jednym koncu
zaznaczanego fragmentu, poczekaj chwilg,

a nastgpnie przeciagnij rysikiem przez tekst,
ktory ma zosta¢ skopiowany lub wyciety.
Informacje na temat zaznaczania tekstu przy
uzyciu klawiatury znajduja si¢ w rozdziale
Zaznaczanie tekstu na stronie 19.

Opcje tekstu
W czasie edycji tekstu menu Wiecej > Opcje
tekstu zawiera nastepujace polecenia:
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* Dodaj symbol — otwiera tablicg symboli
1 znakoéw interpunkcyjnych.

» Aut. wstaw. wielkich liter — wiacza lub
wylacza funkcje automatycznego
wprowadzania wielkich liter.

* Uzupekianie tekstu — uaktywnia lub
wylacza zaawansowane uzupetnianie

tekstu, na pasku stanu.

Jeslh funkcja uzupelniania tekstu jest

wlaczona, mozliwa jest zmiana nastepujacych

ustawien:

* Pierwszy jezyk — zmiana pierwszego
jezyka stownika uzupetniania.

* Drugi jezyk — zmiana drugiego jezyka
stownika uzupehiania.

* Moje stowa — otwiera widok
umozliwiajacy dodawanie, edycjg
1 usuwanie stow.

Uzupetnianie tekstu

Funkcja uzupeniania moze by¢ uzywana przy
wszystkich trzech metodach wprowadzania
tekstu - przy uzyciu klawiatury, klawiatury
wirtualnej 1 rozpoznawania pisma recznego.
Podstawowe stowo 1 kolejne przewidywane
stowa sg wyswietlane w miejscu pisania,
dodatkowe sugestie sa widoczne w polu
przededycynym u gory ekranu. W przypadku
pomytki w pisowni stowa, pole przededycyjne
moze rowniez zawierac¢ zblizone stowa
znalezione w stowniku dla wybranego jezyka,
stowa wczesnie] wprowadzane lub elementy
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znajdujace si¢ w stowniku osobistym Moje
stowa.

Uwaga: W czasie wprowadzania tekstu
istnieje mozliwos¢ wybrania wyswietlanej
podpowiedzi lub zignorowania jej

i kontynuowania wprowadzania przy uzyciu
wybranej metody. Jesli sugestia jest
wyswietlana w czasie wysylania lub
zapisywania tekstu, stowo to nie zostanie
wystane lub zapisane.

Dwufunkcyjna klawiatura
Podczas korzystania z dwufunkcyjnej
klawiatury do wprowadzania tekstu,
dodatkowe znaki powigzane z wybranym
klawiszem beda wyswietlane w polu
przededycyjnym w obszarze tytutu:

@ecéce8Ee)

Ponowne naci$nigcie tego samego klawisza
powoduje wybranie nast¢pnego znaku w polu
przededycyjnym. Naci$nij prawa strong ,
aby usuna¢ znak lub spacje z lewej strony
kursora. Naci$nij 1 przytrzymaj prawq stron¢
, aby usuna¢ kilka znakow na raz,

a nastgpnie cate stowa.

Nacisnigcie klawisza powoduje
wstawienie odstgpu z prawej strony kursora.
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Zmiana trybu wprowadzania
Mozna zmieni¢ typ wprowadzanego tekstu

W sposob opisany na ponizszej liscie.
Wybranie okreslonego typu wprowadzanego
tekstu jest symbolizowane za pomoca ikon
wyswietlanych na pasku stanu.

Pierwsza litera wielka

Nacisnij klawisz jeden raz,

a nastepnie np. lewa strone klawisza

, aby wprowadzi¢ wielka litere E.
Pozostate nacisnicte klawisze beda
wyswietlane matq litera.

E Wszystko z wielkiej litery

Nacisnij klawisz dwa razy, aby
zmieni¢ tryb wprowadzania na wielkie
litery. Wszystkie naci$nigte klawisze
beda wyswietlane wielka litera, do
momentu ponownego nacisniecia
klawisza w celu zmiany trybu.

@ Pierwszy znak z gornej czeSci
klawisza

Nacisnij klawisz [@ jeden raz,

a nastepnie np. , aby wprowadzi¢
cyfrq 3, lub np. plrawat strong klawisza
0w , aby wprowadzi¢ znak /. Kolejne

nacisniecia klawiszy spowoduja

wyswietlenie znakdéw znajdujacych si¢

na dolnej cz¢sci klawiszy.
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@ Wszystkie znaki z gornej czesci
klawisza
Nacisnij klawisz dwa razy, aby
zablokowac znaki znajdujace si¢ na
g(’)rnej czgsci klawiszy. Kolejne
nacisniecia klawiszy spowodujaL
wyswietlenie znakow z gornej czgsci
klawiszy, do czasu ponownego
naci$nigcia klawisza :

Uwaga: Jednoczesne nacisniecie klawisza

i klawisza litery spowoduje wstawienie
wielkiej litery. Zwolnienie klawisza po
tej operacji spowoduje powrot do trybu
matych liter. Ta sama reguta bedzie

zastosowana, gdy nacisniety zostanie klawisz
i klawisz z symbolem.

Wstawianie symboli
Korzystajac z klawiatury telefonu mozna

wprowadza¢ symbole na rézne sposoby.

* Nacis$nij lewa strong klawisza lub
, aby wyswietli¢ dodatkowe symbole
w polu przededycyjnym w obszarze
tytutu.

» Uzyj klawisza , aby uzyska¢ dostep
do symboli w1docznych na klawiszach.

» Aby otworzy¢ tabel¢ wyboru symboli,
wybierz kolejno Wiecej > Opcje tekstu >
Dodaj symbol. Nastepnie przejdz do
odpowiedniego symbolu w tabeli
1zaznacz go, naciskajac pokretto Jog Dial.
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Symbol moze rowniez zosta¢ wybrany
przy uzyciu rysika.

Nawigacja po tekscie

Nacisnij klawisz [S*] lub [#3], aby
nawigowac¢ po wprowadzanym tekscie.

Zaznaczanie tekstu

Naci$nij jednoczes$nie klawisze 1
lub , aby zaznaczy¢ tekst znajdujacy si¢
z lewej lub prawej strony kursora.

Klawiatura wirtualna

2 e —1gs
A— Notatki )
M3 .
.4
Sprawozdanie ze spotkania
B/—V * ¥ Wyiacz

| Sprawozdanie ze spotkania

112(3[{4|5|6[7|8|9|0|«
qjwl|e|r|t|y|lu|i|o|p|d
=n|e s‘d‘f‘g‘h‘j‘k‘l‘
\sz‘c‘v‘b‘nm-‘ﬁ

abe | ago [ 123 | 1 [ 7@

D

A. Wybierz te ikong aby otworzy¢ lub
zamkna¢ klawiature wirtualna.

B. Menu rozwijane. Wyblerz kolejno W >
Ustawienia, aby zmieni¢ jezyk klawiatury
wirtualnej.

C. Biezace pole wprowadzania. Aby zmienic¢
pole wprowadzania, wskaz jedna ze
strzatek lub obré¢ pokretto Jog Dial.
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D. Zbior znakow. abce - znaki standardowe,
aéo - znaki miedzynarodowe, 7123 - znaki
numeryczne 1 waluty.

Rozpoznawanie pisma

Funkcja rozpoznawania pisma przektada
ruchy wykonywane rysikiem na litery, cyfry
lub inne znaki 1 wy$swietla je w postaci tekstu.
Jest ona aktywna tylko w miejscach,

w ktorych mozliwe jest wpisywanie tekstu.

Cyfry 1 symbole nalezy wpisywac¢ nad
strzalka.

Wielkie litery nalezy wpisywac na
wysokosci strzatki.

Mate litery nalezy wpisywac ponizej
strzatki.

Strzatka dzielaca ekran trybu tekstowego
na cz¢$¢ gorna 1 dolna.

o o6 w »

Aby wybra¢ ikony lub przyciski, uzyj rysika
do ich wskazania 1 przytrzymaj go przez
chwile.
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Uwaga: Wiekszos¢ liter mozna wpisywac
roznym charakterem pisma. Zobacz tabele
ponizej. Pozycja na ekranie decyduje

o wielkosci litery, nie definiuje stylu.

Litery
Mate litery nalezy wpisywac pod strzatka
okreslajaca potowe ekranu, a duze na

wysokosci strzatki.
BesaAr@nNy H
B-488 o0 HW—
BC P [=NE H"
BlcldbD Bl s W
Bee @Erre B
Heco: BS Bo
Bl G l+y+v B
b-+~Y [MAuL 77
Iljf V My B
05500 @y m—
Bkt AY: @©d—
. vy @~
M HBZ3

Uwaga: Wpisywanie nalezy rozpoczq¢
w punkcie oznaczonym kropkq.
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Cyfry
Cyfry nalezy wpisywac¢ nad strzatka.

Uwaga: Wpisywanie nalezy rozpoczq¢
w punkcie oznaczonym kropkq.

Litery akcentowane

Litere nalezy wpisa¢ w sposob opisany
powyzej, a akcent umiesci¢ nad strzatka.
Zasada ta obowiagzuje przy wpisywaniu
wszystkich liter akcentowanych, na przyktad
0 czy u.

E\ E/\H..Iub\
H Hy Bo Bv

Uwaga: Wpisywanie nalezy rozpoczq¢
w punkcie oznaczonym kropkq.

Znaki specjalne
Sposob wpisywania symboli 1 znakow nie
wymienionych w tabelach opisano w punkcie
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Znaki z rozszerzonego zestawu tematu
Rozpoznawanie pisma w systemie pomocy
telefonu oraz w witrynie
WWW.SONYericSSon.com/Support.

Blokady

Telefon jest wyposazony w cztery blokady
zabezpieczajace, ktore moga zosta¢ ustawione
w panelu sterowania. Patrz Blokady na
stronie 92.

Blokada klawiatury

Klawiatur¢ mozna zablokowa¢ 1 odblokowacé
naciskajac 1 przytrzymujac klawisz Wstecz,
znajdujacy si¢ z boku telefonu, lub wybierajac
kolejno > Zablokuj klawisze/Odblokuj.
Innym sposobem zablokowania jest
nacis$niecie % na pasku stanu i wybranie
polecenia Wiacz blokade klawiatury.

Dzwiek

Ustawianie poziomu gtosnosci
Najprostszym sposobem na zmiang¢ poziomu
glosnosci w czasie rozmowy jest obrocenie
pokretla Jog Dial. W czasie uzywania zestawu
stuchawkowego Bluetooth mozna uzy¢
pokretta Jog Dial lub regulacji glosnosci

w zestawie stuchawkowym. W czasie
odtwarzania muzyki poziom glo$no$ci moze
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by¢ zmieniany w widoku odtwarzania przy
uzyciu pokretta Jog Dial. Jesli muzyka jest
odtwarzana przez zminimalizowana aplikacj¢
Odtwarzacz multimedialny, nalezy wskazaé
ikone ¥ w pasku stanu i wybieraé polecenie
Gfosnos¢.

Tryb cichy

Aby przetaczac si¢ migdzy trybem normalnym
i cichym, naci$nij i przytrzymaj klawisz [# 3
w oknie trybu gotowosci. Mozna réwniez
wybra¢ polecenie Wiecej > Wiacz tryb cichy
lub wskaza¢ & na pasku stanu, wybra¢
polecenie Gfosnos¢ 1 zaznaczyC Tryb cichy.
Aby wylaczy¢ tryb cichy przy uzyciu paska
stanu, wskaz ikon¢ 1 odznacz opcje Tryb
cichy.

Ustawienia dzwiekow

Aby zmieni¢ takie ustawienia jak sygnaty
dzwonka, kliknigcia klawiszy 1 ustawienia
korektora dzwiecku, wybierz kolejno & >
Gto$nos¢ > Ustawienia w pasku zadan lub
Narzedzia > Panel sterowania > Urzadzenie >
Dzwieki i alarmy, patrz DZwieki i alarmy na
stronie 87. Mozliwe jest rowniez
zdefiniowanie indywidualnych sygnatow
dzwonka dla kontaktow, patrz Zarzqdzanie
kontaktami na stronie 37.
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Przenoszenie dzwieku

W czasie trwania rozmowy lub odtwarzania
muzyki, mozliwe jest przeniesienie dzwigku
do podtaczonych akcesoridw, np. z glosnika
do zestawu stuchawkowego Bluetooth.
Otworz okno dialogowe Glosnos¢, wybierajac
kolejno & > Gltosnosé, a nastepnie Wiecej >
Przenies dzwiek. Opcje przenoszenia sa
dostgpne rowniez w menu odpowiednich
aplikacji. Przeniesienie dzwigku w czasie
odtwarzania materiatow chronionych
prawami autorskimi moze by¢ niemozliwe.

Przenoszenie danych
miedzy telefonami

W trakcie aktualizacji ze starszego modelu
telefonu, mozliwe jest przestanie do nowego
telefonu réznych danych, np. wpisow
kalendarza 1 zadan.

Aby zachowac dane przy zmianie telefonu na
nowszy model:

1. Przy uzyciu starego oprogramowania
Sony Ericsson PC Suite, zsynchronizuj
dane ze starego telefonu z odpowiednimi
aplikacjami w komputerze 1 skopiuj
potrzebne pliki do komputera.

2. Odinstaluj stare oprogramowanie Sony
Ericsson PC Suite 1 uruchom ponownie
komputer.

3. Zainstaluj nowe oprogramowanie Sony
Ericsson PC Suite. Dalsze informacje
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znajduja si¢ w rozdziale Instalacja pakietu
aplikacji PC na stronie 66.

4. Przy uzyciu nowego oprogramowania
Sony Ericsson PC Suite, zsynchronizuj
dane odpowiednich aplikacji
w komputerze z nowym telefonem
1 skopiuj do niego potrzebne pliki. Dalsze
informacje znajduja si¢ w rozdziale
Synchronizacja danych i tworzenie kopii
zapasowych na stronie 69.

Wszystkie dane ze starego telefonu s teraz
przeniesione do nowego telefonu.

Telefon

Aplikacja telefonu moze by¢ uzyta z inng
funkcja telefonu, wlaczajac w to aplikacje,
ktorych producentem nie jest firma Sony
Ericsson.

Inicjowanie polaczen
Potaczenie moze by¢ wykonywane z poziomu
wielu aplikacji. Rozdziat ten opisuje gtdéwnie
opcje potaczen dla aplikacji Telefon.
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Inicjowanie pofaczen w aplikacji
Telefon

Otworz aplikacje Telefon 1 wprowadZ numer
telefonu. Nastepnie nalezy wybra¢ polecenie
Potacz.

Inicjowanie polaczen w widoku
trybu gotowosci

Gdy wszystkie aplikacje sa zamknigte,
mozliwe jest zainicjowanie polaczenia
bezposrednio z klawiatury. Nacisnigcie
klawiszy numerycznych powoduje

automatyczne uruchomienie aplikacji Telefon.

Wprowadz numer telefonu 1 wybierz
polecenie Pofacz.

Funkcje dostepne w czasie

wybierania numeru

W czasie wybierania numeru dostepne sa

rozne funkcje, np.:

* Usuwanie znakow — aby usuna¢ znaki,
nacisnij klawisz )

* Prefiks polaczen migdzynarodowych —

aby wprowadzi¢ prefiks polqczen
migdzynarodowych, naci$nij

1 przytrzymaj klawisz :

* Pokazywanie/ukrywanie numeru — aby
okresli¢, czy rozmowcy bedzie
prezentowany numer telefonu, nalezy
wybraé opcj¢ Zadzwon i pokaz/ukryj ID
w menu Wiecej. Opcja jest dostepna gdy
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numer telefonu jest juz wprowadzony, ale
rozmowa nhie zostala jeszcze
zainicjowana.

* Szybkie wybieranie — aby uzy¢ funkcji
szybkiego wybierania, naci$nij klawisz
numeryczny odpowiadajacy zadanemu
numerowi telefonu 1 wybierz polecenie
Potacz.

*  Wysylanie tonéw DTMF — naciska]
klawisze, np. w czasie polaczenia
z bankiem. Patrz Sterowanie ustugami
opartymi na wybieraniu tonowym na
stronie 26.

Inne sposoby inicjowania
potaczen

Inicjowanie polaczen z innych aplikacji
Istnieje mozliwo$¢ zainicjowania potaczenia
z innej aplikacji, np. Rejestr polaczen,
Kontakty lub Szybkie kontakty.

Inicjowanie potaczen przy uzyciu wybierania
glosowego

Aby rozpocza¢, aktywuj funkcj¢ wybierania
glosowego w jeden z nastgpujacych
Sposobow:

*  Wypowiedz ,,Magiczne stowo” (dostepne
tylko wowczas, gdy zestaw stuchawkowy
lub samochodowy jest podtaczony do
telefonu). Patrz Sterowanie gtosem na
stronie 80.

*  Naci$nij i przytrzymaj przycisk polaczenia
na stuchawce, lub nacis$nij przycisk
w zestawie sluchawkowym Bluetooth.
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* Nacisnij 1 przytrzymaj pokretto Jog Dial
z widoku trybu gotowosci (dostgpne
rowniez, gdy zadne akcesoria nie sa
przy1qczone do telefonu).

Aby wykonac¢ polaczenie, nalezy poczekac, az
zakonczy si¢ sygnal tonowy a nastepnie
wydac polecenie gtosowe skojarzone

z zadanym kontaktem. Patrz Sterowanie
glosem na stronie 26.

Inicjowanie potaczen alarmowych
Aby zainicjowac potaczenie alarmowe,

nalezy:
*  Wprowadzi¢ numer alarmowy przy uzyciu

klawiatury 1 nacisna¢ pokretto Jog Dial
lub wybra¢ polecenie Pofacz.

»  Wybra¢ wczesniej zdefiniowany numer
alarmowy w menu Wiecej1 nacisnaé
pokretto Jog Dial lub wybra¢ polecenie
Pofacz.

Zwykle do inicjowania potaczen alarmowych
nie jest wymagana karta SIM ani kod PIN, lecz
funkcja ta zalezy od operatora.

Odbieranie potaczen

Obstuga potaczen
przychodzacych

W stosunku do przychodzacych polaczen
moga zosta¢ podjete rdézne akcje:

* Odebranie — wybierz polecenie Tak lub
odbierz przy uzyciu polecenia glosowego.
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* Sygnal zajetosci — odrzu¢ rozmowe

naciskajac klawisz =] na pasku lub przy
uzyciu polecenia gtosowego.

* Odrzucanie z SMS — odrzu¢ rozmowe¢
1 wy$lij do osoby dzwonlqcej wiadomos$¢
SMS z przygotowana wczesniej
informacja tekstowa. Wybierz polecenie
Wiecej > Wyslij SMS. Patrz Odrzucanie z
SMS na stronie 79.

*  Odrzu¢ i utwérz przypomnienie —
wybierz polecenie Nie, aby odrzuci¢
potaczenie 1 okresli¢ czy zostanie
utworzenie przypomnienie pozwalajace na
oddzwonienie w p6zniejszym terminie.
Patrz Oznacz polqczenie na stronie 79.

Opcje dostepne w trakcie lub po
zakonczeniu potaczenia
Menu Wiecej zawiera nastepujace opcje:

*  Wycisz mikrofon — wylacza mikrofon po
odebraniu potaczenia.

*  Wiacz gtosnik — w trakcie potaczenia
przenosi dzwiek do gtosnika.

* Pokaz kontakt — wyswietla
odpowiadajacy potaczeniu wpis
w aplikacji Kontakty lub pozwala na
dostep do sekwencji tonow DTMF
zapisanych w aplikacji Kontakty.

* Dodaj potaczenie/Wstrzymaj pot./
Przywré6¢ pof — wykonanie potaczenia
w trakcie potaczenie, zawieszenie
potaczenie lub przywrocenie
zawieszonego polaczenia.

* Przenies diwigk — przenosi dzwigk do
zestawu stuchawkowego Bluetooth lub
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zwyklego, badz do glosnika. Patrz
Ustawienia zestawu stuchawkowego na
stronie 79.

» Utwoérz zadanie — tworzy zadanie
w aplikacji Zadania.

» Utwérz notatke — tworzy nowy wpis
w aplikacji Notatki. (Dane potaczenia sa
automatycznie wprowadzone).

* Pofacz z poczta glosowa — umozliwia
sprawdzenie wiadomosci pozostawionych
w poczcie glosowe]. Patrz Poczta glosowa
na stronie 80.

Obstuga dwéch i wiecej
potaczen

Aby obstugiwa¢ wigcej niz jedno potaczenie
jednoczesnie, nalezy:

» Zawiesi¢ trwajace polaczenie 1 rozpoczaé
nowe lub odebra¢ polaczenie
przychodzace.

» Zainicjowac potaczenie konferencyjne
w trakcie trwania rozmowy (zalezy od
operatora).

*  Wyodrebnij jednego z rozméwcow
rozmowy konferencyjnej w celu
prowadzenia rozmowy prywatnej
1 zawieszenia polaczenia
konferencyjnego.

« Zainicjuj polaczenie na drugiej linii (jesli
karta SIM posiada ustuge ALS). Patrz
Ustawienia ALS na stronie 81.

* Przywr6¢ wstrzymane potaczenie je
zwolnij.
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Potaczenia konferencyjne
Potaczenie v 7
konferencyjne i Konferencja
moze zostac
zainicjowane dla

g

jednego aktywnego @ E
1 jednego e hy
wstrzymanego

polaczenia. 3 |

Peter

Wybierz polecenie
Rozpocznij konfer
encje w menu
Wiecej, aby zainicjowac potaczenie. W
polaczeniu konferencyjnym moze bra¢ udziat
do pigciu 0sob.

12:20 7 01:25

Wstrzymaj  Wiecej Zakoncz

Uwaga: Polqczenia konferencyjne sq
dostepne tylko, jesli sq obstugiwane przez
operatora.

Rejestr potaczen

Informacje o wszystkich polaczeniach sa
zapisywane w Rejestrze pofaczen. Znajduja
si¢ w nim informacje na temat potaczen, takie
jak typ polaczen, godziny, daty, numery
telefonow, czas trwania potaczen.

Aplikacja ta umozliwia rowniez inicjowanie
potaczen 1 tworzenie notatek o potaczeniu.
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Funkcje

Konfigurowanie numerow
szybkiego wybierania

Numery szybkiego wybierania to skroty
numerow, klawisze numeryczne do

, ktore stuza do dostepu przy uzyciu
klawiatury do zdefiniowanych dziewigciu
szybkich kontaktow. Informacje na temat
konfiguracji szybkich kontaktow znajduja si¢
w rozdziale Tworzenie szybkich kontaktow na
stronie 36.

Sterowanie ustugami opartymi na
wybieraniu tonowym

Telefon umozliwia sterowanie ustugami
bankowosci telefonicznej oraz innymi
ustugami opartymi na wybieraniu tonowym
przy wykorzystaniu sygnatu DTMF (Dual
Tone Multi Frequency).

Mozliwe jest wysylanie tonow na rozne

sposoby:

» Naciskanie klawiszy w czasie trwania
potaczenia.

» Dolaczenie sekwencji tonow w czasie
wybierania numeru.

» Uzywanie sekwencji cyfr zapisanych

w aplikacji Kontakty.
Sekwencje¢ tonow nalezy rozpocza¢ naciskajac
litere p, a konczy¢ spacja. Aby wstawi¢ 3-
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sekundowa przerwe w sekwencji tonow,
nalezy uzy¢ klawisza p przez nacisnigcie

1 przytrzymanie . Aby utatwi¢
korzystanie z ushug telefonicznych, mozliwe
jest przechowywanie sekwencji tonow

w polach aplikacji Kontakty. Patrz Dodanie
sekwencji tonow DTMF na stronie 36.

Sterowanie glosem

Opcje sterowania glosem pozwalaja na
glosowa obstuge potaczenia. Funkcja
Odbieranie gtosem umozliwia uzywanie stow
zapisanych jako ,,Odbierz” 1, Zajety” do
odbierania przychodzacego potaczenia lub
wysytania sygnatu zaj¢tosci. Opcja
Wybieranie glosowe pozwala na
zalnicjowanie potaczenia poprzez
wypowiedzenie nazwiska osoby. Patrz
Sterowanie glosem na stronie 80.

Karty telefoniczne

Dostepne sa dwa rodzaje kart telefonicznych:
korporacyjne 1 komercyjne. Karta
korporacyjna umozliwia uzywanie telefonu
jako telefonu firmowego 1 pozwala na dostgp
do specjalnych ustug, gdyz wszystkie
rozmowy sa obstugiwane przez firmowa
centrale telefoniczna.

Karta komercyjnato ,,rzeczywista” plastikowa
karta, zawierajaca informacje o numerze lub
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sam numer telefonu dostarczany przy uzyciu
sieci Internet. Rozmowy sa obstugiwane przez
serwer kart telefonicznych, ktory zwykle
umozliwia wykonywanie potaczen
migdzynarodowych po nizszych cenach. Patrz
Karty telefoniczne na stronie 77.

Firmowe ustugi telefoniczne
Telefon komoérkowy moze by¢ obslugiwany
przez firmowa central¢ telefoniczna.
Informacje na temat konfiguracji firmowych
ustug telefonicznych znajduja si¢ w rozdziale
Firmowe ustugi telefoniczne na stronie 77.

Inne funkcje

Telefon posiada rowniez funkcje wymienione

ponizej. Sa one szczegotowo opisane

w rozdziale Panel sterowania:

» Akceptowanie pofaczen — umozliwia
natozenie filtru na dzwoniace numery.

» Dodawanie do kontaktéw — umozliwia
dodawanie nowych danych do kontaktow
po nawigzaniu potaczenia.

* Pofaczenia oczekujace — opcja
alarmowania o oczekujacej rozmowie.

* Przekierowanie pofaczen — stuzy do
przekierowania potaczen.

* Oznaczanie potaczen — pozwala na
pdzniejsze ponowienie odrzuconego
polaczenia.
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Ustawienia zestawu stuchawkowego —
umozliwiaja okreslenie sposobu
odbierania polaczenia przy uzyciu
zestawu stuchawkowego.

Odrzucanie z SMS — pozwala na
automatyczne wysytanie wiadomosci
tekstowej SMS do oso6b, od ktorych
potaczenia zostaly odrzucone.

Blokada pofaczen — OpC]a umozliwiajaca

nakladanie ograniczen na rozmowy
wykorzystujace roaming

1 migdzynarodowe.

Wyswietlanie i ukrywanie numeru — opcja

umozliwiajaca pokazywame lub
ukrywanie rozmowcy wlasnego numeru .

Ustawienia TTY — pozwala na uzycie
telefonu tekstowego.

Poczta gtosowa — funkcja ,,automatyczne]
sekretarki”.

Ustawienia ALS — ustuga ta pozwala na
obstuge dwach linii telefonicznych przy
uzyciu jednej karty SIM.

Licznik potfaczen — stuzy do
monitorowania kosztow polaczen.

Telefon 27



Przesytanie
wiadomosci
Istnieje mozliwo$¢ tworzenia, wysytania
1 odbierania r6znych typow wiadomosci:

/. SMS (Short Message Service) to
wiadomosci tekstowe.

g{ MMS (Multimedia Message Serv1ce)
to wiadomosci, ktore moga zawieraé
np. tekst, obrazy 1 dzwigk.

Wiadomosci e-mail.

Wiadomosci przesytane droga
bezprzewodowa, czyli pliki otrzymane
przez potaczenie w podczerwieni lub
Bluetooth.

Mozliwe jest rowniez odbieranie

nastepujacych rodzajow wiadomosci:
@ Pliki automatycznej konfiguracji kont

mternetowych, poczty e-mail 1 MMS.

Wiadomosci zawierajace informacje
lokalne - wiadomosci tekstowe
wysytane do wszystkich abonentow

w danym obszarze sieci, np. lokalne
informacje drogowe. (Usluga
przesylania informacji lokalnych moze
nie by¢ dostgpna u wszystkich
dostawcow ushug).

&K
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ﬁ Wiadomosci Wap push udostepniajace
tresci internetowe w przegladarce
telefonu.

Przed rozpoczeciem
korzystania z aplikac
Wiadomosci

Wysytanie 1 odbieranie wiadomosci (za
wyjatkiem wiadomosci SMS) jest mozliwe po
wczesniejszym skonfigurowaniu niezbednych
kont. Patrz Konfiguracja konta internetowego,
poczty e-mail i MMS na stronie 71 oraz sekcje
opisujace konfiguracje wiadomosci SMS 1
lokalnych informacji w rozdziale Ustawienia
wiadomosci na stronie 90. Dodatkowe
ustawienia sa rowniez dostgpne w panelu
sterowania.

Foldery

Poszczegolne rodzaje wiadomosci sa
obstugiwane przez rozne konta. Konto
domyslne, Wiadomosci, stuzy do obstugi
wszystkich wiadomosci za wyjatkiem
wiadomosci e-mail. Wiadomosci e-mail sg
obstugiwane przez konta poczty
elektronicznej, tworzone w trakcie
konfiguracji. Wszystkie konta sktadajq sie
z pewne] liczby folderow. Istnieje rowniez
mozliwo$¢ tworzenia wlasnych, lokalnych
folderow.
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Uzywane sa nastepujace foldery:

Skrzynka odbiorcza w aplikacji
Wiadomosci — zawiera wszystkie
otrzymane wiadomosci za wyjatkiem
wiadomosci e-mail. W panelu sterowania
1stnieje mozliwos¢ okreslenia sposobu
powiadamiania o nadej$ciu wiadomosci.

Skrzynka odbiorcza w koncie e-mail —
zawiera wiadomosci e-mail odebrane
przez to konto. W panelu sterowania
1stnieje mozliwos¢ okreslenia sposobu
powladamiania o nadej$ciu wiadomosci.

Skrzynka nadawcza — zawiera
wiadomosci, ktore sq gotowe do wystania.
Moga one zosta¢ przesunigte do folderu
Kopie robocze.

Kopie robocze — zawiera wiadomosci,
ktore jeszcze nie sa gotowe do wyslama
Jesli podczas tworzenia wiadomosci
zostanie wywolane polecenie zamknigcia
okna wiadomosci przed jej wyslaniem, to
pojawi si¢ monit z pytaniem o zaplsanle
wiadomosci. Po wybraniu opcji Tak,
wiadomos$¢ zostanie automatycznie
zachowana w tym folderze.

Wystane— zawiera wystane wiadomosci.

SIM — folder znajdujacy si¢ na karcie SIM.

Dostepne sa rowniez nastepujace rodzaje
folderow:

Lokalne foldery utworzone przez
uzytkownika.

Subskrybowane zdalne foldery poczty
e-mail, znajdujace si¢ na serwerze
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pocztowym (wymaga wybrania w czasie
konfiguracji potaczenia typu IMAP).

Ponizszy rysunek przedstawia gléwny widok
aplikacji Wiadomosci:

v s
wm

A?\ S0 Potacz z pocztg glosowq,

Utworz nowg wiadomosé

B ~L . B
Wiadomosci
C—__ . .
Skrzynka odbiorcza 1 nieprz.
D——r— E-mail

Skrzynka odbiorcza 0 nieprz.

Dom
Skrzynka odbiorcza 1 nieprz.

_E

Utworz Wiece]™ |

. Skroty do inicjowania potaczen z poczta

glosowa 1 tworzenia nowej wiadomosci.

. Konto dla wszystkich rodzajow

wiadomosci, oprocz wiadomosci e-mail.

. Linia folderu. Aby zmieni¢ folder, naci$nij

klawisz lub , badZ wskaz ikong
strzatki. Aby otworzy¢ folder, wybierz
J€go nazwe.

. Konto e-mail. Istnieje mozliwos$é

posiadania dowolnej ilo$ci kont poczty
elektroniczne;.

. Aby wyswietli¢ opcje menu, wybierz

polecenie Wiecej.

. Odebrano nowa wiadomos¢.
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SMS

Wiadomo$¢ moze si¢ sktada¢ z maksymalnie
160 znakow. Dhuzsze wiadomosci sa
wysylane jako dwie (lub wigcej) oddzielne
wiadomosci, lecz sa zazwyczaj odbierane jako
jedna wiadomo$¢. Wiadomosci z dotaczonymi
obrazkami, dzwigkami 1 innymi elementami
staja si¢ wiadomosciami EMS (Enhanced
Message Service).

Istnieje mozliwo$¢ wystania wiadomosci
MMS w odpowiedzi na wiadomos$¢ SMS.
Istnieje réwniez mozliwo$¢ otrzymywania
raportoOw o dostarczeniu, patrz SMS na
stronie 91.

MMS

Wiadomosci multimedialne moga zawieraé
zdjecia, animacje 1 dzwigki potaczone

w formie pokazu slajdéw z mozliwoscia
czasowego sterowania odtwarzaniem. Istnieje
mozliwos$¢ wystania odpowiedzi w postaci
wiadomosci SMS.

Jesli wysylanie lub odbieranie wiadomosci
zostanie przerwane, to gdy tylko bedzie to

mozliwe operacja zostanie wznowiona,
a informacje nie zostang utracone.
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Tworzenie i wysytanie wiadomosci
MMS

Jesh otwarte jest konto Wiadomosci, wybierz
kolejno Utwérz nowa wiadom. > MMS lub
Nowa > MMS.

D i Jo3l -G

. MMS /
< —F

= @

111 B 1KB

N —~E

), Wybierz szablon

|~ Obraz

B—_

Tekstowe

Notatka

Dzwiek

Potgczenia wideo
C——fi]n Negrai deviek -]
Wybierz ~ Zamknij

A. Opcje menu. Istnieje mozliwo§¢ wybrania
szablonu lub tresci, ktoére maja by¢ dodane
do wiadomosci (Jesli menu jest
niewidoczne, wybierz polecenie Dodayj).

Pole wprowadzania (na karcie Szczegoty).
Wskaz, aby utworzy¢ wiadomos¢.

Przyciski odtwarzania.

Ikona nowej strony. Wybierz, aby
otworzy¢ nowg strong.

Ikona widoku czasu. Wybierz, aby
otworzy¢ widok umozliwiajacy okreslenie
czasu pojawienia si¢ 1 dtugosci
wyswietlania elementow dodanych do
wiadomosci.

F. Karta Zataczniki. Wskaz, aby doda¢
zalaczniki. Karta jest widoczna tylko

m oo ®
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wowczas, gdy wartoscig opcji Tryb
tworzenia jest Bez ograniczen lub
Ostrzezenie.

G. Karta Adres. Wskaz, aby wprowadzié¢
odbiorce 1 inne szczegodly.
Istnieje mozliwos¢ edycji dodanych obrazow.

Po zakonczeniu, nalezy wybra¢ kolejno
Wiecej > Wyslij.

Przychodzgca wiadomos¢ MMS
Wybierz nowa wiadomos¢. Po pierwszym
otwarciu, wiadomo$¢ jest odtwarzana
automatycznie. P6zniej, aby odtworzy¢
wiadomos¢, nalezy uzywac przyciskow
odtwarzania. Istnieje mozliwos¢ przestania
wiadomos$ci multimedialnej dalej lub wystania
odpowiedzi.

E-mail
Kazde konto poczty elektronicznej umozliwia
tworzenie wiadomosci e-mail.

Tworzenie i wysylanie wiadomosci
e-mail

Jesl konto poczty elektronicznej jest otwarte,
wybierz kolejno Utwérz nowa wiadom. >
konto e-mail lub Nowa.
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E-mail =)
=/
A @\
Do \\ E
B—L .
Temat: ~D
<
c—L
Wyslij Edytuj Wiecej

Pole Adres. Wskaz, aby wprowadzi¢
adres odbiorcy.

Pole Temat. Wskaz, aby wprowadzi¢
temat wiadomosci.

Pole wprowadzania (na karcie Szczegoty).
Wskaz, aby utworzy¢ wiadomos¢.

Karta Adres. Na karcie tej mozliwe jest
wprowadzenie adresu 1 innych
szczegbdlow, takich jak priorytet
wiadomosci.

E. Karta Zataczniki. Wskaz, aby doda¢
zalaczniki.

o 6o w »

Po zakonczeniu, nalezy wybra¢ polecenie
Wyslij. Istnieje mozliwos¢ natychmiastowego
wystania wiadomosci lub zapisania jej

w folderze Skrzynka nadawcza.

Odbieranie wiadomosci e-mail
Wiadomosci e-mail musza zosta¢ pobrane
z serwera poczty elektronicznej w Internecie
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lub w sieci lokalnej. Operacje t¢ mozna
wykona¢ re¢cznie, przy uzyciu polecenia
Odbierz i wyslij w menu Wiecej lub
automatycznie, konfigurujac telefon w taki
sposoOb, aby poczta byta sprawdzana

w okreslonym czasie.

Specjalne konto IMAP umozliwia
automatyczne pobieranie wiadomosci

z serwera. Dostepnos¢ tej ustugi zalezy od
uslugodawcy.

Przy przesytaniu dalej wiadomosci e-mail
mozna zadecydowac, czy zalacznik rowniez
ma zosta¢ przestany czy tez nie. Duze
zataczniki zwigkszaja rozmiar wiadomosci
e-mail 1 wydluzaja czas polaczenia.

Istnieje mozliwo$¢ wybrania opcji pobierania
tylko naglowkoéw duzych wiadomoscei.

Aby przeglada¢ zawartos¢ HTML
wiadomosci e-mail korzystajacych

z formatowania MHTML, wybierz kolejno
Wiecej > Ustawienia > Wyswietl MHTML. Aby
dopasowac tekst do szerokosci ekranu,
wybierz kolejno Przesytanie wiadomosci >
Ustawienia > Zawsze dop. do ekranu.

Widoczny begdzie priorytet wiadomosci
w r6znych skrzynkach odbiorczych.

Aby wyswietli¢ zatacznik, wymagana jest
przegladarka dla plikow okreslonego typu.
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Telefon posiada wbudowane przegladarki
plikow aplikacji Microsoft® Word®, Excel®,
PowerPoint® 1 Adobe® Acrobat®.

Usuwanie wiadomosci e-mail
Wiadomos$¢ moze zosta¢ usunieta lokalnie 1 na
serwerze. Usuniecie wiadomosci lokalnie
powoduje skasowanie tresci 1 zalacznikdw
wiadomosci, lecz jej nagtowek nie zostaje
usuniety. Wiadomos$¢ moze pdzniej zostac
pobrana ponownie przy uzyciu polecenia
Odbierz i wyslij. Usuniecie wiadomosci na
serwerze powoduje jej usuniecie zarGwno

w telefonie jak 1 na serwerze.

Dodatkowe informacje na
temat przesytania
wiadomosci

Ponizej zostaty opisane niektore czgsto
stosowane funkcje przesylania wiadomosci
e-mail.

Wyszukiwanie wiadomosci

Aby przeszuka¢ tematy, dane nadawcow

1 tres¢ wiadomosci, w widoku przesytania
wiadomosci wybierz kolejno Wiecej > Znajdz
wiadomos¢. Wybranie polecenia Znajdz, gdy
otwarta jest wiadomos¢, powoduje
przeszukanie tej wiadomosci.
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Odbieranie i wysylanie

Aby odebrac¢ 1 wysta¢ wiadomosci ze
wszystkich kont, z konta domyslnego aplikacji
Wiadomosci 1 wszystkich kont poczty
elektroniczne), wybierz kolejno Wiecej >
Odbierz i wyslij w widoku przesytania
wiadomosci. Aby odebrac¢ 1 wystaé
wiadomosci z wybranego konta, np. konta
e-mail, otworz konto, a nastgpnie wybierz
kolejno Wiecej > Odbierz i wyslij.

Zapisywanie danych kontaktu
Po odebraniu wiadomos$ci mozna zapisa¢ dane
nadawcy wiadomosci.

Wprowadzanie wiecej niz jednego
odbiorcy

Jesli wiadomos¢ ma zosta¢ wyslana do wielu
odbiorcow, nalezy w czasie jej tworzenia
oddzieli¢ kolejne adresy przecinkiem.
Mozliwe jest rowniez dodawanie adresow

1 list adresow z aplikacji Kontakty.

Widok petnoekranowy
Wiadomosci e-mail 1 MMS moga by¢
tworzone 1 przegladane w widoku
petnoekranowym.
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Odiaczanie sie od Internetu

W pasku stanu wskaz ikong potaczenia, np.
@ . W menedzerze potaczen, wskaz

polaczenie 1 wybierz polecenie Zakoncz.

Konta synchronizacji wiadomosci
e-mail

Konta te pozwalaja na tworzenie wiadomosci
e-mail w telefonie 1 wysylanie ich przy uzyciu
komputera. Konto synchronizacji wiadomosci
Jest tworzone w telefonie automatycznie po
wybraniu polecenia synchronizacji poczty
elektronicznej z komputerem. Po utworzeniu
wiadomosci e-mail w telefonie, zostanie ona
automatycznie wyslana przy uzyciu
komputera w czasie nastgpnej synchronizacji.

Zaproszenia

Po otrzymaniu wiadomosci e-mail

z zaproszeniem na spotkanie, telefon
umozliwia zaakceptowanie lub odrzucenia
spotkania. Jesli zostanie ono zaakceptowane,
kalendarz zostanie automatycznie
zaktualizowany. Istnieje rowniez mozliwos$¢
wystania odpowiedzi 1 przestania zaproszenia
dalej.

Technologia Push e-mail

W telefonie moze zostac¢ aplikacja obstugujaca
technologi¢ Push e-mail. Technologia ta
powoduje automatyczne przesytanie do
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telefonu wiadomosci e-mail otrzymywanych
w zwyklej skrzynce pocztowe). Wysytanie
wiadomosci z telefonu, korzystanie z aplikacji
Kalendarz 1 Kontakty odbywa si¢ w taki sam
sposob, jak uzywanie zwyktych aplikacji
obstugujacych poczte e-mail w komputerze.
Dalsze szczegoty mozna uzyskaé u dostawcy
ustugi poczty elektroniczne;.

Kontakty

Kontakty to osobista ksigzka telefoniczna
stuzaca do przechowywania nazw, numerow
telefonow, adresow e-mail, zdjec 1 innych
informacji kontaktowych. Dostepne sa
rowniez informacje zapisane na karcie SIM.
Mozliwe jest wymienianie informacji
pomigdzy karta SIM 1 aplikacja Kontakty.

Kazdy wpis w aplikacji Kontakty moze by¢
wyswietlony w postaci czterech kart:

Q Karta tacza — zawiera pola z nazwa,
tytutem, zdjgciem, numerami telefonu
1 pagera, adresem e-mail i stronami
WWW.

ﬂ Karta Adres — zawiera pola
z adresami, datg urodzin, miastem,
kodem pocztowym, nazwa firmy
1 zajmowanym stanowiskiem.
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Karta Uwagi — umozliwia tworzenie
notatek dotyczacych kontaktu.

¥4l

JJ  Karta Diwiek — pozwala na wybranie
indywidualnego sygnatu dzwonka
1 polecenia do wybierania glosowego.

Kontakty moga by¢ przegladane na trzy r6zne

sposoby:

»  Widok listy — po otwarciu aplikacji
Kontakty wys$wietlana jest lista
alfabetyczna.

*  Widok szczegotow - wysSwietla dane
dotyczace wybranego kontaktu.

*  Widok edycji — umozliwia dodawanie
1 zmiang danych kontaktowych.

Praca z aplikacja
Kontakty

Kontaktowanie sie z innymi

Inicjowanie potaczenia w aplikacji Kontakty
Aby otworzy¢ wpis, przewin do wybranego
kontaktu 1 naci$nij pokretto Jog Dial. Przewin
do wybranego numeru telefonu 1 nacisnij
pokretto Jog Dial w celu zainicjowania
potaczenia.

Wysylanie wiadomosci SMS lub MMS do
kontaktu.
Aby wysta¢ wiadomos¢ SMS lub MMS do

kontaktu, mozna wskaza¢ ikong [\
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znajdujaca si¢ obok numeru telefonu danego
kontaktu.

Tworzenie elektronicznej
wizytowki

Istnieje mozliwo$¢ przygotowania
elektronicznej wizytowki, ktora moze zostac
przestana do innego urzadzenia. Aby
przygotowac elektroniczng wizytowke,
utworz nowy kontakt 1 wprowadz szczegoty.
Nastepnie wybierz kolejno Wiecej >
Ustawienia > Jako Moja wizytowka.

Numery serwisowe

Numery serwisowe sa przez niektorych
operatorow zapisywane na kartach SIM. Aby
Je odnalez¢, wybierz kolejno Wiecej >
Wyswietl folder > Karta SIM > Wiecej >
Numery serwisowe.

Numery stale

Ta ushuga oznacza mozliwo$¢ iicjowania
polaczen telefonicznych tylko z tymi
numerami, ktore sa zapisane w karcie SIM.
Aby wlaczy¢ ustuge, wybierz kolejno Wiecej
> Wyswietl folder > Karta SIM > Wiecej >
Numery ustalone > Numery stafe.

Moje numery
Aby zapisa¢ numer wlasnego telefonu lub
wyswietli¢ go, gdy jest juz zapisany, nalezy

M600i

wybra¢ polecenie Wiecej > Wyswietl folder >
Karta SIM > Wiecej > Moje numery.

Tworzenie i edycja
kontaktow

Tworzenie nowych kontaktow
Wybierz kolejno Wiecej > Nowy kontakt.
Mozesz réwniez uzy¢ danych kontaktowych
z ostatnio otrzymanej rozmowy telefoniczne;j
lub wiadomosci. Aby doda¢ kontakt, wybierz
polecenie Tak w oknie monitu.

Wskazowka Jesli numer dla kontaktu
zostanie zapisany w formacie
miedzynarodowym (rozpoczyna sie znakiem
+), mozesz inicjowac polqczenie z tym
numerem bezposrednio z aplikacji Kontakty
rowniez gdy znajdujesz sie za granicq.

Edycja kontaktow

Dodawanie pola dla kontaktu _
W widoku szczegotow wybierz karte Q :

Wybierz kolejno Wiecej > Dodaj pole.
Zaznacz pole w liscie 1 wybierz polecenie
Dodaj.

Dodawanie i edycja kontaktu w karcie SIM
Aby otworzy¢ karte SIM, wybierz kolejno
Wiecej > Wyswietl folder > Karta SIM. Aby
doda¢ nowy kontakt, wybierz kolejno Wiecej
> Nowy kontakt. Aby edytowac¢ kontakt,

Kontakty 35



zaznacz go 1 naci$nij pokretto Jog Dial.
Wybierz polecenie Wiecej > Edytuj kontakt
1 naci$nij Edytuj.

Dodawanie zdje¢ lub obrazow do kontaktow
Aby doda¢ zapisane zdjecie lub obraz do
kontaktu, otworz widok edycji dla kontaktu
1 zaznacz pole Obraz. Wybierz polecenie
Wybierz, a nastepnie zaznacz obraz, ktory
chcesz doda¢. Wybierz polecenie Wybierz >
Zapisz > Zapisz.

Definiowanie indywidualnego sygnatu

dzwonka dla kontaktu
Dla kazdego kontaktu moze zosta¢ zapisany

sygnal dzwonka. Aby zdefiniowac sygnat
dzwonka, wybierz karte JJ .

Dodawanie przypomnien o urodzinach
Wybierz kart¢ Adres 1 wprowadz date

w polu urodziny. Spowoduje to udostgpnienie
opcji tworzenia przypomnienia o urodzinach
w aplikacji Kalendarz. Patrz Tiwworzenie
wpisow kalendarza na stronie 38.
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Tworzenie szybkich kontaktow

Jest to sposob na = s
przyspieszenie {: Szybkie kontakty ©
wybierania numeru.

Wybierz kolejno E H ﬂ
Wiecej > Wyswiet! “Bob S K-a}e?
folder > Szybkie @ .‘k
kontakty. Wybierz e Marcel Lars

kontakt, ktory
chcesz utworzyc¢.
Wybierz kontakt
z listy. Wybierz
polecenie Zapisz.

\l
s
r &
wm/

Nadja Peter

Dodaj Wiecej

Uwaga: Wyswietlanie obrazow dla szybkich
kontaktow moze by¢ niemoZzliwe ze wzgledu na
ochrone praw autorskich. Patrz Pliki
chronione na stronie 63.

Dodawanie polecen wybierania glosowego
Polecenia glosowe umozliwiaja inicjowanie
polaczen przez wypowiedzenie nazwy
kontaktu.

Dodanie sekwencji tonéw DTMF

Istnieje mozliwo$¢ dodania sekwencji tonow
DTMEF do numeru telefonu danego kontaktu
lub zapisania jej w osobnym polu. Sekwencje
tonodw nalezy rozpocza¢ naciskajac litere p,

a konczy¢ spacja. Aby wystac¢ tony w czasie
polaczenia, nalezy otworzy¢ odpowiedni wpis
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w aplikacji Kontakty 1 wybra¢ zadana
sekwencje tonow.

Patrz Sterowanie ustugami opartymi na
wybieraniu tonowym na stronie 26.

Zarzadzanie kontaktami

Tworzenie grup kontaktow

Aby utworzy¢ grupe, wybierz kolejno Wiecej
> Nowa grupa. Wybierz kontakty, ktore maja
by¢ umieszczone w grupie przez ich
zaznaczenie, a nastgpnie wybierz polecenie
Gotowe. Wprowadz nazwe grupy 1 wybierz
polecenie Zapisz.

Kopiowanie i usuwanie kontaktow
Aby skopiowa¢ kontakt z jednego folderu do
drugiego, nalezy zaznaczy¢ kontakt,
anastepnie wybrac kolejno polecenia Wiecej >
Dodaj do > pozadany folder. Aby usunaé
kontakt, zaznacz go 1 wybierz kolejno Wiecej
> Usun.

Wysytanie wpisu

Aby wysta¢ szczegoty kontaktu do imnnego
kontaktu, nalezy przej$¢ do zadanego kontaktu
1 wybra¢ polecenie Wiecej > Wyslij jako >
opcja wysytania.
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Kopiowanie do i z karty SIM
Istnieje mozliwo$¢ kopiowania kontaktow
z karty SIM do aplikacji Kontakty 1 odwrotnie:

Aby skopiowaé 7 aplikacji Kontakty na karte
SIM

1. Zaznacz zadane wpisy w aplikacji
Kontakty.

2. Wybierz kolejno Wiecej > Dodaj do >
Karta SIM.

Aby skopiowa¢ z karty SIM do aplikacji
Kontakty

1. Wybierz kolejno Wiecej > Wyswietl folder
> Karta SIM, aby otworzy¢ karte SIM.

2. Zaznacz zadane wpisy.

3. Wybierz kolejno Wiecej > Kopiuj do
Kontaktow.

Uwaga: Kilka numerow telefonow moze by¢

przechowywane tylko przez karty SIM 3G.

Kalendarz

Kalendarz pomaga organizowac¢ spotkania,
przypomnienia, wydarzenia catlodniowe

1 rocznice. Rocznice stuza do przypominania
o waznych datach, takich jak urodziny 1 inne
doroczne uroczystosci. Dla wpisow mozliwe
jest zdefiniowanie alarméw
przypominajacych.
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Istnieje mozliwo$¢ zaproszenia uczestnikow
na wazne spotkanie lub wydarzenie
catodniowe. Zaproszenia sa wysytane przy
uzyciu poczty e-mail, a odbiorcy otwierajacy
je w programie Wiadomos$ci mogg je
zaakceptowac 1 umiesci¢ w Kalendarzu lub
odrzucic.

Uwaga: Przed zaproszeniem uczestnikow
nalezy skonfigurowac konto e-mail

w telefonie, patrz Konfiguracja konta
internetowego, poczty e-mail i MMS na
stronie 71.

Przegladanie wpisow w
kalendarzu

Wybierz kolejno Wiecej > Ustaw widok, aby
przetaczy¢ si¢ miedzy widokami Miesiac

1 Tydzien. Aby przewina¢, wskaz prawa lub
lewa.strzaltke nad kalendarzem.

Wybierz dzien ze zdefiniowanymi wpisami,
aby wyswietli¢ widok Dzien. Moze on
zawiera¢ wypelione pozycje lub by¢ pusty.
Wybierz wpis, aby wyswietli¢ szczegotowe
informacje o nim. Jesli wybrany zostat dzien
nie posiadajacy zdefiniowanych wpisow,
wyswietlona zostanie lista wyboru typu dla
nowego wpisu.
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Aby szybko przetaczy¢ si¢ migdzy datami
w kalendarzu, wybierz kolejno Wiecej >
Przejdz do daty (lub wskaz nagléwek nad
arkuszem).

Tworzenie wpisow

kalendarza

Wybierz kolejno Kalendarz > Nowy,

a nastepnie jeden z dostgpnych typow wpisu:
Spotkanie |X | Przypomnienie [,
Wydarzenie calodniowe € lub

Rocznica |fjj . Komentarze mozna doda¢ na
karcie ';,;

Uwaga: W aplikacji Kontakty istnieje rowniez
mozliwos¢ utworzenia wpisu dotyczqcego
rocznicy urodzin, jesli ich data zostanie
zdefiniowana dla kontaktu. Patrz Edycja
kontaktow na stronie 335.

Zaproszenia

Wybranie wpisu typu Spotkanie lub
Wydarzenie catlodniowe umozliwia
zaproszenie innych osob na spotkanie przy
uzyciu karty @. Aby zaprosi¢ wybrane
osoby, nalezy wprowadzi¢ ich adresy e-mail.
Odbiorcy zaproszen moga je zaakceptowac
lub odrzuci¢. Po zaakceptowaniu uaktualniona

zostanie biezaca aplikacja kalendarzowa (np.
Kalendarz lub Outlook). Zostanie rowniez
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przygotowane potwierdzenie odebrania
zaproszenia.

Uwaga: Potwierdzenia od uczestnikow sq
przesylane w postaci zwyktej wiadomosci
e-mail.

Aby sprawdzi¢, czy zaproszenie zostalo
przyjete, nalezy wyswietli¢ szczegoly
dotyczace zaproszenia 1 wybra¢ polecenie
Stan odpowiedzi w menu Wiecej.

Zarzadzanie wpisami
kalendarza

Wpisy moga by¢ przeszukiwane w oparciu

o wprowadzony tekst. Mozliwe jest usunigcie
pojedynczego wpisu lub wszystkich wpisow
z okreslonego przedziatu czasowego.
Aplikacja kalendarz umozliwia kopiowanie
zadan pomiedzy roznymi datami oraz
przenoszenie ich do aplikacji Zadania. Istnieje
mozliwo$¢ wystania wpisu lub kategorii
wpisow z aplikacji Kalendarz do innych
urzadzen, patrz Wyslij jako na stronie 14.
Uwaga: Na karcie .;& mozliwe jest
oznaczenie wpisu kalendarza jako Prywatne
przy uzyciu menu Wiecej. Takie wpisy nie sq
przesylane.
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Zarzadzanie otrzymanymi
zaproszeniami

Zaproszenia na spotkania mozesz odebraé
pobierajac wiadomos$ci e-mail z serwera
pocztowego. Istnieje mozliwos¢ akceptowania
lub odrzucania zaproszen. Przyjecie
zaproszenia powoduje automatyczna
aktualizacje aplikacji Kalendarz. Patrz E-mail
na stronie 31.

Synchronizacja danych i tworzenie
kopii zapasowych

Istnieje mozliwo$¢ synchronizacji aplikacji
Kalendarz z podobna aplikacja w komputerze.
Mozna rowniez przeprowadzi¢ zdalng
synchronizacje przy uzyciu sieci
telefonicznej. Wybierz kolejno Wiecej >
Menedzer kalend. > Synchronizuj, patrz
Synchronizacja zdalna na stronie 70.

Uwaga: Informacje o folderach uzywanych do
organizowania wpisow nie sq
synchronizowanie.

Oprocz uzywania ,,zwykte)” aplikacji Kopia
zapasowa, patrz Tworzenie zapasowych kopii
danych na stronie 70, istnieje mozliwos¢
wykonania kopii zapasowe] wpisOw
kalendarza na karcie Memory Stick. Wybierz
kolejno Wiecej > Menedzer kalend. > Utworz
kopie zapasowa.
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Ustawienia

Mozliwie jest ustawienie np. domyslnych
ustawien dla alarmu, widoku Dzien 1 czasu
trwania spotkania. Wybierz kolejno Wiecej >
Ustawienia > Alarm i wyswietlanie.

Uwaga: Podajqc pierwszy dzien tygodnia
mozliwa jest zmiana sposobu wyswietlania
widokow Tydzien i Miesiqc. Wybierz kolejno
Narzedzia > Panel sterowania > Urzgadzenie >
Data i czas > Wiecej > Ustaw dni robocze.

WWWwW

Wbudowana w telefon przegladarka Opera 8
to Twoje okno do sieci Internet. Obstuguje ona
ramki 1 jgzyk JavaScript™.

Daje mozliwo$¢ tatwego przelaczania miedzy
widokami pionowym 1 poziomym oraz
migdzy trybem normalnym

1 pelnoekranowym. Przegladarka potrafi
dopasowac¢ zawarto$¢ strony do szerokosci
ekranu.

Strony moga zosta¢ zapisane w celu
przegladania ich w trybie offline.

Przegladarka posiada odrgbne menedzery
pobierania dla plikow pobieranych w sposéb

40 WWW

bezpieczny 1 dla pozostatych plikow.
Bezpieczny menedzer pobierania jest
szczegoblnie przydatny przy pobieraniu reklam
multimedialnych.

W przegladarce mozna skonfigurowac
blokowanie wyskakujacych okienek.

Przegladarka moze utworzy¢ bezpieczne lacze
do witryny internetowej. Po nawigzaniu
bezpiecznego polaczenia w pasku kontrolnym
okna przegladarki widoczna jest Ikona

Uwaga: Przed rozpoczeciem korzystania
z aplikacji internetowej konieczne jest
skonfigurowanie kont internetowych

w telefonie, patrz Konfigurowanie kont na
stronie 72.

Przegladarka posiada funkcj¢ zapamigtywania
par nazwa uzytkownika - hasto uzywanych

w czasle logowania do witryny, ktorych
mozna uzy¢ przy ponownym logowaniu.

Praca ze stronami
Aby otworzy¢ przegladarke, wybierz kolejno
Multimedia > Internet .
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 Jesli nie ustawiono zdalnie zadnej strony,
zostanie wyswietlona strona domowa
firmy Sony Ericsson.

A— = | D
‘D\ﬂml =

B —

L _-C
Nowa

Wiecej

A. Tkony stron s3 umieszczane w pasku
kontrolnym. Zakonczenie fadowania
strony powoduje zmiang ikony.

— Wskaz, aby zmieni¢ strong.

— Wskaz 1 przytrzymaj, aby wyswietli¢
opcje menu dla biezacej strony. Aby
zamkna¢ strong, wybierz polecenie
Zamknij strone.

B. Wybierz opcje Nowa, aby otworzy¢ strong
WWW. Opcje Wstecz 1 Zatrzymaj sa
wyswietlane tylko w niektorych
sytuacjach.

C. Aby wyswietli¢ opcje menu, wybierz
polecenie Wiecej.

D. Pasek postepu informuje o postepie
tadowania strony.

Nawigacja jest szybka 1 prosta:
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* Aby uruchomi¢ skréty klawiaturowe dla
opcji menu 1 nawigacji, nacisnij:

ALT a nastepnie jeden z nastepujacych
klawiszy, aby:

m e
—
A

otworzy¢ strong WWW.

rnJ

=
<

otworzy¢ liste zaktadek.

w

zamkna¢ biezaca strong.

c

przej$¢ do strony domowe;.

© [

przetaczy¢ pomigdzy
wcezytywaniem 1 niewczytywaniem
obrazéw

[
H
P

przetacza¢ tryby normalny
1 pefnoekranowy.

N

3
O

przej$¢ do nastepnej strony.

(0]

otworzy¢ menu Konfiguracja.

<
o)

doda¢ zakladke dla biezacej strony.

|
x) [

wlaczy¢ opcje Znajdz (w Internecie
lub na biezacej stronie).

"5 przejs¢ do poczatku lub konca
strony.
0+

zatrzymac lub odswiezy¢ biezaca
strong.

«  Wybierz facze lub zaktadke, aby przejs¢
do powiazanej strony.
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» Wskaz 1 przytrzymaj tacze, aby otworzy¢
menu, ktorego zawartos¢ zalezy od
rodzaju tacza.

— Jesl tacze jest powigzane z kanatem
RSS (patrz Kanaty RSS na stronie 44)
otworzy si¢ okno Kanaty RSS,

w ktorym mozna subskrybowac¢ kanat.

« Uzyj poqutla Jog Dial do przewijania
strony w gorg i w dot. W czasie
przewijania, facza beda zaznaczane.

» Jesli chcesz zalogowac si¢ do witryny
1 pola nazwa uzytkownika 1 hasto sa
zaznaczone, mozesz wybrac opcje
Logowanie, aby uzy¢ zapisanej wczesniej
pary nazwa uzytkownika - hasto.

* Jesli nie jest uzywany tryb tekstowy,
mozliwe jest przewljanie strony w pionie
1 W poziomie, przy uzyciu rysika.

* Aby zmieni¢ poziom powigkszenia,
nalezy wybra¢ polecenie Wiecej >
Powiekszenie, obroci¢ pokrettem Jog Dial
a nastepnie wybra¢ polecenie Zapisz.

Praca z zakltadkami

Aby otworzy¢ liste zaktadek, wybierz kolejno
Wiecej > Zaktadki ( ). Zaznacz
element listy, aby go otworzy¢.

Po zaznaczeniu zakladki na liScie, mozesz
uzy¢ opcji Wiecej na liscie Zakladki do jej
usunigcia lub edycji lub ustawienia opcji
otwierania zaktadek zawsze w nowym oknie.
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Aby dodac¢ zakladke dla biezacej strony,
wybierz kolejnoWiecej > Biezaca strona >

Dodaj do zaktadek( )

Praca z tekstem

Aby mozliwe byto zaznaczenie tekstu na
stronie, wybierz kolejno Wiecej > Ustawienia
1 zaznacz pole Wybierz tryb tekstowy. Aby
wyswietli¢ opcje edycji dla zaznaczonego
tekstu, wybierz kolejno Wiecej > Edytuj.

Menu Ustawienia

Aby wyswietli¢ opcje, ktore moga by¢
zmieniane w czasie pracy ze stronami,
wybierz kolejno Wiecej > Ustawienia. Masz
mozliwo$¢ wilaczania funkcji dopasowania do
ekranu, trybu pelnoekranowego 1 orientacji
poziome]. Mozesz réwniez wybracé tryb
tekstowy.

Menu Widok

Aby otworzy¢ widoki list, umozliwiajace
prace z zapisanymi stronami, historia

1 pobieraniem, wybierz kolejno Wiecej >
Widoki.

Zapisywanie stron
Istnieje mozliwo$¢ zapisania biezacej strony
w celu pozniejszego przegladania jej w trybie
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offline. Aby zapisa¢ strong, wybierz kolejno
Wiecej > Biezgca strona > Zapisz strone.

Aby wyswietli€ liste zapisanych stron,
wybierz kolejno Wiecej > Widoki >Zapisane
strony. Masz mozliwos$¢ otwarcia strony

z listy, skasowania jej lub zmiany nazwy.

Praca z listg Historia

Aby otworzy¢ odwiedzang wczesniej strong,
wybierz kolejno Wiecej > Widoki > Historia.
Wyswietlona zostanie lista , umozliwiajaca
przegladanie szczeg6low stron 1 ich otwarcie.

Pobieranie

Po wybraniu w przegladarce tacza pobierania
1 zaakceptowaniu pobierania zostanie dodany
nowy wpis do odpowiedniej listy Pobrane
pliki lub Bezpieczne pobieranie.

Istnieje mozliwo$¢ wstrzymania
1 przywrdcenia pobierania (jesh taka funkcja
jest obstugiwana przez serwer).

Zakonczenie pobierania nie powoduje
wys$wietlenia powiadomienia. Aby sprawdzi¢
stan pobierania, wro¢ do widoku
odpowiedniej listy. Aby wroci¢, wybierz
kolejno Wiecej > Widoki > Pobrane pliki lub
Bezpieczne pobieranie.
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Konfiguracja przegladarki
Wybierz kolejno

Wiecej > Ustawienia > Konfiguracja (

), aby otworzy¢ okno dialogowe,
pozwalajace na zmiang ustawien
konfiguracyjnych przegladarki.

Karta Ogélne umozliwia:

 Dodawanie i usuwanie przedrostkow
1 przyrostkow do listy uzywanej przez
przegladarke do podpowiadania adresow

stron WWW.

» Wlaczanie 1 wylaczanie obstugi jezyka
JavaScript. Wylaczenie jgzyka JavaScript
moze spowodowac szybsze tadowanie
stron, lecz niektore strony moga dziataé
nieprawid10w0.

» Wilaczanie funkcji blokowania
wyskakujacych okienek.

Karta Wyswietl umozliwia:

* Podjgcie decyzji o zatadowaniu
1 wyswietleniu obrazu. Strony beda
tadowaty si¢ szybciej, jesli obrazy nie
beda wysw1etlane Ustawienie to mozna
zmieni¢ w dowolnym momencie,

naciskajac 65H

wys$wietlania animacji.
»  Wiaczanie 1 wylaczanie wtyczek.

Wylaczanie

Karta Zaawansowane umozliwia:
» Wiaczanie 1 wylaczanie obstugi plikow
cookie.

* Konfiguracj¢ obstugi pamigci podrgcznej.
Istnieje mozliwo$¢ ustawiania rozmiaru
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pamigci podreczne] 1 0pcjl czyszcezenia jej
w wyniku roztaczenia.

» Usunigcie wszystkich plikow cookie.

*  Wiaczenie wyswietlania ostrzezenia przed
przestaniem formularza przez potaczenie
internetowe o niskim poziomie
bezpieczenstwa.

»  Wiaczenie funkcji klawiszy jako kluczy
dostepowych do zawartosci WAP/html.
Spowoduje to wytaczenie funkcji
klawiszy jako skrotow do opcji menu.

Aby usung¢ prywatne dane

Wybierz kolejno Wiecej > Ustawienia > Usun

prywatne dane, aby otworzy¢ okno dialogowe

umozliwiajace zaznaczenie pol wyboru

usuni¢cia:

»  Wszystkich danych historycznych (w tym
wewngtrznych danych dotyczacych

zabezpieczen 1 listy wprowadzanych
adresoOw stron WWW).

« Zawarto$ci pamigci podrgczne;.
»  Wszystkich plikow typu cookie.

»  Wszystkich zapisanych par nazwa
uzytkownika - hasto.

Kanaly RSS

Kanaty RSS to sposob publikowania
zawartosci witryn internetowych bez
uzywania przegladarki internetowej. Witryna
informacyjna moze posiada¢ kanaty RSS
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z opisami najwazniejszych wydarzen,
a witryna czasopisma moze zawiera¢ kanaty
RSS z fragmentami najnowszych artykutow.

Uwaga: Aby mozliwe bylo uzywanie aplikacji
obstugujqcej kanaly RSS, konieczne jest
skonfigurowanie kont internetowych

w telefonie, patrz Konfigurowanie kont na
stronie 72.

Subskrypcja kanatow
RSS

Aby dodac¢ kanat RSS do aplikacji, wybierz
kolejno Multimedia > Kanaty RSS > Wiecej >
Dodaj kanat 1 wprowadz adres internetowy
kanatu.

Wskazéwka Prostym sposobem
subskrybowania nowego kanatu jest uzycie
tacza RSS/XML w przegladarce internetowe;j.
Wystarczy wybrac tqcze, a okno dialogowe
dodawania kanalu zostanie automatycznie
otwarte, z wpisanym adresem internetowym
kanatu.

Przegladanie wiadomosci

Po uruchomieniu aplikacji wyswietlana jest
lista subskrybowanych kanatéw RSS.

A. Tytut subskrybowanego kanatu RSS i czas
ostatniej aktualizacji.

M600i



>
D2 e

F Kanaty RSS D

N
N FUN&downloads L~
13:34 (8)/

Sony Ericsson News L~
13:33 (10y7]

Otworz

Aktualizuj Wiecej

B. Liczba w nawiasie wskazuje ilo$¢
nieprzeczytanych wiadomosci z kanatow.

C. Nazwy kanalow zawierajacych nowe
wiadomosci sa pogrubione.

Aby wyswietli¢ liste wiadomosci, wybierz
kanat RSS. Nastepnie wybierz naglowek, aby

wyswietli¢ pelny naglowek 1 opis wiadomosci.

N 123
L—| Kanaty RSS D
FUN & downloads

Oprogramowanie i ustugi
Zwieksz swoje mozliwosci
dzieki oprogramowaniu i
ustugom dla Twojego
telefonu komérkowego
Sony Ericsson.

Zmien sposéb, w jaki sie
porozumiewasz.

e
Wiecej

Poprzednie Nastepne
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A. Przechodzenie do poprzedniej 1 nastepne;j
wiadomosci.

B. Aby wyswietli¢ wigce] informacji na
temat wybranej wiadomosci, wybierz
kolejno Wiecej > Informacja.

Aktualizacja kanatow

Kanatly moga by¢ aktualizowane recznie lub
automatycznie, zgodnie z planem aktualizacji.
Aby zaktualizowa¢ wszystkie kanaty
jednoczesnie, wybierz polecenie Aktualizuj,
gdy widoczna jest lista kanatow.

Aby aktualizowa¢ okreslony kanat, wybierz
polecenie Aktualizuj, gdy widoczna jest lista
wiadomosci kanatu.

Aby zaplanowac¢ aktualizacje, wybierz
kolejno Wiecej > Ustawienia > Zaplanuj
aktualizacje. Istnieje mozliwos¢
zaplanowania aktualizacji o okreslonym
czasie lub w okreslonych odstepach
czasowych. Gdy kanaly sa aktualizowane
automatycznie, w pasku stanu pojawia si¢
ikona =3, Wskazanie ikony w pasku stanu
uruchamia aplikacje obstugujaca kanaty RSS.

Ustawienia

Wybierz kolejno Wiecej > Ustawienia > Opcje
RSS, aby uzyska¢ dostep do nastepujacych
opcji:
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* Przechowaj elementy przez — czas
zachowania elementow.

* Konto internetowe — uzywane konto
Internetowe.

Wskazéwka Zalecane jest ustawienie konta
internetowego uzywajqcego tego samego
polqczenia co przegladarka internetowa.

Odtwarzacz
multimedialny

Odtwarzacz multimedialny stuzy do
odtwarzania plikow muzycznych 1 klipow
wideo zapisanych w telefonie. Umozliwia
rowniez odbior strumieni wideo 1 muzyki
z sieci Internet. Lista obstugiwanych
formatoéw znajduje si¢ w rozdziale Dane
techniczne na stronie 108.

Muzyka

Uwaga: Kopiowanie, zmiana lub przesianie
tresci moze by¢ niemozliwe ze wzgledu na
ochrone praw autorskich. Jesli plik jest
chroniony prawami autorskimi lub klucz
dostepu utracit waznos¢ lub jest niedostepny,
obok jego nazwy jest wyswietlana
odpowiednia ikona.
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Wybierz kolejno Odtwarzacz multimedialny >
Muzyka. Po pierwszym uruchomieniu
aplikacji Muzyka nalezy wybra¢ polecenie
Wiecej > Aktualizuj muzyke, aby odnalez¢
pliki muzyczne dostgpne w pamigci telefonu
1 na karcie Memory Stick. Proces ten moze
potrwa¢ dtuzszy czas, szczegdlnie gdy

w telefonie znajduje si¢ karta Memory Stick
o duzej pojemnosci, z nagranymi wieloma
plikami muzycznymi. Istnieje mozliwo$¢
okreslenia, czy aktualizacja ma by¢
przeprowadzana automatycznie, po kazdym
uruchomieniu odtwarzacza multimedialnego,
czy bedzie wykonywana recznie. Po wybraniu
opcji reczne) aktualizacyi, dostepne bedzie
polecenie Aktualizuj muzyke w menu Wiecej.
Mozliwe jest rowniez okreslenie typow
plikow muzycznych, ktére powinny by¢
wyszukiwane. Patrz Preferencje na stronie 48.

Wszystkie utwory, réwniez te, dla ktorych
niedostepne sa informacje o albumie lub
artyscie, sa dostepne w liscie Utwory.
Lista Moje nagrania zawiera klipy, ktore
zostaty nagrane przy uzyciu rejestratora
dzwigku. Pliki muzyczne moga zostaé
zorganizowane w Listy odtwarzania.

Listy odtwarzania
Lista odtwarzania zawiera tacza do niektorych
plikow muzycznych 1 okresla koleynos¢ ich
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odtwarzania. Oznacza to, ze usuni¢cie utworu
z listy odtwarzania nie powoduje usunigcia
pliku muzycznego.

Lista odtwarzania zawiera tacza do utwordéw
znajdujacych si¢ w telefonie lub na karcie
pamieci Memory Stick. Jeden utwor moze
znajdowac si¢ na wielu listach odtwarzania.

Listy odtwarzania moga by¢ przenoszone
1 kopiowane pomiedzy pamigcia telefonu
a karta pamigci Memory Stick przy uzyciu
menedzera plikow. Utworzone listy
odtwarzania sa zachowywane w folderze
\Muzyka\Listy odtwarzania.

Aby utworzy¢ liste odtwarzania
Otworz okno Listy odtwarzania 1 wybierz
polecenie Nowa lista odtwarzania.

Aby dodadé utwor do listy odtwarzania
Wybierz kolejno Wiecej > Zarzadzaj > Dodaj
do listy odtwarz.

Istnieje mozliwo$¢ dodawania wigcej niz
jednego utworu jednocze$nie. Patrz
Zarzqdzanie utworami na stronie 48.

Odtwarzanie

Aby rozpocza¢ odtwarzanie, wybierz album,
wykonawcg, list¢ odtwarzania lub pojedynczy
utwor, a nastepnie naci$nij pokretto Jog Dial
lub wybierz polecenie Odtwoérz. Aby
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odtworzy¢ pojedynczy utwoér, mozesz
wskazac¢ go rysikiem.

Aby wstrzymac odtwarzanie, naci$nij pokretto
Jog Dial, wskaz Bl lub wybierz polecenie
Pauza.

Aby przewina¢ utwor, wskaz 1 przeciagnij
rysikiem wskaznik postepu.

Gdy odtwarzanie jest wstrzymane, obracanie
pokretla Jog Dial umozliwia przegladanie
utwordéw w liscie odtwarzania, w albumie lub
w liScie utworéw wybranego wykonawcy.

Istnieje mozliwo$¢ opuszczenia aplikacji
Odtwarzacz multimedialny 1 kontynuowania
odtwarzania, przez wybranie kolejno Wiecej >
Minimalizuj. Odtwarzanie bedzie
kontynuowane rowniez po przetaczeniu si¢ do
inej aplikacji przy uzyciu menedzera zadan.

Aby powrdci¢ do odtwarzacza, wskaz ikong
JJ w pasku stanu lub otworz go przy uzyciu
menu gtownego lub menedzera zadan.

Regulacja gtosnosci i brzmienia
W widoku odtwarzania, obrécenie pokretla
Jog Dial powoduje bezposrednio zmiang
glosnosci. W innym widoku nalezy wybrac
kolejno ¥ > Glosnosé. Aby wykona¢ dalsze
regulacje dzwigku, wybierz kolejno Wiecej >
Ustawienia > Korektor dzwieku lub wskaz

l',ﬂ_
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Zarzgdzanie utworami

Aby wybrac¢ kilka utwordéw za jednym razem,
nalezy przewina¢ do utworu, a nastepnie
wybraé polecenie Wiecej > Zarzadzaj >
Zaznacz. Teraz mozliwe jest zaznaczenie
dodatkowych utwordéw poprzez przy uzyciu
po6l wyboru.

W obrebie kategorii mozliwe jest sortowanie
utworow na rozne sposoby:

Preferencje

Wybierz kolejno Wiecej > Ustawienia >
Ustawienia, aby uzyska¢ dostep do
nastepujacych opcji:

Odtwarzaj

* Losowo — utwory z listy odtwarzania,
albumu lub listy utworow wykonawcy sa
uktadane w losowej kolejnos$ci przed
rozpoczgciem odtwarzania.

* Wielokrotne odtwarzanie — po
zakonczeniu odtwarzania ostatniego
utworu z listy, odtwarzanie rozpocznie si¢
od poczatku.

* Wznawianie audio — okre$la sposob,
w jaki odtwarzanie ma by¢ wznawiane po
przerwaniu np. przez przychodzaca
rozmow¢ telefoniczna. Automatycznie
oznacza automatyczne przywrocenie
odtwarzania po zakonczeniu rozmowy.
Recznie oznacza konieczno$¢
przelaczenia sig do aplikacji Odtwarzacz
multimedialny 1 uzycia jej polecen do
wznowienia odtwarzania.
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Pliki

* Aktualizacja pliku — sposob wyszukiwania
nowych plikow muzycznych -
automatycznie, po kazdym uruchomieniu
odtwarzacza multimedialnego, lub
recznie.

*  Filtruj pliki — umozliwia wykluczenie
z wyszukiwania plikéw o matych
rozmiarach lub o niskiej jakosci dzwigku.
Sygnaty dzwonka 1 inne dzwigki zapisane
w folderze \Muzyka\Dzwigki sa zawsze
wykluczane z wyszukiwania.

* Peftna aktualizacja — zwykla aktualizacja
powoduje wyszukiwanie nowych plikdw.
Pelna aktualizacja od$wieza liste utworow
1 sprawdza zmiany wprowadzone
w istniejacych plikach, np. nowe
informacje dotyczace wykonawcy lub
albumu.

Wideo

Uwaga: Kopiowanie, zmiana lub przestanie
tresci moze byc niemozliwe ze wzgledu na
ochrone praw autorskich. Jesli plik jest
chroniony prawami autorskimi lub klucz
dostepu utracit waznos¢ lub jest niedostepny,
obok jego nazwy jest wyswietlana
odpowiednia ikona.

Mozliwe jest odtwarzanie klipow zapisanych
w telefonie lub na karcie pamigct Memory
Stick, albo odbieranie strumienia wideo z sieci
Internet.
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Aby odtworzyé klip wideo

1. Wybierz kolejno Odtwarzacz
multimedialny > Wideo.

2. Wyszukaj klip, ktory ma zostaé
odtworzony.

3. Aby rozpoczaé odtwarzanie, wskaz klip
rysikiem, wybierz polecenie Odtwérz lub
wcisnij pokretto Jog Dial.

Aby odtworzyé strumien wideo

Aby mozliwe byto odtwarzanie strumieni

wideo z sieci Internet, konieczne jest

skonfigurowanie konta internetowego.

Wybierz kolejno Wiecej > Zarzadzaj > Otworz

adres URL 1 wprowadz adres nadawcy tresci

przesytanych strumieniowo. Mozliwe jest
okreslenie skrotow do tych zrodel. Zostana
one zapisane w folderze Online, ktory jest
widoczny po uruchomieniu odtwarzacza
multimedialnego.

Sterowanie odtwarzaniem
Aby dostosowac¢ poziom glos$nosci, obroé¢
pokretto Jog Dial.

Wskaz [Ill, aby wstrzymaé odtwarzanie.
Wskaz B aby wznowi¢ odtwarzanie.

Wskaz obszar odtwarzania lub wybierz
polecenie Wiecej > Rozwin, aby przetaczy¢ si¢
na pelny ekran.
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Aby przewina¢ klip do przodu lub do tytu,
wskaz pasek postepu lub wskaz 1 przeciagnij
wskaznik postepu.

Aby wybra¢ inny klip z biezacego folderu, gdy
odtwarzanie jest wstrzymane, wskaz strzatki
w obszarze odtwarzania lub obro¢ pokretio
Jog Dial.

Opcje odtwarzania

Wybranie w widoku odtwarzania kolejno

Wiecej > Opcje odtwarzania umozliwia

dostep do nastepujacych ustawien:

» Odtwarzanie ciggte — Odtwarza wszystkie
klipy z biezacego folderu.

* Wielokrotne odtwarzanie — powtarza
odtwarzanie biezacego utworu.

Zarzadzanie klipami

Aby okresli¢ sposob sortowania klipow,
wybierz kolejno Wiecej > Preferencje.
Aby przesunaé, skopiowac, usunaé lub
zmieni¢ nazwe klipow, wybierz kolejno
Wiecej > Zarzadzaj.

Ustawienia

Wybranie w widoku odtwarzania kolejno
Wiecej > Ustawienia umozliwia dostep do
nastepujacych ustawien
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Karta Wyswietlacz

* Widok domysiny — okresla sposob
odtwarzania klipow wideo w widoku
pilonowym lub poziomym.

*  Wymiary — klipy wideo przeznaczone dla
wigkszych wyswietlaczy sa zawsze
zmniejszane, tak aby byly widoczne
w catosci na wysw1etlaczu telefonu.
Wybranie opcji Dopasuj do ekranu
spowoduje, ze klipy wideo mniejsze niz
wysw1etlacz telefonu beda powiekszane
do rozmiarow ekranu, z zachowaniem
proporcji obrazu

Karta Buforowanie

* Bufor danych multimedialnych —
kontroluje ilo$¢ danych zapisywanych
przed rozpoczgciem odtwarzania
strumienia. Zwykle mozna pozostawic¢
ustawienia domyslne. Zw1qkszeme tego
parametru moze poprawi¢ odtwarzanie,
lecz powoduje zwigkszenie ilosci
uzywanej pamigci.

* Pamieé¢ podreczna — pamie¢ podreczna
stuzy do tymczasowego przechowywania
strumieni wideo, dzieki czemu dane nie
muszg by¢ poblerane ponownie po
przewinigciu klipu do tytu 1 oglqdanlu g0
kolejny raz. Aby zwolni¢ pamie¢, wybierz
polecenie Czys¢ cache.

Karta Proxy

Zwykle nalezy uzywac ustawien
internetowych, chyba ze np. operator sieci lub
dzial IT firmy polecit uzywac konfiguracji
recznej.

50 PlayNow

Folder Online

Folder Online zawiera tacza do strumieni,
ktore zostaty zapisane przez aplikacje Wideo
1 Muzyka. L.acza moga by¢ rowniez wczesniej
dostarczone przez operatora. Wybierz tacze

1 wskaz Otworz facze lub wybierz kolejno
Wiecej > Nowe facze 1 wprowadz adres sieci
Web. Nalezy wprowadzi¢ pelna $ciezke do
zrédta strumienia.

PlayNow

Aplikacja PlayNow™ umozliwia pobieranie
hitéw muzycznych, klipéw wideo, gier
10brazow do telefonu. Pobrane pliki moga by¢
uzywane jako alarmy, sygnaly dzwonka,
tapety 1 wygaszacze ekranu. Moga by¢
rowniez uzyte w aplikacji Kontakty.

Wszystkie tres$ci dostepne w ustudze PlayNow
znajduja si¢ w regularnie aktualizowane;j
witrynie internetowej firmy Sony BMG Music
Entertainment. Dla wiekszos$ci tresci dostepna
jest funkcja podgladu przed zakupem.

Uwaga: Kopiowanie, zmiana lub przestanie
tresci moze by¢ niemoZliwe ze wzgledu na
ochrone praw autorskich. Jesli plik jest
chroniony prawami autorskimi lub klucz
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dostepu utracit waznos¢ lub jest niedostepny,
obok jego nazwy jest wyswietlana
odpowiednia ikona.

Przed rozpoczeciem korzystania z
ustugi PlayNow

Przed rozpoczeciem korzystania z ustugi
PlayNow nalezy upewni¢ sig, ze:

* Abonament telefoniczny zawiera obstuge

przesytania danych w technologii GPRS
lub 3G.

» Konto internetowe 1 odpowiednie ustugi
zostaly skonfigurowane w telefonie, patrz
Konfiguracja konta internetowego, poczty
e-mail i MMS na stronie 71.

« W telefonie jest wystarczajaca ilos¢
dostgpnej pamigct.

Aby uruchomicé podglqd
1. Aby uruchomi¢ aplikacj¢ PlayNow,

wybierz kolejno Multimedia > PlayNow ™.

2. Wybierz tacze, dla ktérego ma by¢
uruchomiony podglad. Po pobraniu tresci
do telefonu, mozliwe bedzie wyswietlenie
podgladu obrazow i sygnatow dzwonka.

Wskazéwka Aby powrdcic¢ do strony
startowej ustugi PlayNow z dowolnego
miejsca witryny PlayNow, nacisnij przycisk

Aby dokonaé zakupu @

1. Aby dokona¢ zakupu tresci, wybierz opcje
Tak. Rachunek telefoniczny lub karta pre-
paid zostana obciazone przez operatora
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siecl. Otrzymasz rowniez wiadomos$¢
tekstowa z potwierdzeniem zaplaty

1 informacja o dostgpnosci zakupionych
treSci. Zakupione tresci sa automatycznie
zapisywane w telefonie w folderze
przeznaczonym dla plikow okreslonego
typu.

2. W zaleznosci od typu pliku, zostanie
wyswietlony monit o instalacje,
odtworzenie lub uzycie pobranych tresci.
Wyblerz opCJQ Tak, a nastgpnie wybierz
sposéb jej uzycia.

Galeria zdjecC |
Edytor obrazow

Galeria zdjec

Galeria zdj¢¢ pozwala na przegladanie,
wysylanie 1 organizowanie obrazéw
zapisanych w wewngtrznej 1 zewnetrzne]
pamigci telefonu. Mozliwe jest wykonywanie
nastepujacych operacji:

«  Wysylanie zdje¢ do innych osob (przy

uzyciu wiadomosci MMS lub funkcji
Wyslij jako).

 Dodawanie obrazow do kontaktow
w ksiazce telefoniczne;.

» Uzywanie obrazoéw jako tla (tapety) lub
wygaszacza ekranu.
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*  Wyswietlanie obrazéw w postaci pokazu
slajdow.

Aplikacja Galeria zdje¢ umozliwia réwniez
korzystanie z Edytora obrazow,
pozwalajacego na edycj¢ obrazow.

Aby otworzy¢ Galerig zdj¢¢, wybierz kolejno
Menu gtéwne > Multimedia > Galeria zdjec.

A. Wybierz jedna z dwoch kart, aby
przegladac¢ foldery 1 obrazy zapisane na
karcie pamiect Memory Stick lub
w wewngetrznej pamigci telefonu.

B. Obro¢ pokretto Jog Dial, aby nawigowac
po liscie folderéw 1 plikow. Aby
przegladac szczegoty obrazu
zaznaczonego w liScie, wybierz polecenie
Wyswietl.

C. Kopiowanie, zmiana lub przestanie tresci
moze by¢ niemozliwe ze wzgledu na
ochrone praw autorskich. Jesli plik jest
chroniony prawami autorskimi lub klucz
dostepu utracit waznos$¢ lub jest
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niedostepny, wyswietlana jest
odpowiednia ikona.

D. \2[ — powoduje wystanie zaznaczonego
obrazu w wiadomo$ci MMS. Funkcja ta
jest dostgpna rowniez w widoku
szczegotow obrazu.

E. Aby wyswietli¢ opcje menu, wybierz
polecenie Wiecej.

F. Liste mozna posortowaé¢ wedlug nazwy,
rozmiaru, typu lub daty, w kolejnosci
rosnacej lub malejacej. Aby zmieni¢
sposob sortowania, wybierz kolejno
Wiecej > Sortuj wedtug.

Opcje uzywania plikow z obrazami
Opcje uzywania plikow z obrazami sa
dostepne w menu Wiecej > Uzyj.

Opcje zarzadzania plikami

z obrazami

Aby wyswietli¢ menu z opcjami zarzadzania

zaznaczonymi plikami 1 folderami, wybierz

kolejno Wiecej > Zarzadzaj plikami. W menu

dostepne sa nastepujace opcje:

*  Otworz edytor obrazéw - umozliwia
tworzenie nowego obrazu.

« Utworz nowy folder.

» Kopiuj, Przenie$, Zmien nazwe 1 Usun
pliki.

* Kopiyj lub przenie$ (Importuj 1 Eksportuj)
zdjgceia z aparatu (pliki .jpg typu EXIF) do

1 z folderu na karcie pamiect Memory
Stick 1 folderze wewnetrznym.
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* Otworz Menedzer plikéw. Dalsze
informacje znajduja si¢ w rozdziale
Menedzer plikow na stronie 63.

Widok szczegotow

Aby wyswietli¢ widok szczegdlow, zaznacz
1 wybierz obraz w li§cie. Aby wlaczy¢ tryb
petnoekranowy, wybierz polecenie Rozwin.

Zaznacz opcj¢ Powiekszenie w menu Wigce],
aby wlaczy¢ opcje powiekszenia. (Jesli obraz
Jest rozwinigty, wskaz 1= aby otworzy¢ menu
Wigcej.) Aby dostosowaé poziom
powiekszenia, obrd¢ pokretto Jog Dial. Widok
miniaturki powigkszenia zawiera fragment
obrazu wyswietlanego w powiekszeniu.
Istnieje mozliwo$¢ zmiany miniaturki na
widok panoramiczny. Aby wylaczy¢ funkcje
powigkszania, odznacz opcje Powiekszenie.

Pokazy slajdow

Zawarto$¢ folderu moze zosta¢ wyswietlona
w postaci pokazu slajdow, w ktorym obrazy sa
zmieniane automatycznie lub recznie. Do
pokazu slajdéw moze by¢ dotaczona Sciezka
dzwickowa. Mozna réwniez wybra¢ rdzne
rodzaje efektow przechodzenia migdzy
obrazami.
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Wysytanie obrazéw w
wiadomosciach MMS

Aby wysla¢ wybrane zdjecia lub zdjgcie
widoczne w widoku szczegdlow

w wiadomosci MMS, wybierz ikong \_?{

Edytor zdjecC

Edytor moze zosta¢ uruchomiony z Galerii
zdjec¢ lub z aplikacji Przesytanie wiadomosci.
Aplikacja Edytor obrazéw umozliwia
kadrowanie, obracanie 1 zmian¢ wielkosci
obrazéw. Mozliwe jest rowniez dodawanie
wlasnych elementow, takich jak obiekty
clipart 1 ramki. Dostepne sa narzedzia stuzace
do rysowania na obrazie roznymi rozmiarami
pisaka 1 w roznych kolorach przy uzyciu
rysika, jak rbwniez narze¢dzia tekstowe
pozwalajace formatowac 1 wstawiac tekst do
obrazka. Dostgpne sa rozne filtry dodajace
efekty specjalne 1 poprawiajace obraz.

Edytor obrazéw moze zosta¢ wykorzystany
podczas tworzenia wiadomoscit MMS, aby
edytowac¢ wstawione obrazki w formacie .jpg,
png, .gif 1 .bmp, jak rowniez tworzy¢ od
podstaw proste obrazki w formacie .jpg
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A. Zmiana wybranego trybu w pasku
narz¢dzi powoduje zmiang dostgpnych
narzedzi.

v g3
j Edytor obrazéw D
" Holiday.jpg

(2] (w2

Wiecej

O

Zapisywanie

B. Aby wyswietli¢ opcje menu, wybierz
polecenie Wiecej.

C. Zbiodr dostepnych funkcji jest zalezny od
trybu:

Notatka — @ - zmiana grubosci
pisaka, i - wybranle koloru z palety,

/ rysowanie.

r"*1 Zaznacz prostokat— €® - usuniecie
efektu czerwonych oczu, [T -
kopiowanie zaznaczonego fragmentu
obrazu, tl_ kadrowanie obrazu.

@l Powigkszenie — - powigkszenie,

Q pomniejszenie.

Poprawianie obrazéw

Aby zmieni¢ jasno$¢, kontrast, intensywnosé
lub balans kolorow w obrazie, wybierz kolejno
Wiecej > Popraw. Balans kolorow jest
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regulowany automatycznie, do regulacji
mnych wartosci stuzy pokretlo Jog Dial.

Tryb powiekszenia

Widok miniaturki powigkszenia zawiera
fragment obrazu wys$wietlanego

w powigkszeniu. Do przesuwania obrazu po
wyswietlaczu, nalezy uzy¢ rysika. Aby
wykona¢ kadrowanie zdj¢cia do jego
widocznej czesci, wybierz kolejno Wiecej >
Edycja > Przytnij.

Opcje edycji

Aby otworzy¢ menu zawierajace opcje edycji,
wybierz kolejno Wiecej > Edycja. Istnieje
mozliwo$¢ obracania 1 odwracania obrazéw
w pionie 1 w poziomie, wklejania zawarto$ci
schowka oraz zmienianie rozmiaru obrazu dla
r6znych zastosowan, takich jak obraz
wiadomosci MMS czy tapeta. Zmiany moga
by¢ cofane.

Dodawanie obiektow clipart,
tekstu i ramek

Aby dodac obiekt clipart, sformatowany tekst
lub ramke do obrazu, wybierz kolejno

Wiecej > Dodaj.Ramki sa dodawane do calego
obrazu.
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Dodawanie efektow
Wybierz polecenie Wiecej > Efekty, aby
filtrowac obrazy.

W przypadku niektorych filtrow mozliwe jest
okreslenie stopnia ich intensywnosci.

Preferencje

Wybierz kolejno Wiecej > Preferencje, aby
ustawi¢ rozmiar, kolor tla 1 jako$¢ (Dobra,
Srednia lub Wysoka - ma wplyw na wielko$¢
pliku) dla nowych obrazéw tworzonych

w aplikacji Edytor obrazéw.

Rejestrator
dzwieku

Wybierz kolejno Multimedia > Rejestrator
dzwieku.

Wskazowka Istnieje mozliwos¢
zdefiniowania klawisza skrotu,
uruchamiajqcego aplikacje Rejestrator
dzwieku, rozpoczynajqcego i konczqcego
nagrywanie. Patrz Prz.sprzet. na stronie 86.

Nagrywanie
Aby rozpocza¢ nagrywanie, przejdz do
polecenia Nowe nagranie 1 nacis$nij pokretto
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Jog Dial lub wskaz przycisk Nagr.
Nagrywanie rozpoczyna si¢ po sygnale
dzwigkowym.

Mozliwe jest rowniez kontynuowanie
wczesniejszego nagrania. Przejdz do
wybranego klipu 1 wybierz polecenie Nagr.
Nagrywanie zostanie dotaczone na koncu
poprzednio nagranego materiatu.

Aby zakonczy¢ nagrywanie, nacisnij przycisk
Stop.

Odtwarzanie
Przejdz do wybranego klipu 1 wybierz
polecenie Odtwarzaj.

Aby dostosowac¢ poziom glosnosci, obroc¢
pokretto Jog Dial.

Zarzadzanie nagraniami

Przy uzyciu menu Wiecejmozliwa jest zmiana
nazwy, wyslanie 1 usunig¢cie nagrania.

Wszystkie nagrania wykonanie przy uzyciu
aplikacji Rejestrator dzwigku sa dostgpne
rowniez w aplikacji Odtwarzacz
multimedialny, po wybraniu kolejno Muzyka
> Moje nagrania.

Wskazowka Istnieje mozliwos¢ uzywania
nagran jako sygnatow dzwonka.
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Preferencije

Wybierz kolejno Wiecej > Ustawienia. Istnieje
mozliwo$¢ wybrania miejsca zapisywania
nagran. Prefer. karta Memory Stick - oznacza
zapisywanie nagran na karcie Memory Stick,
jesli jest ona dostepna. W przeciwnym
wypadku nagrania sa zapisywane w pamigci
telefonu.

MusicDJ™

Aplikacja MusicDJ™ umozliwia
komponowanie melodii, ktore moga by¢
nastgpnie uzywane jako sygnatu dzwonka.

Melodia sktada sie | s
z czterech $ciezek: "’j‘\ MusicDJ"™ i
perkusaneJ, 1 2 3 5 6
basowej, %W 5 5 13 13 13 13
akordowe] & 14 14
1 akcentowe;. - Y T T 1
Melodia jest
9 10 10

komponowana v
przez dodawanie = 1

[4] Iy
p I’Z’ngtO\’Na.IlYCh Otworz Wstaw Wiecej
probek dzwigku do

Sciezek. Kazda probka ma dlugos¢ jednego
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taktu. Probki sa podzielone na kategorie:
Wstep, Zwrotka, Refren 1 Pauza.

Aby skomponowad melodie
1. Wybierz kolejno Rozrywka > MusicDJ™.

2. Wybierz kolejno Wiecej > Ustaw tempo
1 ustaw tempo melodii, poprzez okreslenie
1loéci uderzen na minute.

3. Wskaz takt na jednej ze $ciezek 1 wybierz
probke, ktora ma zosta¢ w nim
umieszczona. Mozliwe jest rowniez
kopiowanie 1 wklejanie probek miedzy
taktami.

Aby odtworzy¢, zatrzymaé lub przewina¢ do

przodu lub do tyhu, nalezy uzy¢ paska

odtwarzania. W czasie komponowania
mozliwe jest przechodzenie pomiedzy taktami
przez obracanie pokretta Jog Dial lub przez
wybranie kolejno Wiecej > Przejdz do

1 wprowadzenie numerow $ciezki 1 taktu.

Menu Wiecej zawiera polecenia
umozliwiajace zapisywanie, otwieranie

1 wysytanie melodii. W czasie zapisywania
melodii mozliwe jest rOwniez ustawienie jej
jako sygnalu dzwonka.
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Gry

Telefon jest dostarczany z zainstalowanymi
dwiema grami, znajdujacymi si¢ w folderze
Rozrywka.

Vijay Singh Pro Golf 2005™ to
troywymiarowa gra, w ktorej masz mozliwos¢
zagrania w golfa na jednym z najbardzie;j
widowiskowych pol golfowych w Ameryce -
posiadajacym 18 dotkéw Harbour Town Golf
Links w kurorcie Sea Pines. Gra posiada
wbudowany samouczek.

Quadrapop jest gra typu puzzle. Aby
dowiedzie¢ si¢ wigcej, wybierz kolejno
Rozrywka > Quadrapop > Pomoc.

Quickoffice i Pdf+

Aplikacje Quickoffice™ 1 Pdf+ znajduja sig
w folderze Biuro. Aplikacja Quickoftice
umozliwia przegladanie 1 edycj¢ dokumentow
programow Microsoft Word, Excel

1 PowerPoint oraz dokumentow tekstowych.
Aplikacja Pdf+ stuzy do przegladania
dokumentéw programu Adobe Acrobat
(PDF).
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Quickoffice

Aplikacja Quickoffice zawiera liste
wszystkich dokumentow Quickoffice

1 dokumentéw tekstowych w folderze. R6zne
karty zawierajq listy réznych typow
dokumentow obstugiwanych przez aplikacje
Quickoffice. Menu Pamie¢ telefonu pozwala
na przetaczanie si¢ miedzy pamigcig telefonu
1 karta Memory Stick. Mozliwe jest
sortowanie, przenoszenie, kopiowanie

1 usuwanie dokumentow oraz tworzenie

1 usuwanie folderow.

Aby okresli¢ sposob przegladania dokumentu,
wybierz polecenie Widok.

Quickword

Aby utworzy¢ nowy dokument w programie
Quickword™, wybierz kolejno Biuro >
Quickoffice > Wiecej > Nowy > Quickword.
Wprowadz nazwe 1 lokalizacj¢ nowego
dokumentu. Dokumenty moga zosta¢ zapisane
w formacie programu Word (.doc) lub
tekstowym (.txt).

Aby umozliwi¢ edycje, nalezy podczas
otwierania istniejacego dokumentu zaznaczy¢
opcj¢ Wiecej > Edycja. Aby zapisa¢ dokument
po wprowadzeniu zmian, wskaz polecenie
Zapisz.
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Quicksheet

Aby utworzy¢ nowy dokument w programie
Quicksheet™, wybierz kolejno Biuro >
Quickoffice > Wiecej > Nowy > Quicksheet.

W programie Quicksheet dostepne sa dwa
paski narzedzi - Edycja oraz Formatowanie.
Aby w prosty sposob uaktywni¢ pasek
narzedzi Edycja, wskaz dwukrotnie komorke
arkusza kalkulacyjnego.

Aby zapisa¢ arkusz po wprowadzeniu zmian,
wskaz polecenie Zapisz.

Quickpoint

Aplikacja Quickpoint™ stuzy do przegladania
1 edycji prezentacji programu Microsoft
PowerPoint, lecz nie umozliwia tworzenia
nowych prezentacji.

Aplikacja Quickpoint posiada trzy rozne
widoki pokazu slajdow: Slajdy, Notatki
1 Konspekt.

Pdf+

Aplikacja Pdf+ posiada w gornej czgsci dwie
zaktadki, stuzace do przetaczania si¢ miedzy
pamigcia telefonu 1 karta Memory Stick.
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Do sterowania przegladaniem dokumentu
PDF stuza przyciski wyboru, znajdujace si¢
w dolnej czesci ekranu.

Nast. Wyswietla nastepny
fragment ekranu. Jesh
opcja Wiecej > Wyswietl
> Tryb kolumn jest
zaznaczona,
wyswietlona zostanie
gorna czg$¢ nastgpnej
kolumny na stronie.
Pojecie , . kolumna”
oznacza szerokos¢
ekranu.

Wiecej > Zaktadki Otwiera widok
zakladek, jesli zostaty
one zdefiniowane dla
dokumentu. Wybierz
naglowek, aby przejs¢
do 0dp0w1edn1eJ strony.
Mozesz réwniez wybrac
zaktadke za pomoca
pokretta Jog Dial,

a nastqpme uzy¢
ponizszego przycisku,
aby przejs¢ do
odpowiedniej strony.

Kontynuuj Powoduje przejscie do

nastgpnej strony.

Wiecej > Cofnij  Powoduje powrdt do

widoku strony.

Wiecej > Wyswietl Pelny ekran.
> Peiny ekran
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= Aby powrdcié¢ do
normalnego widoku,
wskaz 1kone menu
1 odznacz pole wyboru
Petny ekran.

Wiecej > Wyswietl

Zawija dokument. Tekst
> Zawijanie

jest dopasowywany do
ekranu, lecz obrazy
1 szkice sa niewidoczne.

Wyszukiwanie Powoduje otwarcie okna
dialogowego
Wyszukiwanie.

Menu Pefny ekran Powoduje przejscie do

> Nastepne fqcze nastgpnego tacza w

dokumencie.

Notatki

Aplikacja Notatki to notatnik, w ktorym
mozna zapisywac informacje 1 umieszczac
rysunki. Notatki moga by¢ umieszczane
w roznych folderach, np. Praca 1 Prywatne.

Tworzenie i zarzadzanie
notatkami

Wybierz kolejno Biuro > Notatki > Nowa.
Wpis w notatniku sktada si¢ z dwoch kart, :;
przechowujacej tekst i £, na ktérej mozna
umieszczac rysunki.
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W czasie tworzenia notatki, wybranie ikony
d powoduje pogrubienie tekstu, natomiast
ikona @ stuzy do tworzenia listy
punktowanej. Pierwsze stowa wpisu sa
wyswietlane w spisie notatek.

Tworzenie rysunkow

Wskaz karte s, i stworz rysunek przy uzyciu
rysika. Ikona _® stuzy do okreslania grubosé
lini1, a ikona [ umozliwia wybor koloru

z palety. Wskaz ikong ¢, aby uaktywnic
gumke do $cierania. Wskaz gumke po raz
drugi, aby ponownie uaktywni¢ pisak.

Zadania

Aplikacja Zadania umozliwia tworzenie listy
rzeczy do zrobienia. Zadania moga by¢
umieszczane w réznych folderach, np. Praca
1 Prywatne.

Tworzenie i zarzadzanie
zadaniami

Wybierz kolejno Biuro > Zadania > Nowe.
Whpis zadania sktada si¢ z dwoch kart, =] ze
szczegotami zadania 1 .;,7 zawierajace]
notatki.
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Uwaga: Na karcie .;H zadanie moze zostac
oznaczone jako Prywatne przy uzyciu menu
Wiecej. Tak oznaczone wpisy sq pomijane

w czasie wysylania wiadomosci z zadaniami.

Synchronizacja danych
| tworzenie kopii
zapasowych

Istnieje mozliwo$¢ synchronizacji aplikacji
Zadania z podobna aplikacja w komputerze.
Mozna rowniez przeprowadzi¢ zdalng
synchronizacj¢ przy uzyciu siect
telefonicznej. Wybierz kolejno Menedzer
zadan > Synchronizuj, patrz Synchronizacja
zdalna na stronie 70.

Uwaga: Foldery nie mogq by¢
zsynchronizowane.

Oprocz uzywania ,,zwykte)” aplikacji Kopia
zapasowa (patrz Tworzenie zapasowych kopii
danych na stronie 70) istnieje mozliwos¢
wykonania kopii zapasowe] zadan na karcie
Memory Stick. Wybierz kolejno Menedzer
zadan > Utworz kopie zapasowa.
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Kalkulator

Kalkulator umozliwia dodawanie,
odejmowanie, mnozenie, dzielenie,
wyciaganie pierwiastkow kwadratowych
1 obliczanie procentow. Posiada roéwniez
funkcje pamigci.

Wybierz kolejno Narzedzia > Kalkulator.
Wszystkie obliczenia, oprocz procentéw, sa
wykonywane w kolejnosci wprowadzania,
np. 5+5x5=50, a nie 30.

Obliczenia procentow sa wykonywane od
tylu. Aby obliczy¢ na przyktad 10% z 50,
wprowadz 50x10%. Wynik jest wyswietlany
po wskazaniu przycisku %.

Klawisz Funkcja

MR Wskaz jeden raz, aby pobrac
warto$¢ z pamiect 1 wprowadzi€ ja

na ekran.

Wskaz dwa razy, aby usunaé
zawartos¢ pamigcl.

Wskaz jeden raz, aby zapisaé
wprowadzong warto$¢ w pamigci.
Jesli w pamigcet znajduje si¢ juz
wartos¢, wskaz jeden raz, aby
doda¢ warto$¢ wyswietlang na
ekranie do warto$ci w pamigci.
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Klawisz Funkcja

M- Wskaz jeden raz, aby odjaé
wprowadzona warto$¢ od wartosci
przechowywanej w pamigci.
Zawartos¢ pamigci zostanie
skorygowana, jednak nie bgdzie
wyswietlana.

(i Wskaz jeden raz, aby usunaé
ostatnio wprowadzong cyfre.

C Wskaz jeden raz, aby ponownie
uzyskac zero na ekranie.

Konwerter

Konwerter stuzy do przeliczania r6znych
wartosci z kategorii: odlegtos¢, objetose,

waga, temperatura, predko$¢, obszar 1 waluta.

Lista walut moze by¢ modyfikowana -
mozliwe jest dodawanie do niej nowych
wpisow 1 okreslanie kursow wymiany walut.

Konwersja jednostek
miar
Jesli chcesz wykonaé konwersj¢ np. dystansu

w kilometrach na mile morskie, wybierz
kolejno Narzedzia > Konwerter > Dfugos$¢
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1 wprowadz wartos$¢ na karcie Metryczne.
Wybierz polecenie Konwertuj, a nast¢pnie
przejdz na karte Morskie, aby wyswietli¢
wynik.

Ustawianie miejsc
dziesietnych konwertera

Dla wszystkich kategorii moze zostac
okreslona 1lo§¢ miejsc po przecinku. Wybierz
polecenie Miejsca dziesietne w pasku menu.

Konwersja walut

Wybierz kolejno Narzedzia > Konwerter >
Waluty 1 wybierz z listy walut wartosci pol
konwertuj z 1 konwertuj na. Wprowadz
warto$¢ konwertowanej waluty 1 wybierz
polecenie Konwertuj.

Okreslanie kursé6w wymiany
Domyslne kursy wymiany w aplikacji
Konwerter wynosza 0. Konieczne jest r¢czne
wprowadzenie aktualnych kursow wymiany.

Aby wprowadzi¢ kurs wymiany np.
japonskiego jena na dolara amerykanskiego,
wybierz kolejno Wiecej > Kurs wymiany.

Dodawanie walut

Poczatkowo w telefonie znajduje si¢ tylko

kilka czesto uzywanych walut. Aby doda¢

nowe waluty 1 okresli¢ ich kursy wymiany,
wybierz kolejno Wiecej > Dodaj walute.
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Czas

Aby zmieni¢ czas lub date, wybierz kolejno
Narzedzia > Panel sterowania > Urzadzenie >
Data i czas. Dalsze informacje znajduja si¢
w rozdziale Data i czas na stronie 90.

Ustawianie alarmow

Istnieje mozliwos¢ zdefiniowania w telefonie
trzech roznych alarmoéw. Mozna uaktywnic¢

jeden z fabrycznie ustawionych alarméw lub
ustawi¢ nowy alarm z wlasnymi definicjami.

Aby ustawi¢ nowy alarm, wskaz jeden

z wpisow alarmu. Istnieje mozliwos¢
okreslenia kiedy 1 jak czesto alarm bedzie si¢
wlaczal.

Alarm moze by¢ sygnalizowany na dwa

sposoby:

* Odtworzenie dzwigku. Istnieje mozliwos¢
wybrania spo$rod dzwigkow
przechowywanych w telefonie.

* Sygnalizowanie ciche. Na ekranie jest
wyswietlany komunikat.

Wybranie opcji Domys$ina melodia,
spowoduje uzycie ustawien zdefiniowanych
w oknie Narzedzia > Panel sterowania >
Urzadzenie > Dzwieki i alarmy > Alarmy.

Alarmy dziataja tylko gdy telefon jest
wlaczony.
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Gdy alarm zostanie zasygnalizowany, wybierz
polecenie Uspij, aby przesuna¢ alarm o pigé
minut, lub wybierz kolejno Wiecej > Wycisz,
aby wylaczy¢ dzwigk alarmu. Aby catkowicie
wylaczy¢ alarm, wskaz polecenie Wyfacz.

Czasomierz

Aby ustawi¢ przypomnienie, ktore powinno
zosta¢ zasygnalizowane w okreslonym
odstepie czasu, wybierz kolejno Narzedzia >
Czasomierz. Do momentu uptynigcia
okreslonego czasu, aplikacja Czasomierz
pozostaje ukryta. Aby zatrzymac alarm,
wybierz polecenie Kontynuuj.

Stoper

Aby zmierzy¢ czas trwania zdarzenia, wybierz
kolejno Narzedzia > Stoper.

Wybranie opcji Nowy miedzyczas umozliwia
mierzenie czasu oddzielnie dla dziewieciu

zdarzen, np. czasu okrazen w wyscigu lub
indywidualnych czaséw zawodnikow.
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Zarzadzanie
plikami i
aplikacjami

Menedzer plikow

Menedzer plikow stuzy do zarzadzania
zawarto$cig 1 organizowaniem plikow

w pamigci telefonu oraz na kartach Memory
Stick. Widok menedzera plikow zawiera dwie
karty: m dla pamigci telefonu oraz ﬁ dla
kart Memory Stick.

Pliki chronione

Pobrane lub otrzymane pliki moga by¢
chronione prawami autorskimi. Kopiowanie,
zmiana lub przestanie tresci moze by¢
niemozliwe ze wzgledu na ochrong praw
autorskich. Jesli plik jest chroniony prawami
autorskimi lub klucz dostepu utracit waznosé
lub jest niedostepny, obok jego nazwy jest
wys$wietlana odpowiednia ikona.

Obstuga plikéw i folderow
Menedzer plikow umozliwia przegladanie,
zmiang¢ nazwy, kopiowanie, przenoszenie
1 usuwanie plikow 1 folderow. Wybierz
kolejno Narzedzia > Menedzer plikow.
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Uwaga: Aplikacje i inne czesto uzywane
tresci, np. sygnaly dzwonka, nalezy
zainstalowac¢ w pamieci telefonu, gdyz karta
Memory Stick nie zawsze jest dostepna przy
poltqczeniu telefonu z komputerem.

Wiele operacji menedzera plikow moze by¢
rowniez wywotanych przy uzyciu polecen
menu Narzedzia > Panel sterowania > Inne.

Wymiana danych z innymi
urzadzeniami

Telefon tworzy na karcie Memory Stick
wlasny, dedykowany folder. Dostep do plikow
telefonu przez inne urzadzenia wymaga
nawigacji w obrebie takiej samej struktury
folderow. W komputerze istnieje mozliwos¢
przejs$cia do odpowiedniego folderu na karcie
Memory Stick. Za pomoca Menedzera plikow
mozliwe jest umieszczenie plikow w folderze
dostepnym dla urzadzen, ktére nie pozwalaja
na nawigacje po folderach, np. aparatow
fotograficznych.

Uruchamianie plikow
multimedialnych

Pliki moga zosta¢ uruchomione bezposrednio
w menedzerze urzadzen, poprzez ich
wskazanie.

63



Zmiana nazwy karty Memory Stick
Istnieje mozliwo$¢ nadania karcie Memory
Stick dowolnie wybranej nazwy. Nazwa ta jest
wyswietlana w menu folderow. Wybierz
kolejno Narzedzia > Menedzer plikéw >
Wiecej > Urzadzenie > Formatuj karte
Memory Stick > Zmien nazwe.

Formatowanie karty Memory Stick
Nowe karty Memory Stick sa zwykle
formatowane po pierwszym wilozeniu do
telefonu.

Uwaga: Nie wolno wyjmowac karty Memory
Stick podczas formatowania, ktore moze
potrwac diuzszy czas.

Wybierz kolejno Narzedzia > Menedzer
plikéw > Wiecej > Urzadzenie > Formatuj
karte Memory Stick > Formatuj.

Uwaga: W czasie formatowania wszystkie
informacje znajdujqce sie na karcie Memory
Stick zostanq usuniete.

Instalowanie aplikacji

W telefonie mogg zosta¢ zainstalowane dwa

rodzaje aplikacji:

* Operacje dedykowane dla telefonu lub
zgodne z systemem operacyjnym

Symbian. Pliki instalacyjne tego typu
posiadaja rozszerzenie .SIS.
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* Aplikacje napisane w jezyku Java, zgodne
z systemem operacyjnym Symblan Pliki
instalacyjne tego typu posiadaja
rozszerzenie jar lub .jad.

Aplikacje mozna zainstalowa¢ wybierajac
kolejno Narzedzia > Menedzer plikéw >
Wiecej > Urzadzenie > Zainstaluj. Aby
wyswietli¢ informacje na temat certyfikatu,
nalezy wskaza¢ aplikacje 1 wybra¢ polecenie
Szczegoty. Jesli szczegbdly podpisu sa
poprawne, nalezy wybra¢ polecenie Zainstaluj
1 postepowac zgodnie z instrukcjami
pojawiajacymi si¢ na ekranie telefonu.
Aplikacja zostanie zainstalowana w folderze
Narzedzia. Mozna ja przenie$¢ do innego
folderu.

Uwaga: Zaleca sie instalacje tylko tych
aplikacji, dla ktorych tozsamos¢ dostawcy

i integralnos¢ plikow zostala zweryfikowana
pomysinie. Aby upewnic¢ sie, zZe certyfikat nie
zostal uniewazniony, nalezy wybrac polecenie
Zabezpieczenia, zaznaczy¢ pole Wiacz
kontrole waznosci i wprowadzi¢ adres URL
miejsca, w ktorym certyfikat moze zostac
sprawdzony.

Usuwanie aplikacji

Czasami konieczne jest usunigcie
zainstalowanych aplikacji w celu zwigkszenia
1losci dostgpnego miejsca.
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Wybierz kolejno Narzedzia > Menedzer
plikéw > Wiecej > Urzadzenie > Odinstaluj.
Potwierdz operacje poleceniem Tak.

Kreator pamieci masowej

Gdy w telefonie nie ma wystarczajacej ilosci
dostgpnego miejsca do zapisania informacji,
zostaje wyswietlone okno dialogowe Mafo
pamieci masowej. Okno to umozliwia
uruchomienie kreatora pamigci masowe;j

w celu zwolnienia pamigci poprzez usunigcie
aplikacji 1 plikow.

Aby w dowolnej chwili uruchomi¢ Kreatora
pamigci masowe] nalezy wybra¢ kolejno
Narzedzia > Menedzer plikow > Wiecej >
Urzadzenie > Kreator pamieci masowej lub
Narzedzia > Panel sterowania > Urzadzenie >
Kreator pamieci masowej.

Uwaga: Przed zwolnieniem pamieci nalezy
upewnic sie, ze zostala sporzqdzona kopia
zapasowa waznych informacji.
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Uwaga: Jesli wymieniasz stary telefon
i chcesz zachowac dane, patrz Przenoszenie
danych miedzy telefonami na stronie 22.

Oprogramowanie Sony Ericsson PC Suite to

zbi6r dostarczanych razem z telefonem

narz¢dzi, przeznaczonych do instalacji

w komputerze. Narzedzia te stuza do

wykonywania r6znych zadan, w tym:
Synchronizacji, np. kontaktow, poczty

elektronicznej 1 wpisow kalendarza,
pomiedzy telefonem 1 komputerem.

Wykonywania na komputerze kopii
zapasowych danych z telefonu
1 przywracania ich.

» Instalowania nowego oprogramowania
1jezykow w telefonie.

» Laczenia komputera z siecia Internet przy
uzyciu telefonu.

» Zarzadzania plikami w telefonie

z poziomu komputera 1 wymiany plikéw

pomigdzy telefonem i1 komputerem.
Dalsze informacje na temat synchronizacji,
tworzenia kopii zapasowych 1 przywracania
danych z kopii znajduja si¢ w rozdziale
Synchronizacja danych i tworzenie kopii
zapasowych na stronie 69.
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Instalacja pakietu
aplikacji PC

Uwaga: Upewnij sie, Ze urzqdzenie firmy Sony
Ericsson nie jest podiqczone do komputera
w czasie uruchamiania instalacji.

Zainstaluj oprogramowanie Sony Ericsson PC
Suite w komputerze z dostarczonej ptyty CD.
Instalacja zwykle rozpoczyna si¢
automatycznie. Jesli tak si¢ nie stanie,
uruchom plik start.exe znajdujacy si¢ na
ptycie CD.

Uwaga: Na plycie CD z oprogramowaniem
Sony Ericsson PC Suite znajdujq sie rozne
aplikacje. Kolejnos¢ ich instalacji nie jest
istotna. Ewentualne informacje o koniecznosci
zainstalowania uprzednio innej aplikacji
pojawiq sie w czasie instalacji.
Oprogramowanie Sony Ericsson PC Suite
mozna pobra¢ z witryny
WWW.SONYericSSon.com/Support.

Uruchamianie aplikacji

Poszczegolne aplikacje wchodzace w skiad
pakietu Sony Ericsson PC Suite sa
uruchamiane z okna uruchamiania aplikacji.
Aby je otworzy¢, wybierz kolejno Start >
Programy > Sony Ericsson > Sony Ericsson
PC Suite for Smartphones.
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Potaczenie z telefonem moze zostaé
ustanowione przy uzyciu technologii
Bluetooth, portu podczerwieni lub kabla USB.
Niektore aplikacje moga wymagac polaczenia
okreslonego typu. Na przyktad do pracy

z aplikacjami Sony Disc2Phone 1 Adobe
Photoshop Album SE wymagane jest
polaczenie USB z wlaczona opcja Transfer
danych.

Komunikacja
Z innymi
urzadzeniami

Aby wymienia¢ informacje pomigdzy
telefonem 1 innym urzadzeniem, mozesz
polaczy¢ je ze soba przy uzyciu technologii
Bluetooth, tacza podczerwieni lub kabla USB.

Takie potaczenie pozwala na np.:
* Przesytanie plikéw (np. zdje¢) do
komputera lub do innego telefonu.

» Korzystanie z zestawu stuchawkowego
Bluetooth do rozmow telefonicznych.

* Synchronizacje zdarzen kalendarza
1 kontaktéw z danymi znajdujacymi si¢
w komputerze.

»  Wykonywanie kopii zapasowej danych
z telefonu na komputerze.
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» Uzywanie telefonu jako modemu
komputerowego.

Dalsze informacje na temat synchronizacji

1 wykonywania kopii zapasowych znajduja si¢
w rozdziale Synchronizacja danych i
tworzenie kopii zapasowych na stronie 69.

Komunikacja
bezprzewodowa
Bluetooth

Technologia bezprzewodowa Bluetooth™
uzywa fal radiowych do laczenia urzadzen
oddalonych od siebie o nie wigcej niz 10
metrow.

Informacje na temat ustawien Bluetooth
znajduja si¢ w rozdziale Komunikacja
bezprzewodowa Bluetooth na stronie 82.

Wysylanie i odbieranie plikow
W dowolnej aplikacji mozesz uzy¢ opcji
Wyslij jako, aby przesta¢ plik przy uzyciu
polaczenia Bluetooth bez koniecznosci
wczesniejszego parowania z urzadzeniem
odbierajacym. Aby wystac plik, wybierz
kolejno Wyslij jako > Bluetooth w menu
Wiecej, a telefon wyszuka dostepne
urzadzenia. Wybierz jedno z nich.

Jesli inne urzadzenie bedzie probowato
przesta¢ elementy do telefonu, moze zostac
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wyswietlone (zalezy to od operatora) okno
dialogowe z opcjami akceptowania lub
odrzucania transferu pliku. Po zakonczeniu
transferu plik bedzie mozna znalez¢ w
aplikacji Wiadomosci, w skrzynce odbiorcze)
Wiadomosci. Jesli urzadzenie jest sparowane
ztelefonem, mozesz zaznaczy¢ pole Ufaj temu
urzadzeniu, aby przy kolejnych potaczeniach
nie bylto konieczne ponowne wyrazanie
zgody.

Port podczerwieni

Aby umozliwi¢ komunikacje miedzy
telefonem 1 innym urzadzeniem przy uzyciu
tacza podczerwieni, ich porty powinny
znajdowac si¢ w odleglosci nie wigkszej niz
1 m, w linii prostej 1 pod katem nie wigkszym
niz 30 stopni.

Informacje na temat aktywacji portu
podczerwieni znajdujq si¢ w rozdziale Port
podczerwieni na stronie 83.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy kierowa¢
aktywnego porty podczerwieni w strone oczu
ani portu podczerwieni innego urzqdzenia niz
aktualnie potqczone.

Wysylanie i odbieranie plikéw
W dowolnej aplikacji mozesz uzy¢ opcji
Wyslij jako, aby przesta¢ plik przy uzyciu
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portu podczerwieni. Aby wystaé plik, wybierz
kolejno Wyslij jako > IR w menu Wiecej.

Po zakonczeniu transferu plik wystany do
Twojego telefonu bedzie mozna znalez¢ w
aplikacji Wiadomosci, w folderze
Wiadomosci.

Port USB

Aby potaczy¢ telefon z portem USB
(Universal Serial Bus) innego urzadzenia,
nalezy uzy¢ kabla USB.

Informacje na temat ustawien portu USB
znajduja si¢ w rozdziale USB na stronie 84.

Uwaga: Przed nawiqzaniem polqczenia przy
uzyciu kabla USB z komputerem, nalezy
zainstalowac na komputerze oprogramowanie
Sony Ericsson PC Suite.

Aby mozliwe byto wykonywanie kopii
zapasowych danych z telefonu na komputerze
1 przywracanie ich, konieczne jest nawigzanie
polaczenia USB w trybie telefonu.

Aby mozliwe bylo uzywanie zainstalowanych
w komputerze aplikacji Sony Disc2Phone

1 Adobe Photoshop Album SE do przesytania
plikdw z muzyka 1 obrazami, konieczne jest
nawigzanie potaczenia USB w trybie
transferu danych.

Uwaga: Nie nalezy zmienia¢ ustawien USB
ani odlqczac telefonu od innego urzqdzenia
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w czasie przesylania danych, gdyz moze to
spowodowac ich utrate.

Ladowanie baterii przy uzyciu
portu USB

Potaczenie telefonu z np. komputerem przy
uzyciu kabla USB umozliwia fadowanie
baterii telefonu.

Uwaga: Aby mozliwe bylo tadowanie baterii
przez hub USB, musi on by¢ wyposazony we
wlasne Zrédto zasilania.

Menedzer polaczen

Menedzer potaczen pozwala na przegladanie
1 zamykanie otwartych polaczen
mternetowych oraz przegladanie rejestrow
zaro6wno otwartych jak 1 zamknietych
polaczen.

Aby wyswietli¢ potaczenia 1 ich rejestry,
wybierz kolejno Narzedzia > Menedzer
pofaczen .

Wybierz potaczenie lub rejestr, aby
wyswietli€ jego szczegoty. Aby np. wyczyscié
rejestr, zaznacz go 1 wskaz opcje Resetuj
rejestr w menu Wieceyj.

Modem komputerowy

Oprogramowanie Sony Ericsson PC Suite
zainstalowane w komputerze, umozliwia
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uzycie telefonu jako modemu do
nawiazywania polaczen z siecia Internet.

Synchronizacja
danych i tworzenie
kopii zapasowych

Oprogramowanie Sony Ericsson PC Suite
umozliwia synchronizacj¢ danych w telefonie
z wieloma popularnymi aplikacjami
komputerowymi (synchronizacja lokalna)
oraz wykonywanie kopii zapasowych.

Nie uzywajac oprogramowania Sony Ericsson
PC Suite, mozliwe jest wykonanie
synchronizacji ze zdalnym serwerem przy
uzyciu sieci komérkowej (synchronizacja
zdalna).

Wskazéwka Dla wpisow w aplikacjach
Kalendarz i Zadania istnieje inna mozliwos¢ -
kopiowanie danych do i z karty Memory Stick.
Wiecej informacji znajduje sie w rozdziatach
Synchronizacja danych i tworzenie kopii
zapasowych na stronie 39 i Synchronizacja
danych i tworzenie kopii zapasowych na
stronie 60.
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Synchronizacja lokalna

Synchronizacja lokalna jest wykonywana
pomigdzy telefonem 1 potaczonym z nim
komputerem. W ten sposéb mozliwa jest
synchronizacja wiadomosci e-mail,
kontaktow, zdarzen kalendarza, zadan,
notatek (tylko ich tekstu) oraz zaktadek
przegladarki.

Uwaga: Do tego celu wymagane jest
zainstalowanie w komputerze
oprogramowania Sony Ericsson PC Suite
i ustanowienie odpowiedniego polqczenia
z telefonem, patrz Polqczenia na stronie 81.

| =

=
Bluetooth .

Aby wykona¢ synchronizacje, nalezy
polaczy¢ telefon z komputerem przy uzyciu
portu USB, technologii Bluetooth lub portu
podczerwieni.

Uwaga: W przypadku potqczenia USB, nalezy
wybrac opcje Tryb telefonu.

Aby uruchomi¢ oprogramowanie Sony
Ericsson PC Suite w komputerze, wybierz
kolejno Start > Programy > Sony Ericsson >
Sony Ericsson PC Suite for Smartphones.
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7 menu Plik wybierz opcj¢ Menedzer
synchronizacji.

Ustawienia synchronizacji
Aby okresli¢ przedmiot 1 sposob
synchronizacji, w oknie Menedzer
synchronizacji wybierz polecenie
Ustawienia.

Uruchamianie synchronizacji

Aby rozpocza¢ synchronizacje, w oknie
Menedzer synchronizacji wybierz polecenie
Synchronizuj teraz. Po kazdej synchronizacji,
1stnieje mozliwos¢ wyswietlenia jej
szczegotow w oknie Podsumowanie.

Tworzenie zapasowych
kopii danych

Do wykonywania kopii zapasowych danych
telefonu stuzy oprogramowanie Sony Ericsson
PC Suite. Kopie zapasowe sa przechowywane
w komputerze 1 moga by¢ poznie]
przywracane do telefonu. Zaleca si¢ regularne
wykonywanie kopii zapasowych,

w szczegolnosci kopi¢ nalezy wykona¢ przed
aktualizacja telefonu, gdyz powoduje ona
usunigcie z telefonu wszystkich danych
uzytkownika.

Uwaga: Kopie zapasowe zawierajq rowniez
pliki zabezpieczone prawami autorskimi, lecz
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nie zawierajq kluczy dostepu do tych plikow.
Oznacza to, Ze wykonanie resetu glownego po
przygotowaniu kopii zapasowej spowoduje
utrate wszystkich kluczy dostepu. Aby mozliwe
bylo ponowne korzystanie z plikow, konieczne
bedzie ponowne zamowienie wymaganych
kluczy (i zaplacenie za nie).

Przywracanie danych

Aby przywrdci¢ dane w telefonie, nalezy uzy¢
menedzera kopii zapasowych, tak jak

w przypadku wykonywania kopii
zapasowych, lecz tym razem nalezy wybraé
opcje przywracania danych. Dane moga
zosta¢ przywrocone recznie lub przy uzyciu
kreatora.

Wazne: Proces przywracania danych
powoduje nadpisanie istniejqcych danych.
Przerwanie procesu odtwarzania grozi
uszkodzeniem telefonu.

Synchronizacja zdalna

Synchronizacja zdalna jest wykonywana
pomigdzy telefonem 1 serwerem
synchronizacji w sieci Internet lub intranet.
Jest to wygodny sposob synchronizacji
telefonu, ktorego wlasciciel czgsto sie
przemieszcza. Aby skonfigurowac 1 rozpoczac
zdalna synchronizacje¢, wybierz kolejno
Narzedzia > Zdalna synchronizacja.
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GPRS, HSCSD
lub CSD

' \Eg

Aplikacja PIM Internet/Intranet ¢

=N

Serwer synchronizacji
Firewall

Ustugi synchronizacji danych sa czesto
oferowane przez operatoréw telefonii
komoérkowej 1 r6znego rodzaju
uslugodawcow. Moga by¢ takze dostepne

w aplikacjach PIM przeznaczonych dla
przedsigbiorstw. Zwykle w ten sposob
wykonuje si¢ synchronizacje zdarzen
kalendarza, zadan, kontaktéw, wiadomosci
e-mail, zaktadek przegladarki i notatek (tylko
tekstowych).

Konfiguracja konta
internetowego,
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poczty e-mail
i MMS

Telefon umozliwia dostep do siect Internet,
wysylanie 1 pobieranie poczty elektroniczne]
1 wiadomo$ci MMS. W tym celu nalezy
skonfigurowac konta internetowe.

Automatyczna
konfiguracja kont
internetowych

Wygodnym sposobem na skonfigurowanie
konta jest zwrocenie si¢ do ustugodawcy

o przestanie wiadomosci autokonfiguracyjne;.
Informacje o takiej ustudze sa dostgpne

u ustugodawcy. Ponadto, w witrynie
www.sonyericsson.com/support znajduja sie
kreatory umozliwiajace konfiguracje kont

w przypadku wielu gtownych ustugodawcow.

Aby wyswietli¢ wiadomosci
autokonfiguracyjne, wybierz kolejno
Przesytanie wiadomosci > Wiadomosci >
Skrzynka odbiorcza. Aby rozpoczaé
automatyczng konfiguracje, wybierz
wiadomos¢ 1 postepuj zgodnie

z wys$wietlanymi instrukcjami.
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Konfigurowanie kont

Dostep do sieci Internet jest realizowany przez
dostawce ustug internetowych (ISP).
Skonfigurowanie konta umozliwia:

» Dostep do sieci Internet.
* Wysylanie 1 odbieranie poczty
elektroniczne;.

»  Wysylanie 1 odbieranie wiadomosci
MMS.

» Konfiguracje i korzystanie z potaczen
VPN (Virtual Private Network).

Istnieja trzy typy kont internetowych:

» Dane —polaczenie bazujace na pakietowe;j
transmisji danych w sieci 3G lub GSM/
GPRS. Oplfata jest uzalezniona od ilo$ci
pobranych 1 wystanych danych.

» Dial up (CSD lub HSCSD) — potaczenie
oparte na komutacji pakietow danych.
Oplata jest uzalezniona od czasu trwania
polaczenia z siecig Internet.

* Bluetooth PAN — uzywa profilu sieci
osobistej Bluetooth (Bluetooth Personal
Area Network) do potaczenia
z urzadzeniem (np. z komputerem)
posiadajacym dostep do sieci Internet.

Nowe konta moga by¢ tworzone
automatycznie lub rgcznie. Zakupiony telefon
moze juz posiadac¢ skonfigurowane konto
internetowe.
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Przed przystapieniem do
konfiguracji

Upewnij sig, ze ustugodawca dostarczyt
wszystkie informacje, ktore nalezy
wprowadzi¢ w czasie konfiguracji konta, np.
nazwe 1 hasto konta e-mail.

Reczna konfiguracja
konta internetowego

Aby wprowadzi¢ ustawienia r¢cznie lub
edytowac istniejace konto, wybierz kolejno
Narzedzia > Panel sterowania > Pofgczenia >
Konta internetowe.

Reczna konfiguracja
konta e-mail

Aby mozliwe byto skonfigurowanie konta
poczty elektronicznej, konieczne jest
potaczenie z siecig Internet, patrz
Konfigurowanie kont na stronie 72.

Konto e-mail musi obstugiwa¢ odbieranie
wiadomosci przy uzyciu protokolu POP3 lub
IMAP oraz standardowy protokét SMTP,
stuzacy do wysytania wiadomosci e-mail.

Uslugi e-mail oparte na stronach WWW nie sa
obstugiwane przez aplikacj¢ Przesylanie
wiadomosci. Dostep do takich ustug jest
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mozliwy przy uzyciu przegladarki
internetowe;.

Aby wprowadzi¢ ustawienia recznie lub
edytowac istniejace konto, wybierz kolejno
Narzedzia > Panel sterowania > Ustawienia
wiadomosci > Konta poczty elektronicznej.

Widok Konta internetowe zawiera liste kont
internetowych skonfigurowanych w telefonie.
Istnieje mozliwo$¢ dodawania nowych kont
do listy 1 usuwania istniejacych kont. Aby
edytowac istniejace konto, wybierz je

1 wprowadz zmiany.

Aby wybra¢ preferowane konto e-mail,
wybierz kolejno Wiecej > Preferowane konto.
To konto jest uzywane po wybraniu

w dowolnej aplikacji polecenia Wyslij jako >
e-mail.

Aby otworzy¢ okno dialogowe stuzace do

wprowadzania ustawien konta e-mail, wybierz
kolejno Wiecej > Nowe konto. Do

Nazwisko — nazwa nadawcy, ktora bedzie
pojawiac si¢ przy wszystkich wysylanych
wiadomosciach.

Adres e-mail — adres poczty
elektronicznej, dostarczany przez
ustugodawce. Adres zawsze zawiera znak

Typ pofaczenia — POP3 1 IMAP to
protokoty uzywane do pobierania
wiadomosci e-mail z serwera poczty
elektronicznej. Najczescie)
wykorzystywanym polaczeniem jest
POP3. Potaczenie IMAP udostepnia
dodatkowe funkcje, np. umozliwia
subskrybowanie folderow znajdujacych
si¢ na serwerze. Informacji na temat
obstugiwanego protokotu udziela
dostawca ustug poczty elektroniczne;.

Zezw. na bezczynnos¢ IMAP —

w przypadku kont IMAP istnieje
mozliwo$¢ sprawdzania przez telefon
nowych wiadomos$ci w skrzynce
odbiorczej na serwerze. W przypadku
pojawienia si¢ nowych wiadomosci,
zostang one przestane do telefonu.

wprowadzania danych konfiguracyjnychstuza  kgpg s krzynka odbiorcza

trzy rozne karty oraz okna dialogowe
otwierane przy uzyciu menu Wiecej.

Wszystkie niezbedne dane konfiguracyjne
powinny by¢ dostarczone przez dostawce
ustug poczty elektroniczne;.

Karta Podstawowe

Nazwa konta — wlasna nazwa dla konta,
np. Dom lub Biuro.
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Adres serwera poczty przychodzacej —
nazwa lub adres IP serwera
przychodzacych wiadomosci poczty
elektronicznej. Adres ten wskazuje
komputer, na ktérym przechowywane sa
przychodzace wiadomosci e-mail.

Standardowymi formatami sa
pop.przyklad.org 1123.123.123.123.

Nazwa uzytkownika, Hasto — nazwa
uzytkownika 1 hasto konta poczty
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elektronicznej dostarczone przez
ustugodawce.

Ograniczenia pobierania — reguty
pobierania wiadomosci 1 1losci
wiadomosci przechowywanych

w skrzynce odbiorczej. W celu
ograniczenia ruchu zwigzanego z
przesytaniem danych mozna wybrac¢ opcj¢
pobierania samych nagléwkow
wiadomosci (Tylko nagtowki) (nazwa
nadawcy, temat 1 data) lub okresli¢ limit
rozmiaru Wiadomosci mniejsze niz (Jesh
rozmiar wiadomosci bedzie wigkszy niz
podana warto$¢, pobrany zostanie sam
naglowek). Po otwarciu wiadomosci
zostanie wyswietlony monit
umozliwiajacy pobranie reszty
wiadomosci.

Mniejsze niz — limit rozmiaru
wiadomosci, jesli wybrana zostata opcja
Wladomosc1 mniejsze niz powyzej.

Ograniczenie ilosci wiadomosci —
umozliwia ograniczenie catkowitej 1losci
wiadomosci przechowywanych

w telefonie. Jesli skrzynka odbiorcza
bedzie pelna, to pobranie nowej
wiadomosci spowoduje usunigcie

z telefonu najstarszej wiadomosci

w skrzynce odbiorczej. Nalezy zauwazyc,
ze w telefonie pozostanie nagtowek
wiadomosci, a jej zawarto$¢ pozostanie na
serwerze.

Ograniczenie ustawione na — limit ilo$ci
wiadomosci w skrzynce odbiorczej, jesli
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wybrana zostata opcja Ograniczenie ilo$ci
wiadomosci powyzej.

Odbieraj uzywajac grupy — grupowe
konto internetowe, ktére ma by¢ uzywane
do odbierania przychodzqcych
wiadomosci z serwera poczty
internetowe]. Aby uzywacé preferowanego
grupowego konta internetowego, nalezy
wybra¢ opcj¢ Preferowana grupa.

Karta Skrzynka nadawcza

Adres serwera poczty wychodzacej —
nazwa lub adres IP serwera wychodzacych
wiadomosci poczty elektronicznej (serwer
SMTP). Identyfikuje komputer, za
posrednictwem ktérego wysytane sa
wychodzace wiadomosci e-mail.
Standardowymi formatami sa
smtp.przyklad.org1123.123.123.123.

Uzywaj uwierzytelniania SMTP — niektore
serwery SMTP wymagajq
uwierzytelnienia rowniez w czasie
wysytania wiadomosci e-mail. W takim
przypadku nalezy zaznaczy¢ pole wyboru
1 wprowadzi¢ Nazwe uzytkownika

1 Hasfo.

Uzywaj danych logowania do skrzynki
odbiorczej — zaznacz pole wyboru, jesli
serwer SMTP pozwala na uzywanie
informacji logowania do skrzynki
odbiorczej.

Wysytaj uzywajac grupy — grupowe konto
internetowe, ktore ma by¢ uzywane do
taczenia si¢ z serwerem poczty
internetowej w celu wysylama
wiadomosci. Aby uzywac preferowanego
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grupowego konta internetowego, nalezy
wybraé opcj¢ Preferowana grupa.

Aby skonfigurowaé automatyczne pobieranie
wiadomosci, wybierz kolejno Konto e-mail >
Wiecej> Pobier. wg harmon.

Harmonogram pobierania

Pobier. wg harmon. — zaznacz 1 wyblerz
opcje¢ Wg przedziatu czasowego 1 okresl
przedziat czasowy w granicach od 1
minuty do 999 minut lub opcj¢ Wedtug
godziny i okre$l maksymalnie trzy
godziny, o ktorych maja by¢ pobierane
wiadomosci.

Uwaga: Jesli wybrana zostanie opcja
pobierania wedlug harmonogramu, to
opcja Wysw. okno dialog. polaczenia w
menu Narzedzia > Panel sterowania >

Polqczenia > Konta internetowe > Wiecej

> Opcje powinna zosta¢ odznaczona.
W przeciwnym razie, zaplanowane
pobieranie bedzie wstrzymywane po
wyswietleniu okna dialogowego
Potaczenie z Internetem do czasu
wybrania polecenia Polacz.

W protokole zabezpieczonym wszystkie
dane (tacznie z nazwa uzytkownika,
hastem 1 wszystkimi wiadomosciami) sa
szyfrowane, co zapewnia maksymalny
poziom bezpieczenstwa przy polaczeniu
z Internetem.

Port poczty przychodzacej — zwykle 110
dla serwerow POP3 1 143 dla serwerow
IMAP. Nalezy uzywa¢ wartosci
domyslnych, chyba ze ustugodawca poleci
1naczej.

Bezpieczne uwierzytelnianie hasta —

w odrdznieniu od protokofu
zabezpieczonego (patrz wyzej), oznacza
szyfrowanie samego hasta.

Zaawansowane — Karta Wychodzace

Aby okresli¢ dodatkowe ustawienia, wybierz
kolejno konto e-mail > Wiecej >
Zaawansowane.

Zaawansowane — Karta Przychodzace

Protokot zabezpieczony — dostawca ISP
okresla mozliwos¢ korzystania

z protokotfu zabezpieczonego lub
bezpiecznego uwierzytelniania hasta
(patrz nizej).
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Protokof zabezpieczony — patrz karta
Przychodzace wyzej.

Port poczty wychodzacej — zwykle 25.
Nalezy uzywac portu 25, chyba ze
ustlugodawca poleci inacze;j.

Kodowanie MIME - jest to standard
umozliwiajacy przesylanie

w wiadomosciach e-mail informacji
nietekstowych (na przyktad graficznych).

Reczna konfiguracja
konta MMS

Aby mozliwe byto r¢czne skonfigurowania
konta MMS, nalezy uprzednio stworzy¢ konto
iternetowe, ktore ma by¢ uzywane. Aby
edytowac istniejace konta MMS, postepuj
wedlug tej samej procedury.
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Panel sterowania

Narzedzia > Panel sterowania to miejsce,
w ktorym dostepne sa wszystkie glowne
ustawienia telefonu dotyczace calego
systemu, wptywajace na dziatanie wielu
aplikacji. Mozna tu wykona¢ poczatkowa
konfiguracje telefonu 1 dokonywaé pozniej
zmian w ustawieniach.

Uwaga: Niektore ustawienia mogq zostac
zablokowane lub ukryte przez operatora.

Ustawienia polaczen

Akceptowanie polaczen

Aby wskaza¢ tych abonentow, ktorzy moga
nawigzac potaczenie z Toba 1 tych, ktorzy nie
powinni mie¢ takiej mozliwos$ci, wybierz
kolejno Narzedzia > Panel sterowania >
Ustaw. pofaczenia > Akceptowanie pof.

Karta Elementy sterujace

Pozwala na zdefiniowanie sposobu
odpowiedzi telefonu - przez wyslanie sygnatu
zajetosci lub rozlaczenie.

Akceptowanie potgczen od wybranych
abonentow

Wszyscy abonenci — mozliwo$¢
polaczenia si¢ z Toba maja wszyscy
abonencl.
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Tylko abonenci z listy — mozliwo$¢
potaczenia sig¢ z Toba majq tylko osoby
(numery telefonow), Wymlenlone w liscie
akceptowanych numerow.

Kontakty — mozliwo$¢ potaczenia sie

z Toba maja tylko osoby znajdujace si¢
w ksiagzce telefonicznej aplikacji
Kontakty.

Szybkie wybieranie — mozliwos¢
potaczenia sig z Toba maja tylko osoby
wymienione w li§cie szybkich kontaktow.

Od nikogo — odrzucanie wszystkich
potaczen.

Karta Lista

Pozwala na utworzenie listy akceptowanych
abonentow. Wybierz polecenie Dodaj,

a nastgpnie wskaz wpis w aplikacji Kontakty
lub wprowadz nazwe 1 numer telefonu.

Dodawanie do kontaktow

Wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Ustawienia pofaczen > Dodaj
do kontaktéw 1 zaznacz pole wyboru, aby
wyswietla¢ monit o utworzenie nowego
kontaktu za kazdym razem, gdy uzywany jest
nowy numer lub odbierane jest potaczenie

Z nieznanego numeru.
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Karty telefoniczne

W przypadku kont opartych o karty
telefoniczne, rozmowy sa wykonywane przy
uzyciu serwera kart. Oznacza to, ze telefon
moze petic role telefonu firmowego.
Rozmowy beda wowczas obstugiwane przez
prywatna central¢ firmowa, co umozliwi
korzystanie z funkcji PABX ustug takich jak
polaczenia konferencyjne.

Aby zmieni¢ ustawienia, wybierz kolejno
Narzedzia > Panel sterowania > Ustawienia
pofaczen > Karty telefoniczne.

Wprowadz kod blokady telefonu (domyslnie

jest to 0000), co pozwoli na zmiang

nastepujacych ustawien:

» Tryb karty telefonicznej — sposob
korzystania z kart telefonicznych.

» Karty telefoniczne — lista posiadanych
kart telefonicznych.

* Aktywna karta — aktywna karta
telefoniczna.

Dalsze informacje mozna uzyska¢ u dostawcy
kart telefonicznych.

Tworzenie nowej karty
telefonicznej

Wybierz polecenie Nowa 1 wprowadz
nastgpujace dane konta:
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Karta Dostep

Nazwa — wpisz nazwe konta karty
telefoniczne;.

Numer dostepowy — wpisz numer
telefonu serwera kart telefonicznych.
Kod weryfikacji — wpisz kod
weryfikacyjny.

Prefiks miedzynarodowy — wpisz prefiks
wykorzystywany przez serwer.

Karta Konfiguracja

Kolejnos¢ wysytania — zaznacz to pole
jeslhi kod weryfikacji powinien by¢
wysylany jako pierwszy.

Opodznienie dla numeru/kodu — okresl
opdznienie rozpoczecia wysylania przez
telefon numeru lub kodu.

Uzyj numeru bezposredniego dostepu —
jesli pole jest zaznaczone, masz
mozliwo$¢ uzywania numerow
bezposredniego dostepu dla kart
telefonicznych typu PBX.

Firmowe ustugi telefoniczne
Konfiguracja firmowych ustug telefonicznych
polega na zaimportowaniu pliku ustawien
.pbx, otrzymanego z dziatu telefonicznego/IT.

Aby skonfigurowaé firmowe ustugi
telefoniczne
1. Utworz nowy folder o nazwie Karty
telefoniczne w folderze Dokument
w telefonie lub na karcie Memory Stick
1 skopiuj plik konfiguracyjny .pbx do tego
folderu.
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2. Wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Ustawienia pofaczenia >
Karty telefoniczne > Importowanie.

3. Wybierz plik .pbx, ktory ma zostaé
zaimportowany 1 wskaz polecenie Import.

4. Uaktywnij karte, ustawiajac Tryb karty
telefonicznej na Potacz bezposrednio,
Zawsze uzywaj karty tel lub Monit przed
potaczeniem.

Ikona karty telefonicznej g“; bedzie teraz
widoczna w pasku stanu. Plik .pbx moze
zosta¢ skonfigurowany w taki sposob, aby
mozliwe byto wysytanie polecen do centrali
przez wskazanie ikony karty telefoniczne;.

Polaczenia oczekujace
Istnieje mozliwo$¢ skonfigurowania telefonu
w taki sposob, aby zostat uruchomiony alarm
w przypadku przyjscia potaczenia w trakcie
trwania rozmowy.

Wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Ustawienia pofaczen >

Pofaczenie oczekujace 1 ustaw warto$¢ opcji
na Wilacz/Wytacz.

Jesliopcja ALS (dwie linie na karcie SIM) jest
dostgpna, mozna ustawi¢ jej wartos¢ na
Wiaczona/Wytaczona dla dwoch oddzielnych
lini1 glosowych.

Ustawienia sqg wykonywane w sieci. Wybierz
polecenie Wiecej > Odswiez, aby uzyskaé
biezace ustawienia.
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Przekierowywanie
polaczen

Telefon ma mozliwos$¢ przekierowania
przychodzacych potaczen (gtosowych

1 transmisji danych 1 fakso6w) na inny numer,
jesli Two) numer jest zajety, niedostepny lub
nie odpowiada. Mozna réwniez ustawic
przekierowanie wszystkich potaczen.

Wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Ustawienia pofaczen >
Przekierowanie pofaczen 1 wybierz typy
potaczen, ktore maja by¢ przekierowywane,
a nastepnie wskaz numer docelowy.

Opcje przekierowania

Szukaj w kontaktach — wybierz wpis

w ksiagzce telefonicznej aplikacji
Kontakty.

Wprowadz numer — wprowadZ numer
telefonu, na ktory maja by¢ przekierowane
TOZMOWY.

Wytaczone — przychodzace potaczenia nie
beda przekierowane.

Wszystkie ustawienia przekierowan sa
wykonywane w sieci. Wybierz polecenie
Wiecej > Odswiez, aby uzyskac biezace
ustawienia.
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Oznacz potaczenie

Wybierz polecenie Narzedzia > Panel
sterowania > Ustawienia potgczenia >
Oznacz pofaczenie, aby wiaczy¢ te opcje.
Jesli opcja jest aktywna 1 polaczenie zostanie
odrzucone, to bedzie istniala mozliwos¢
okreslenia predefiniowanego czasu, po
uplywie ktorego zostanie wyswietlony monit
przypominajacy o oddzwonieniu.

Ustawienia zestawu
stuchawkowego

Aby zmieni¢ sposob odbierania
przychodzacych potaczen gdy do telefonu jest
przytaczony zestaw stuchawkowy, wybierz
kolejno Narzedzia > Panel sterowania >

Ustawienia pofagczen > Zestaw stuchawkowy.

Tryb odbierania

Normalny — normalne odbieranie
polaczen.

Dowolny przycisk — odbieranie polaczen
przez nacisni¢cie dowolnego klawisza.

Po 5 sekundach — automatyczne
odbieranie polaczen po pieciu sekundach.

Zawsze przekierowuj odebrane
pofaczenia do urzadzenia Bluetooth —
zaznacz to pole wyboru, aby przekierowaé
odebrane potaczenia do zestawu
stuchawkowego Bluetooth.
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Odrzucanie z SMS

Jesli cheesz odrzuci¢ potaczenie, np.

z powodu uczestniczenia w zebraniu, masz
mozliwo$¢ ustawienia telefonu w taki sposob,
aby do dzwoniacej osoby zostala wystana
wczesniej przygotowana wiadomo$¢ SMS.

Aby zmieni¢ ustawienie, wybierz kolejno
Narzedzia > Panel sterowania > Ustawienia
pofaczen > Odr.z SMS. Jesli opcja jest
aktywna, to po odrzuceniu polaczenia pojawi
si¢ pytanie, czy wysta¢ wiadomos¢ tekstowa
SMS.

Blokada Poi aczen

Opcja ta pozwala na aktywowanie lub
wylaczanie pewnych typow polaczen, na
przyklad migdzynarodowych. Aby zmieni¢
ustawienia Narzedzia > Panel sterowania >
Ustawienia pofaczen > Blokada pofaczen
wymagane jest posiadanie specjalnego kodu
PIN, ktory dostarcza operator.

Wyswietlanie i ukrywanie
numeru

Istnieje mozliwo$¢ okreslenia, czy rozmowcy
ma by¢ wyswietlany Twdj numer telefonu czy
tez nie. Aby zmieni¢ ustawienie, wybierz
kolejno Narzedzia > Panel sterowania >
Ustawienia potfaczen > Wysw./ukryw. num.
Zaznaczenie pola Domysine ust. sieci
spowoduje podjecie decyzji przez siec.
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Ustawienia TTY

Istnieje mozliwos¢ wiaczenia opcji
korzystania z telefonu tekstowego; jest to
utatwienie dla osob niestyszacych

1z zaburzeniami mowy. Nalezy podlaczy¢
urzadzenie TTY do przylacza akcesoriow
w podstawie telefonu.

Sterowanie gtosem

Istnieje mozliwo$¢ micjowania 1 odbierania
polaczen przy uzyciu polecen glosowych. Aby
zmieni¢ ustawienia, wybierz kolejno
Narzedzia > Panel sterowania > Ustawienia
pofaczen > Sterowanie glosem.

Nagrywanie polecen gtosowych

Aby mozliwe bylo dokonywanie zmian
ustawien w tym oknie dialogowym, konieczne
jest nagranie stow polecen glosowych dla
odbierania 1 odrzucania oraz magicznego
stowa.

Magiczne stowo musi zosta¢ wypowiedziane
przed stowami polecenia. Stowo to powoduje
,,rozpoczecie stuchania” polecenia przez
telefon. Wybierz dlugie, niepospolite stowo,
ktére mozna tatwo odrozni¢ od zwykle] mowy
w tle.

Aby nagra¢ wybrane polecenie glosowe,
wybierz kolejno Wiecej> Edycja > Nagraj.
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Aby odstucha¢ nagrane polecenie gtosowe,
wybierz kolejno Wiecej > Edycja > Odtworz.
Pojawienie si¢ obok stowa ikony @& oznacza
nagranie 1 zapisanie polecenia glosowego..

Ustawienia sterowania gtosem

Przenosny zestaw stuchawkowy —
sterowanie gtosem przy uzyciu zestawu
stuchawkowego.

Przenosne - samochéd — sterowanie
glosem przy uzyciu zestawu
samochodowego.

Odbieranie glosem — odbieranie przy
uzyciu polecen gtosowych (stow
nagranych dla polecen ,,odbierz”
1,,zajete”).

Odtwarzaj nazwisko dzwonigcego —
telefon odtwarza nazwe nagrang dla osoby
dzwoniacej, jesli jest ona zapisana

w aplikacji Kontakty.

Poczta gtosowa

Wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Ustawienia pofgczen > Poczta
gfosowa 1 wprowadz numer, pod ktory telefon
ma dzwoni¢ w celu nawigzania polaczenia

z serwerem poczty gltosowej. Poczta gtosowa
to ustuga dostarczana przez operatora, ktora
dziata jak prywatna ,,automatyczna
sekretarka”.
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Ustawienia ALS

ALS (Alternate Line Service) oznacza
posiadanie dwoch niezaleznych linii (dwoch
numerow telefonow) dla karty SIM.

Licznik polaczen

Aby zmieni¢ ustawienia licznika polaczen,
wybierz kolejno Panel sterowania >
Ustawienia potfaczen > Licznik pofaczen.

Ustuga ta (nazywana rowniez przez
niektorych operatorow Informacja o optacie
lub AoC) umozliwia:

* Monitorowanie kosztow polaczen.

* Automatyczne blokowanie ptatnych
polaczen wychodzacych po przekroczeniu
okreslonego limitu.

Okno Licznik pofaczen zawiera dwie karty:
Kredyt 1 Stawka.

Karta Kredyt

Na tej karcie mozesz ustawi¢ nastepujace
opcje:

» Ograniczony kredyt — zaznaczenie tego
pola wyboru spowoduje blokowanie
ptatnych potaczen wychodzacych po
przekroczeniu okreslonego limitu.
Odznaczenie tego pola spowoduje
usunigcie limitu kredytu 1 wySwietlanie
kosztu potaczenia na ekranie w czasie jego
trwania.
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* Pozostaty kredyt — edycja tego pola
powoduje zmiang ustalonego limitu
kredytu. Po ustawieniu limitu kredytu,
w czasie wykonywania rozmow
wyswietlany jest pozostaly kredyt.

Karta Stawka

Na tej karcie mozesz ustawi¢ nastgpujace

opcje:

*  Wyswietl koszt w: — wybierz opcj¢
Waluta lub Jednostki.

» Stawka — wprowadz liczbe z przedziatu
0,01 19999999.

* Waluta — podaj typ waluty (jej
trzyliterowy kod).

Przed zapisaniem nalezy wprowadzié
wlasciwy kod PIN 2, dostarczony przez
operatora siecl.

Uwaga: Ustuga licznika polqczen nie dziatla
w sieciach nie dostarczajqcych informacji na
temat pobieranych oplat.

Potaczenia

Ustawienia potaczen kontroluja sposob
komunikacji telefonu z innymi urzadzeniami.
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Komunikacja
bezprzewodowa
Bluetooth

Aby skonfigurowa¢ potaczenie Bluetooth

1 nawigza¢ potaczenie z innymi urzadzeniami
Bluetooth, wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Pofgaczenia> Bluetooth.

Uwaga: Polqczenie nalezy ustanawia¢ tylko
z zaufanymi urzqdzeniami.

Dla wszystkich zadan, za wyjatkiem transferu
pojedynczego pliku, konieczne jest
skonfigurowanie trwalej 1 zaufanej relacji
miedzy telefonem 1 drugim urzadzeniem.
Czynno$¢ te okresla si¢ mianem parowania
(lub wigzania) urzadzen. Urzadzenia
sparowane sa zapamigtywane przez telefon,
dzigki czemu czynno$ci tej nie trzeba
powtarza¢. Upraszcza to nawigzywanie
polaczen w przysztosci 1 zapewnia ich
bezpieczenstwo, gdyz parowanie urzadzen
powoduje ich wzajemne uwierzytelnienie.

Karta Ustawienia /°
W tym miejscu dokonuje si¢ konfiguracji
wszystkich ustawien Bluetooth telefonu.

Bluetooth wt. — aktywuje Bluetooth.

Widoczne dla innych urzadzen —
umozliwia odnajdywanie telefonu przez
mne urzadzenia.

W1 opc.oszczedz.energii — oszczgdza
energig ograniczajac aktywnos¢ telefonu.
Po nawigzaniu pofaczenia Bluetooth,
telefon nie bedzie akceptowac prob
polaczen od innych urzadzen Bluetooth,
lecz nadal bedzie w stanie odnalez¢ inne
urzadzenia Bluetooth i1 zada¢ nawigzania
potaczenia.

Nazwa mojego telefonu — wprowadz
nazwe, ktora ma by¢ wyswietlana do
identyfikacji Twojego telefonu w innych
urzadzeniach Bluetooth.
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Karta Urzadzenia

W tym miejscu wyswietlane sa urzadzenia,
ktore zostaty juz sparowane z telefonem,
nawet jesli w danym momencie nie znajduja
si¢ w zasiggu telefonu lub nie maja aktywne;j
funkcji Bluetooth.

Parowanie z urzadzeniami
Wybierz polecenie Nowe urzadzenie aby

sparowac z innym urzadzeniem. Telefon
wyszuka dostepne urzadzenia Bluetooth. Aby
wykona¢ parowanie, wybierz urzadzenie

w liscie. Jesli zostanie wyswietlony monit,
nalezy wprowadzi¢ hasto (klucz dostepu).

Zestawem sluchawkowy Bluetooth moze by¢
wyposazony w funkcj¢ automatycznego
parowania. Oznacza to, ze nie ma
konieczno$ci inicjalizacji parowania - zestaw
stuchawkowy wykona te czynno$¢ po
uruchomieni automatycznie. Mimo, ze nie ma
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koniecznos$ci wprowadzania hasta, niezbedne
jest potwierdzenie parowania.

Wybranie urzadzenia w licie powoduje
otwarcie listy z opcjami:

Opcje urzadzenia

Nazwa urzadzenia — stuzy do zmiany
nazwy urzadzenia. Ma wplyw tylko na
sposob prezentacji urzadzenia w Twoim
telefonie.

Ufaj temu urzadzeniu — pozwala na
automatyczne laczenie si¢ z urzadzeniem,
bez koniecznosci kazdorazowego
potwierdzania.

Wiacz jako audio — umozliwia uzywanie
tego urzadzenia (np. zestawu
stuchawkowego Bluetooth) w aplikacjach
audio. Lista urzadzen dostgpnych dla
aplikacji audio jest wyswietlana w karcie
Dzwiek, (X, .

Ustugi Bluetooth
Ustugi (nazywane rowniez profilami)

obslugiwane przez potaczone urzadzenie
znajduja si¢ w liScie w widoku szczegotow
urzadzenia. Nakarcie || wybierzurzadzenie,

po czym wybierz kart¢ Ustugi z prawej strony.

Karta Dzwiek (Y,

Na tej karcie znajduje sie¢ lista urzadzen, dla
ktérych zaznaczone zostato pole Wiacz jako
audio. Mozliwe jest usunigcie urzadzenia z tej
listy, co zapobiega niezamierzonemu
przesytaniu dzwigku do niego.
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Port podczerwieni

Aby aktywowac¢ port podczerwieni, wybierz
kolejno Narzedzia > Panel sterowania >
Pofaczenia > Podczerwien..

Opcije portu podczerwieni
Wiacz lub Wiacz na 10 minut — wlaczaja
port.
Wyifacz — wylacza port.

Konta internetowe

Patrz Konfiguracja konta internetowego,
poczty e-mail i MMS na stronie 71.

Sieci komoérkowe

Aby skonfigurowaé sposob wybierania przez
telefon dostepnej siect, gdy telefon znajdzie
sig poza zasiggiem sieci macierzystej, wybierz
kolejno Narzedzia > Panel sterowania >
Pofaczenia > Sieci komorkowe. Okno Sieci
komoérkowe zawiera dwie karty: Wyszukaj

1 Lista preferowanych sieci.

Karta Wyszukaj

Telefon posiada funkcje wyszukiwania sieci.
Dostgpne sa dwie metody wyszukiwania:
Automatyczna 1 Reczna.
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Opcje menu Wiecej

Wybierz sie¢ — uruchamia wyszukiwanie
siecl.

Nowe wyszukiwanie — wyszukuje kolejna
sie¢ z listy sieci preferowanych.

Karta Lista preferowanych sieci
Istnieje mozliwo$¢ utworzenia listy
preferowanych sieci. Sposrod odnalezionych
sieci telefon wybierze sie¢ 0 najwyzszym
priorytecie.

Opcje menu Wiecej

Dodaj sie¢ — pozwala na wybor sieci

z listy 1 ustawienie priorytetu.

Usun sie¢ — usuwa podswietlong siec.
Filtruj sie¢ — pozwala na ustawienie typu
siecl, ktory powinny pojawi¢ si¢ na liscie
(GSM, 3G lub Oba).

Uwaga: Operator sieci macierzystej moze nie
zezwala¢ na dostep do wszystkich dostepnych
sieci.

USB

Aby wyswietli¢ ustawienia portu USB
telefonu, wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Pofgczenia > USB.

Opcje funkcji USB

Tryb telefonu — umozliwia
synchronizacjg, tworzenie kopii
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zapasowych, odtwarzanie danych, transfer
danych 1 uzycie telefonu jako modemu.

Transfer danych — pozwala na przesylanie
plikobw z muzyka 1 obrazami do

1 z telefonu, przy uzyciu zainstalowanych
w komputerze aplikacji Sony Disc2Phone
1 Adobe Photoshop Album SE.
Dodatkowo daje mozliwo$¢ uzywania
telefonu w roli magazynu danych dla
polaczonego komputera.

Zaznacz Zezwalaj na fadowanie za
posrednictwem portu USB, aby umozliwi¢
fadowanie baterii telefonu przy uzyciu
polaczenia USB. Nie zaleca si¢ uzywania tej
funkcji, jesl komputer jest potaczony z hubem
USB, ktory nie posiada wlasnego zasilania,
lub z urzadzeniem zasilanym z baterii.

Uwaga: Nie nalezy zmieniac ustawien USB
ani odlqczac telefonu od innego urzqdzenia
w czasie przesylania danych, gdyz moze to
spowodowac ich utrate.

Urzadzenie

Podswietlenie

Istnieje mozliwo$¢ zmiany zachowania
podswietlenia wyswietlacza 1 klawiatury

w czasie pracy telefonu w trybie zwyktym lub
gdy telefon jest umieszczony w uchwycie
samochodowym. Im nizsza intensywnos$¢
podswietlenia zostanie wybrana, tym dluzszy
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jest okres pracy pomiedzy kolejnymi
tadowaniami. Poziom dla uchwytu
samochodowego powinien by¢ ustawiony na
tyle nisko, aby pod$wietlenie nie bedzie
przeszkadzato w czasie jazdy w nocy.

Aby zmieni¢ ustawienia, wybierz kolejno
Narzedzia > Panel sterowania > Urzadzenie >
Podswietlenie.

Karta Ustawienia

Automatyczne — podsw1etleme wlacza sig
po dotknieciu ekranu, nacisnigciu
klawisza lub nadejsciu potaczenia. Po
krotkim czasie braku aktywnosci
pod$wietlenie zostanie wyltaczone.

Wiacz —podswietlenie jest zawsze
wlaczone, lecz po uptynieciu krotkiego
czasu bezczynnosci jest ono
przyciemniane. Poziom przymemmema
moze zosta¢ ustawiony na karcie Jasnos¢.

Karta Jasnos¢

Wybierz tryb pod$wietlenia dokonaj regulacji
jasnosci przy uzyciu suwaka lub pokretla Jog
Dial.

Wskaz przycisk Domysinie, aby przywrocié
fabryczne warto$ci intensywnosci
podswietlenia.
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Zarzadzanie urzadzeniem

Funkcja Zarzadzanie urzadzeniem umozliwia
zdalna zmiang ustawien telefonu, dotyczacych
np. Internetu, poczty e-mail, wiadomosci SMS
1 MMS. Pozwala rowniez na zarzadzanie
(wyswietlanie, instalacje, aktualizacje

1 usunigcie) motywdOw 1 oprogramowania
klienckiego w telefonie. Funkcja zarzadzania
urzadzeniem jest przydatna, np. gdy w firmie
zostal okreslony zestaw standardowego
oprogramowania, ktére powinno by¢ uzywane
w telefonach pracownikow.

Aby zmieni¢ ustawienia lub zarzadzac
oprogramowaniem w telefonie, tworzona jest
sesja zarzadzania urzadzeniem migdzy
telefonem 1 serwerem zarzadzajacym
urzadzeniami. Sesja moze zostac
zainicjowana przez telefon lub serwer.

Okno dialogowe Zarzadzanie urzadzeniem
Wybierz kolejno Narzedzia > Panel

sterowania > Urzadzenie > Zarzadzanie
urzadzeniem. WysSwietlona zostanie lista
profili serwerdéw zarzadzajacych urzadzeniem.
Ustawienia profili dotycza sposobu obstugi
uruchomienia sesji zarzadzania urzadzeniem
1 powiadomien wyswietlanych w czasie
trwania sesji. W oknie dialogowym
Zarzadzanie urzadzeniem mozliwe jest:
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* Zainicjowanie sesji zarzadzania telefonem
przez zaznaczenie profilu 1 wybranie
polecenia Pofacz.

» Utworzenie nowego profilu serwera
zarzadzajacego urzadzeniem przy uzyciu
polecenia Wiecej > Nowy profil.

* Zainicjowanie procesu rekonfiguracji dla
nowego operatora przy uzyciu polecenia
Wiecej > Czys¢ ACL. Moze to by¢
konieczne, jesl telefon zostat juz
skonﬁgurowany przez innego operatora.

» Edytowanie 1 usuwanie profili serwerow
zarzadzajacych urzadzeniem.

Uwaga: Profil moze zosta¢ zablokowany
przez operatora. W takim przypadku nie
bedzie mozliwa edycja i usuniecie profilu, ani
wyczyszczenie ACL.

W oknie dialogowym Zarzadzanie
urzadzeniem znajduja si¢ dwie karty:
Szczegbly oraz Ustawienia. Karta Szczegoty
umozliwia edycje szczegdlow potaczenia,
takich jak nazwa uzytkownika konta na
serwerze zarzadzajacym urzadzeniem oraz
1dentyfikator 1 adres serwera. Karta
Ustawienia pozwala na okre$lenie zachowania
sesj1 zarzadzania urzadzeniem.

Tryb Flight mode

W trybie Flight mode funkcje radiowe
telefonu sa wytaczone. Mozliwe jest jednak
korzystanie z aplikacji organizatora.
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Wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Urzadzenie > Flight mode

1 ustaw opcje wyswietlania monitu wyboru
pomigdzy trybem Flight mode 1 Telefon
wiqczony za kazdym razem, gdy naci$nigty
zostanie przycisk wlaczania/wylaczania.

W trybie Flight mode w pasku stanu
wyswietlana jest ikona trybu Flight mode Q :
Aby zmieni¢ tryb, mozesz wskaza¢ te ikong
lub, gdy aktywny jest tryb telefonu, mozesz
wskaza¢ ikong poziomu sygnatu

Prz.sprzet.

Istnieje mozliwos¢ dostosowania funkcji
klawiszy skrétu. Aby zmieni¢ ustawienia,
wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Urzadzenie > Przycisk
sprzetowy.

Klawisz skrétu mozna skonfigurowac tak, aby
otwieral menu czynno$ci, przegladarke
Internetowa, menu gléwne, odtwarzacz
multimedialny, rejestrator dzwigku lub
menedzer zadan.

Lokalizacja

Wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Urzadzenie > Lokalizacja, aby
ustawiC Biezaca strefe czasowa 1 Strefe
czasowaq istotna dla uzytkownika, ktore sa
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wyswietlane razem z aktualna godzing 1 data
jako czas aplikacji. Wybierz pole 1 ustaw
strefe czasowa lub miasto w strefie czasowej,
ktoéra ma by¢ wyswietlana.

Domyslna strefa czasowa nie jest wyswietlana
razem z czasem lecz ulatwia przywrdcenie
wlasciwych ustawien po powrocie do domu.

Opcje menu Lokalizacja

Konfiguruj aktualizacje - telefon posiada
mozliwo$¢ odbierania z sieci informacji
o przekraczaniu stref czasowych

1 automatycznej aktualizacji aktualnego
czasu.

Format liczb

Aby ustawi¢ format wyswietlania odleglosci,
separator dziesi¢tny 1 tysigczny, walute

1 pozycje jej symbolu, wybierz kolejno
Narzedzia > Panel sterowania > Urzadzenie >
Form.num. Domyslne wartos$ci zaleza od
wybranego jezyka.

Oszczedzanie energii

Aby zmieni¢ ustawienia oszczedzania energii,
wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Urzadzenie > Oszczedzanie
energii.

Jesli dla polecenia Narzedzia > Panel
sterowania > Urzadzenie > Podswietlenie
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zostala ustawiona wartos$¢ Auto, telefon
automatycznie wytacza podswietlenie w celu
oszczedzania energii. Pomimo ustawione]
warto$¢ podswietlenia Wigcz, nadal jest
mozliwe oszczedzanie energii przez
zaznaczenie pola Wigczono oszczedzanie
energii. Spowoduje to wylaczenie
wyswietlacza po uptynigciu okreslonego
czasu braku aktywnoS$ci.

Opcja Uaktywnij po okresla czas, ktory
powinien uptyna¢ od ostatniego uzycia
telefonu do wytaczenia ekranu.

Wygaszacz ekranu

Aby zmieni¢ ustawienia wygaszacza ekranu,
wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Urzadzenie > Wygaszacz
ekranu. Istnieje mozliwo$¢ wybrania
domys$lnego wygaszacza ekranu, obrazu lub
folderu z obrazami, ktory ma by¢ uzyty jako
zrédto pokazu slajdow.

Dzwieki i alarmy
Sygnaty dzwonka

Aby zmieni¢ ustawienia sygnatu dzwonka dla
przychodzacych polaczen gltosowych
1 transmisj1 danych 1 faksow, wybierz kolejno
Narzedzia > Panel sterowania > Urzadzenie >
Dzwieki i alarmy > Sygnaly dzwonka
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1dokonaj wyboru w menu rozwijanym. Wskaz
1 zmien potozenie suwaka lub obro¢ pokretio
Jog Dial, aby dostosowac¢ poziom glosnosci
dzwonka. Aby wyprobowaé¢ dzwonek, wskaz
J3J . Zaznaczenie opcji Dzwonek narastajacy
spowoduje, ze sygnal dzwonka bedzie

z poczatku cichy, po czym jego glosnosé
bedzie stopniowo zwigkszana.

Istnieje réwniez mozliwo$¢ przypisania
roznych sygnaléw dzwonka do ré6znych
kontaktow, patrz Definiowanie
indywidualnego sygnatu dzwonka dla
kontaktu na stronie 36.

Alarmy wiadomosci

Aby zmieni¢ ustawienia dzwigkow, ktore sa
odtwarzane po otrzymaniu roznych rodzajow
wiadomosci, wybierz kolejno Narzedzia >
Panel sterowania > Urzadzenie > DzwigkKi

i alarmy > Alarmy wiadomosci. Zaznaczenie
opcj1 Wyswietlaj powiadomienie spowoduje
wyswietlanie okna dialogowego po
otrzymaniu wiadomosci.

Alarmy

Aby zmieni¢ ustawienia alarmow 1 poziomu
glo$nosci alarméw kalendarza 1 zegara,
wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Urzadzenie > Dzwieki i alarmy >
Alarmy. Alarmy dzialaja tylko gdy telefon jest
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wlaczony. Aby stysze¢ alarmy 1 jednoczes$nie
ignorowaé przychodzace rozmowy

1 wiadomosci, ustaw dla telefonu tryb Flight
mode.

Alarmy wibracyjne

Wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Urzadzenie > Dzwiegki i alarmy >
Alarmy wibracyjne, a nast¢pnie wybierz
zdarzenia, w przypadku ktérych telefon
powinien wibrowaé. Opcja W trybie cichym
oznacza, ze telefon bedzie wibrowatl tylko
przy aktywnym trybie cichym. Dalsze
informacje znajduja si¢ w rozdziale Tryb cichy
na stronie 21.

Przyciski i ekran

Wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Urzadzenie > Dzwieki i alarmy >
Przyciski i ekran, a nastepnie wybierz dzwigki
dla klawiszy, przyciskow 1 wskazywania na
ekranie.

Korektor dzwieku

Korektor dzwigku stuzy do zmiany balansu
czestotliwosci dzwickow w odtwarzaczu
multimedialnym. Aby zmieni¢ ustawienia,
wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Urzadzenie > Dzwieki i alarmy >
Korektor dzwieku. W menu rozwijanym
znajduja sie fabryczne ustawienia dla r6znych
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rodzajow muzyki. Opcja Mega Bass pozwala
na zwigkszenie sity niskich tonéw, niezaleznie
od poziomu gtosnosci.

Kreator pamieci masowej

Patrz Kreator pamieci masowej na stronie 65.

Wprowadzanie tekstu

Wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Urzgdzenie > Wprowadzanie
tekstu, aby:

* Zmieni¢ ustawienia menu opcji tekstu

w aplikacjach wprowadzania tekstu, patrz
Wprowadzanie tekstu na stronie 16.

*  Wybrac¢ 1 skonfigurowa¢ oprogramowanie
do wprowadzania tekstu.

Uzupetnianie tekstu — wybierz jezyki
1 zaznacz pole uzywania opcji
uzupehiania tekstu.

Aut. wstaw. wielkich liter — zaznacz pole
wyboru, jesli funkcja automatycznego
wprowadzania wielkich liter ma by¢
aktywna.

Pismo reczne — zaznacz pole wyboru,
jesh funkcja rozpoznawania pisma
recznego ma zostaé wiaczona.
Domys$lnym oprogramowaniem,
dostarczanym razem z telefonem, jest
JotPro.

Oprogramowanie JotPro obstuguje
jednoczesne wprowadzanie tekstu
pisanego 1 wprowadzanie z klawiatury.
Istnieje mozliwo$¢ zainstalowania
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oprogramowania do rozpoznawania pisma
recznego innych firm, lecz aby opcja
wprowadzania tekstu przy uzyciu
klawiatury byta aktywna, musi by¢ ona
obslugiwana przez to oprogramowanie.
Jesli oprogramowanie posiada opcje
konfiguracyjne, dostep do nich jest
mozliwy przez polecenie Ustawienia

w menu Wiecej.

Klawiatura wirtualna — wybierz t¢ opcje,
jeshi cheesz uaktywni¢ funkcje klawiatury
wirtualnej. Aby wybra¢ jezyk uktadu
klawiatury, wybierz polecenie Ustawienia
w menu Wiecey.

Motywy

Motywy pozwalaja na personalizacje telefonu.
Motywy okres$laja np. kolor ekranu 1 tekstu,
ikony, tapete 1 skory. Motywy zawieraja
rowniez zbior dzwigkow, ktorych mozna
uzywac jako sygnatow dzwonka 1 alarmow
wiadomos$ci SMS 1 MMS.

Aby wybra¢ 1 obejrze¢ motyw z listy
dostepnych motywow, wybierz kolejno
Narzedzia > Panel sterowania > Urzadzenie >
Motywy. Aby zastosowa¢ motyw, wybierz
polecenie Wybierz.

Przy uzyciu menu Wiecej mozliwe jest
usunig¢cie lub wystanie motywu. Nie mozna

usung¢ motywu, ktory jest aktualne uzywany
lub jest predefiniowany.
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Uwaga: Kopiowanie, zmiana lub przestanie
tresci moze by¢ niemozliwe ze wzgledu na
ochrone praw autorskich. Jesli plik jest
chroniony prawami autorskimi lub klucz
dostepu utracit waznos¢ lub jest niedostepny,
obok jego nazwy jest wyswietlana
odpowiednia ikona.

Data i czas

Aby zmieni¢ biezacy czas lub date, wybierz
kolejno Narzedzia > Panel sterowania >
Urzadzenie > Data i czas. Mozliwe jest
rowniez okreslenie formatu daty 1 godziny.
Zaznacz wybrane pola 1 wprowadZ wybrane
ustawienia.

Opcje menu dla daty i czasu

Tapeta

Aby ustawi¢ obraz wyswietlany jako tto

w widoku trybu gotowosci, wybierz kolejno
Narzedzia > Panel sterowania > Urzadzenie >
Tapeta. Wybierz polecenie Zamien 1 przejdz
do obrazu, ktéry ma by¢ ustawiony. Mozliwa
jest zmiana rozmiaru obrazu przy uzyciu
suwaka.

Opcje menu dla tapety

Usun obraz — usuwa obraz wyswietlany
jako tlo.

Obraz z motywu — umozliwia wybor
obrazu z motywu.

Sasiadujaco — zaznacz pole wyboru, aby
ekran zostat wypeliony dodatkowymi
kopiami wybranego obrazu.

Konfiguruj aktualizacje — telefon posiada
mozliwo$¢ odbierania z sieci informacji
o przekraczaniu stref czasowych 1
automatycznego dostosowania zegara do
czasu lokalnego.

Ustaw dni robocze — okresl, ktore dni sa
pracujace 1 ktory dzien jest pierwszym
dniem tygodnia.

Powitanie uzytkownika
Aby zmieni¢ ustawienia powitania
uzytkownika, wys$wietlanego przy kazdym
uruchomieniu telefonu, wybierz kolejno
Narzedzia > Panel sterowania > Urzgdzenie >
Powitanie uzytkownika. Powitanie moze si¢
sktada¢ z maksymalnie 32 znakow.
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Ustawienia wiadomosci

Informacje lokalne

Informacje lokalne to wiadomosci tekstowe
rozsytane do wszystkich abonentow w danym
obszarze sieci, np. informacje od dostawcy
sieci czy informacje pogodowe. Usluga ta jest
zalezna od ustugodawcy. Zapisanie si¢

1 aktywowanie roznych kanatow
informacyjnych umozliwiaja ustawienia
opisane ponizej.
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Aby zmieni¢ ustawienia, wybierz kolejno

Narzedzia > Panel sterowania > Wiadomosci

> Informacje lokalne.

Konta poczty
elektronicznej

Patrz Konfiguracja konta internetowego,
poczty e-mail i MMS na stronie 71.

Konta MMS

Patrz Konfiguracja konta internetowego,
poczty e-mail i MMS na stronie 71.

SMS

Aby zmieni¢ ustawienia obstugi wiadomosci
tekstowych, SMS 1 EMS, wybierz kolejno

Narzedzia > Panel sterowania > Wiadomosci

> Konto SMS.

WAP push

Aby zmieni¢ ustawienia obshugi
przychodzacych wiadomosci
uruchamiajacych ustuge Wap push, wybierz
kolejno Narzedzia > Panel sterowania >
Wiadomosci > Wap push.

WAP push

Automatycznie — wybranie tej opcji
powoduje, ze wiadomos¢ uruchamiajaca
ustuge jest zawsze odbierana 1, jesli to
mozliwe, p0w1qzana zawartosc¢ jest
automatycznie otwierana w przegladarce
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internetowe] . Jesli przegladarka jest
niedostepna, wyswietlane jest
powiadomienie.

Zawsze pytaj — wybranie tej opcji
powoduje, ze dla kazdej wiadomosci
uruchamiajacej ustugg otwierane jest okno
p0w1ad0mlen1a Powiadomienie jest
wyswietlane rowniez dla wiadomo$ci
wskazujacych ustugi.

Nigdy - Wszystkie wiadomosci
uruchamiajace ustuge Wap push sa
1gnorowane.

Zabezpieczenia

Menedzer certyfikatow i
certyfikaty Java

Certyfikaty cyfrowe stuza do weryfikacji
zrodla pochodzenia odwiedzanej strony
WWW iinstalowanego oprogramowania. Aby
wyswietli¢ certyfikaty typu Urzad Certyfikacji
1 certyfikaty uzytkownika znajdujace si¢

w telefonie, wybierz kolejno opcje Narzedzia
> Panel sterowania > Ochrona > Menedzer
certyfikatow. Aby wyswietli¢ biezace
certyfikaty Java, wybierz kolejno opcje
Narzedzia > Panel sterujacy > Ochrona >
Certyfikaty Java. Zostaly one utworzone 1
opublikowane przez niezalezne organizacje
gwarantujace ich autentycznos¢.
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Blokady

Telefon jest wyposazony w cztery blokady
zabezpieczajace, ktore moga zosta¢ ustawione
w panelu sterowania, po wybraniu kolejno
Narzedzia > Panel sterowania >
Zabezpieczenia > Blokady.

Blokada telefonu

Jest to kod, ktory moze by¢ uzywany do
ochrony telefony przed nieupowaznionym
uzyciem. Po pierwszym uruchomieniu
telefonu, kodem blokujacym jest 0000 lecz
moze on zosta¢ zmieniony na dowolny inny
czterocyfrowy kod przy uzyciu menu
Blokady. Dostepne ustawienia Blokady
telefonu to:

* Przy wiaczaniu zasilania — kod nalezy

wprowadzi¢ po kazdym uruchomieniu
telefonu.

* Wytaczona — blokada jest wylaczona, nie
trzeba wprowadza¢ kodu.

* Przy zmianie karty SIM — kod nalezy

wprowadzi¢ po kazdej zmianie karty SIM.

Blokada karty SIM

Kod PIN (Personal Identification Number)
sktada si¢ z czterech do o§miu cyfr 1 shuzy do
ochrony karty SIM przed jej
nieautoryzowanym uzyciem. Jest on
wymagany, aby uzyska¢ dostep do karty SIM.
Kod jest przydzielany przez operatora razem
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z karta SIM, lecz 1stnieje mozliwos¢ jego
zmiany przy uzyciu menu Blokady. Dost¢pne
ustawienia blokady karty SIM to:

* Przy wigczaniu zasilania — kod PIN
nalezy wprowadzi¢ po kazdym
uruchomieniu telefonu.

*  Wylaczona — blokada jest wylaczona, nie
trzeba wprowadza¢ kodu.

W przypadku podania btednego kodu PIN

zostanie wyswietlony komunikat o ble¢dzie.

Zwykle po trzykrotnym podaniu btednego

kodu PIN, karta SIM zostanie zablokowana

(1lo$¢ dozwolonych prob zalezy od operatora).

Aby odblokowac¢ karte SIM, nalezy

wprowadzi¢ kod PUK.

Kod PUK sktada si¢ z odmiu cyftr. Po wpisaniu
prawidtowego kodu PUK nalezy poda¢ nowy
kod PIN. Uzytkownik ma dziesi¢¢ prob na
wprowadzenie kodu PUK. Jesh wszystkie
proby zakoncza si¢ niepowodzeniem, karta
SIM stanie si¢ bezuzyteczna 1 nalezy woéwczas
skontaktowac si¢ z operatorem. Kodu PUK nie
mozna zmienic.

Kod PIN2

Niektore specjalne ustugi udostepniane przez
karty SIM, jak np. Licznik polaczen 1 Numery
stale, moga by¢ zabezpieczone kodem
drugorzednym PIN2. Wiasciwosci kodu sa
nastepujace:
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* Kod PIN2 nie moze zosta¢ wylaczony,
lecz moze zosta¢ zmlemony innym kodem
ztozonym z czterech do o$miu cyfr przy
uzyciu menu Blokady.

* Kod PIN2 zostanie zablokowany po
trzecim btednym wprowadzeniu. Aby
odblokowac kod, nalezy wprowadzi¢ kod
PUK2.

* Po 10 nieudanych probach odblokowania
kodu PIN2 karta moze by¢ nadal
uzywana, lecz dostep do funkcji karty
SIM zabezpieczonych przy uzyciu kodu
PIN2 zostanie zablokowany na state.

» Nie wszystkie karty SIM posiadaja kod
PIN2.

Blokada nieaktywnosci

Blokada moze by¢ aktywowana przez
zaznaczenie pola wyboru Blokada
nieaktywnosci1 wprowadzenie kodu Blokada
telefonu. Zapobiega to przypadkowemu
nacis$nieciu ekranu. Ekran automatycznie
zostanie zablokowaniu po uptynieciu 60
sekund braku aktywnosci. Aby go
odblokowa¢, nalezy nacisna¢ dowolny
klawisz 1 w wy$wietlonym oknie dialogowym
wprowadzi¢ kod blokady telefonu.

Automatyczna blokada klawiatury
Zaznaczenie pola wyboru Automatyczna
blokada klawiatury spowoduje, ze klawiatura
zostanie automatycznie zablokowania po
uplynigciu pewnego czasu braku aktywnosci.
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Stuzy to zabezpieczeniu przed przypadkowym
nacis$nigciem klawisza. Aby odblokowac
klawiature, nalezy nacisnaé 1 przytrzymacé
klawisz Wstecz, umieszczony z boku, lub
wybraé polecenie [ *| > Odblokuj.

Ustawienia aplikacji
MiDlet

Pakiet aplikacji MIDlet to oprogramowanie
napisane w jezyku Java. Czasami aplikacje
typu MIDlet inicjuja akcje, ktore wymagaja
zgody uzytkownika. Przyktadami takich akeji
sa:

» Otwarcie potaczenia.

* Automatyczne uruchamianie aplikacji
MIDlet w odpowiedzi na przychodzace
potaczenie.

*  Wysylanie wiadomosci SMS.

Okno dialogowe Zadanie aplikacji MIDlet jest
wyswietlane w celu zezwolenia lub odmowy
zadania, prawdopodobnie z powodu dostepu
do danych prywatnych lub optat naktadanych
przez siec.

Wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Ochrona, aby uruchomi¢ dwie
aplikacje umozliwiajace zmiang ustawien
aplikacji typu MIDlet w telefonie - Konta
MiDlet 1 Uprawnienia aplikacji MIDlet.
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Konta MiDlet

Pakiet aplikacji MIDlet moze zosta¢
powiazany z kontem internetowym. Okno
Konta MIDlet zawiera liste aktualnie
zainstalowanych pakietow aplikacji MIDlet.
Istnieje mozliwos$¢ zmiany powiazanego
konta internetowego poprzez zaznaczenie
pakietu aplikacji MIDlet 1 wybranie
skonfigurowanego w telefonie konta
internetowego lub konta VPN.

Uprawnienia aplikacji MiDlet

Okno Uprawnienia aplikacji MiDlet
umozliwia zmiang warunkow wywolania
zadania w telefonie przez pakiet aplikacji
MIDlet w czasie inicjowania wybranych akcji.
Zmiana uprawnien pakietu aplikacji MIDlet
Jest mozliwa przez zaznaczenie go, zmiang
uprawnien uzytkownika i sposobu
reagowania przez telefon na wybrane
uprawnienia - ustawienie trybu interakcji.

Konta VPN

Virtual Private Network (VPN) to bezpieczny
sposob dostepu do sieci firmowej przy uzyciu
siecl Internet. Aby utworzy¢ konto VPN,
wybierz kolejno Narzedzia > Panel
sterowania > Ochrona > Konta VPN.
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Inne

Formatuj dysk

Patrz Formatowanie karty Memory Stick na
stronie 64.

Zainstaluj

Patrz Instalowanie aplikacji na stronie 64.

Jezyk

Wybierz jezyk w liscie, aby zmieni¢ jezyk
uzywany w telefonie, . Aktualnie uzywany
jezyk jest zaznaczony. Mozna usunaé
wszystkie jezyki z wyjatkiem angielskiego.

Ze wzgledu na ograniczony zasob pamigci,
w telefonie fabrycznie zostal zatadowany
ograniczony zestaw j¢zykow. Po wybraniu
jezyka z listy pozostale sa usuwane z pamigci
telefonu. Dodatkowe jezyki mozna pobrac

Z Witryny www.sonyericsson.com/Support.

Reset giowny

Opcja Reset gtéwny pozwala na przywrocenie
ustawien poczatkowych telefonu.

Wazine: Wszystkie dane uzytkownika oraz
fabrycznie zainstalowane pliki multimedialne
i pliki danych aplikacji (w tym np. tla, sygnaly
dzwonkow i obrazki) zostanq usuniete,
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z przywroceniem ustawien do stanu, w ktorym
znajdowaty sie po wybraniu jezyka.
Przywrocony zostanie wybrany jezyk lokalny.

Usunigte dane uzytkownika moga zostac¢
odtworzone z kop1i zapasowe], patrz
Przywracanie danych na stronie 70.

Pliki multimedialne 1 pliki danych aplikacji
mozna odtworzy¢ przy uzyciu witryny
WWW.SONYericSSOn.com/Support.

Aby pozostawi¢ zainstalowane aplikacje, usun
zaznaczenie pola wyboru Usun aplikacje
zainstalowane przez uzytkownika.

Kreator konfiguracji

Zwykle przy pierwszym wlaczeniu telefonu
uruchamiany jest Kreator konfiguracji.
Przeprowadza on uzytkownika przez
podstawowe ustawienia telefonu 1 wyswietla
przydatne porady. Kreator konfiguracji moze
by¢ réwniez uruchamiany w dowolnym
momencie przy uzyciu polecenia Narzedzia >
Panel sterowania > Inne > Kreator
konfiguracji. Po uruchomieniu z panelu
sterowania kreator konfiguracji bedzie
zawieral rowniez krok dotyczacy kalibracji
ekranu.

Odinstaluj

Patrz Usuwanie aplikacji na stronie 64.
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Rozwigzywanie
problemow

Aby znalez¢ rozwiazania problemoéw, jakie
moga si¢ pojawi¢ w czasie korzystania

z telefonu, odwiedz witryne
www.sonyericsson.com/support. Po wybraniu
wlasnego regionu, lokalizacji 1 telefonu mozna
uzyska¢ dostep do pomocnych informacji.

Roéwniez w telefonie znajduja si¢ wbudowane
teksty pomocy. Niektore aplikacje 1 okna
dialogowe, np. pozwalajace na dokonywanie
zmian waznych ustawien, posiadaja rowniez
polecenie Pomoc dostgpne w menu Wiecej.

Dla poprawy sprawnosci telefonu mozna
zaktualizowac¢ jego oprogramowanie. Patrz
Aktualizacja oprogramowania na stronie 14.

Uwaga: W przypadku oddania telefonu do
naprawy moze nastqpic utrata zapisanych

w nim danych. Zaleca sie przygotowanie kopii
takich informacji, patrz Tworzenie
zapasowych kopii danych na stronie 70.
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Wazne informacje

Witryna internetowa dla
uzytkownikéw produktéw Sony
Ericsson

W witrynie www.sonyericsson.com/support
znajduje si¢ sekcja zapewniajaca szybki
dostep do pomocy 1 podpowiedzi. Znajduja si¢
tu najnowsze aktualizacje oprogramowania

1 wskazowki efektywnego korzystania

z produktow.

Ustugi i pomoc

Istnieje dostep do pakietu wyjatkowych ustug,
takich jak:
* Globalne 1 lokalne strony WWW
Z pomoca.
* Globalna sie¢ infolinii.

» Szeroka sie¢ partnerow firmy Sony
Ericsson.

Okres gwarancji. Wigcej informacji
o warunkach gwarancji mozna znalez¢ w tej
instrukcji obstugi.

Na stronie www.sonyericsson.com, po
wybraniu jezyka, w sekcji dotyczacej wparcia
mozna znalez¢ najnowsze narzedzia pomocy
1 informacje, jak na przyktad aktualizacje
oprogramowania, baz¢ wiedzy, konfiguracje
telefonu 1 dodatkowe tematy pomocy.
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Aby uzyska¢ informacje dotyczace
specyficznych dla operatora ustug

1 wlasciwosci, nalezy zwrocié si¢ do operatora
siecl.

Mozna rowniez skontaktowac si¢ z nasza
infolinia. Z ponizszej listy nalezy wybraé
numer telefonu najblizszej infolinii. Jesl kraj/
rejon nie znajduje si¢ na liScie, nalezy
skontaktowac¢ si¢ z lokalnym sprzedawca.
(Ponizsze numery byty prawidlowe

w momencie drukowania instrukcji. Na
stronie www.sonyericsson.com mozna zZawsze
znalez¢ najnowsze aktualizacje.)

W wyjatkowej sytuacji, gdy produkt wymaga
naprawy, nalezy skontaktowac si¢

z bezposrednim sprzedawca produktu lub
jednym z naszych partnerow serwisowych.
Nalezy zachowac oryginalny dokument
zakupu - bedzie on potrzebny w czasie
wykonywania napraw gwarancyjnych.

Potaczenie z infolinig podlega optacie zgodnie
z cennikiem 1 podatkami w danym kraju,
chyba ze jest ono zwolnione z opfat.
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Kraj

Afryka Centralna
Afryka Potudniowa

Australia
Argentyna
Austria
Belgia
Brazylia
Chile
Chiny
Chorwacja
Czechy
Dania
Filipiny
Finlandia
Francja

Grecja

Hiszpania
Hong Kong
Indie

M600i

Numer telefonu

+27 112589023
0861 632222
1-300 650 050
800-333-7427
0810200245
02-7451611
4001-0444
123-0020-0656
4008100000
062 000 000
844 550 055
33312828
02-6351860
09-299 2000

0 825383 383
801-11-810-810

Adres e-mail
questions.CF@support.sonyericsson.com
questions.ZA @support.sonyericsson.com
questions. AU@support.sonyericsson.com
questions. AR @support.sonyericsson.com
questions.AT@support.sonyericsson.com
questions. BE@support.sonyericsson.com
questions.BR@support.sonyericsson.com
questions.CL@support.sonyericsson.com
questions.CN@support.sonyericsson.com
questions. HR @support.sonyericsson.com
questions.CZ@support.sonyericsson.com
questions. DK @support.sonyericsson.com
questions.PH@support.sonyericsson.com
questions.Fl@support.sonyericsson.com
questions.FR@support.sonyericsson.com

questions. GR@support.sonyericsson.com

210-89 91 919 z telefonu komorkowego

902 180 576
8203 8863

questions.ES@support.sonyericsson.com

questions. HK @support.sonyericsson.com

1800 11 1800 (bezptatny) questions.IN@support.sonyericsson.com
39011111 (z telefonu komorkowego)

Wazne informacje
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Indonezja
Irlandia
Kanada
Kolumbia
Malezja
Meksyk

Holandia
Niemcy
Norwegia
Nowa Zelandia
Polska
Portugalia
Rumunia
Rosja

Singapur

Stowacja

Stany Zjednoczone

Szwecja
Szwajcaria
Tajwan

Tajlandia
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021-2701388 questions.ID@support.sonyericsson.com

1850 545 888 questions.IE@support.sonyericsson.com
1-866-766-9374 questions.CA@support.sonyericsson.com
18009122135 questions.CO@support.sonyericsson.com
1-800-889900 questions.MY @support.sonyericsson.com
01 800 000 4722 questions. MX@support.sonyericsson.com
(brak optat za potaczenie z tym numerem)

0900 899 8318 questions. NL@support.sonyericsson.com
0180 534 2020 questions.DE@support.sonyericsson.com
81500 840 questions.NO@support.sonyericsson.com
0800-100150 questions.NZ@support.sonyericsson.com
0 (prefiks) 22 6916200 questions.PL@support.sonyericsson.com
808 204 466 questions.PT@support.sonyericsson.com
(+4021) 401 0401 questions.RO@support.sonyericsson.com
8 495 787 0986 questions.RU@support.sonyericsson.com
67440733 questions.SG(@support.sonyericsson.com
02-5443 6443 questions.SK@support.sonyericsson.com
1-866-766-9374 questions.US@support.sonyericsson.com
013-24 45 00 questions.SE@support.sonyericsson.com
0848 824 040 questions. CH@support.sonyericsson.com
02-25625511 questions. TW@support.sonyericsson.com
02-2483030 questions. TH@support.sonyericsson.com
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Turcja 0212 4737777

Ukraina 380 44 590 1515
Wegry 06 14377300
Wenezuela 0-800-100-2250
Wielka Brytania 08705 23 7237
Wiochy 06 48895206
Zjednoczone

Emiraty Arabskie 43 919880

Zalecenia dla
uzytkownika

.Prosz¢ zapozna¢ si¢ z ponizszymi
informacjami przed rozpoczgciem !
uzytkowania telefonu. %
Instrukcje te stuza bezpieczenstwu

uzytkownika. Nalezy przestrzegac

ponizszych zalecen. Jesli produkt podlega ktoremus
zumieszczonych ponizej warunkow lub nasuwaja si¢
watpliwosci zwiazane z poprawnym dzialaniem,
nalezy sprawdzi¢ produkt (przed tadowaniem lub
uzytkowaniem) przez autoryzowanego partnera
serwisowego. Uszkodzenia moga prowadzi¢ do
ryzyka nieprawidlowego dziatania lub moga nawet
wystawi¢ na szwank zdrowie uzytkownika.

Wazne: Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu
podczas odbierania potqczen, przed
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questions. TR@support.sonyericsson.com
questions.UA@support.sonyericsson.com
questions. HU@support.sonyericsson.com
questions. VE@support.sonyericsson.com
questions.GB@support.sonyericsson.com

questions.IT@support.sonyericsson.com

questions. AE@support.sonyericsson.com

przylozeniem telefonu do ucha nalezy
zmniejszy¢ poziom glosnosci.

Zalecenia bezpiecznego
uzytkowania produktu (telefon
komoérkowy, bateria, fadowarka
I inne akcesoria)

7 urzadzeniem nalezy zawsze obchodzi¢ si¢
delikatnie. Przechowywaé¢ w miejscu czystym
1 wolnym od kurzu.

OSTRZEZENIE! Po wrzuceniu do ognia
bateria moze eksplodowac.

* Nie naraza¢ urzadzenia na kontakt z cieczami ani
wilgocia.
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* Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie
skrajnie wysokich lub skrajnie niskich
temperatur. Chroni¢ baterie przed
temperaturami powyzej +60°C
(+140°F).

* Nie naraza¢ urzadzenia na kontakt
z otwartym plomieniem ani
zapalonym papierosem.

>60°C/140°F

* Chroni¢ urzadzenie przed upadkiem;
nie rzuca¢, nie wyginac.

* Nie pokrywa¢ urzadzenia farba.

* Nie podejmowac prob
rozmontowania lub modyfikowania
urzadzenia. Naprawe powierzy¢
pracownikom autoryzowanego
centrum serwisowego produktow
Sony Ericsson.

* Nie uzywac urzadzenia w poblizu aparatury
medycznej bez uzyskania odpowiedniej zgody.

* Nie uzywac urzadzenia w poblizu ani na pokladzie
samolotu, a takze w miejscach, w ktorych
obowiazuje zakaz korzystania z nadajnikow-
odbiornikow radiowych.

* Nie uzywac urzadzenia w miejscach zagrozonych
wybuchem.

* Nie umieszczaé telefonu / nie montowac innych
urzadzen do komunikacji bezprzewodowej nad
poduszka powietrzna samochodu.

DZIECI

PRZECHOWYWAC BATERIE W CN a
MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA .
DZIECI. NIE NALEZY POZWALAC
DZIECIOM NA ZABAWE

Z TELEFONEM LUB JEGO AKCESORIAMI.
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MOZE TO DOPROWADZIC DO ZRANIENIA
DZIECKA LUB OSOB POSTRONNYCH,

A TAKZE DO USZKODZENIA TELEFONU
BADZ JEGO AKCESORIOW. DROBNE CZESCI
TELEFONU LUB JEGO AKCESORIOW MOGA
SPOWODOWAC UDLAWIENIE SIE DZIECKA.

Zasilanie (Ladowarka)

Zasilacz sieciowy nalezy podtaczaé wytacznie do
gniazd zgodnie z opisem umieszczonym na telefonie.
Przewod powinien zosta¢ poprowadzony tak, aby nie
mogl ulec przypadkowemu uszkodzeniu. Aby nie
dopusci¢ do porazenia pradem, przed przystapieniem
do czyszczenia zasilacza nalezy go odlaczy¢ od
gniazda elektrycznego. Zasilacza nie wolno uzywaé
na wolnym powietrzu i w miejscach wilgotnych.
Zabronione jest dokonywanie jakichkolwiek
przerobek przewodu 1 wtyczki. Jesli wtyczka nie
pasuje do gniazda zasilania, nalezy powierzy¢
instalacje odpowiedniego gniazda
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Uzywac¢ wylacznie oryginalnych fadowarek marki
Sony Ericsson, przeznaczonych specjalnie dla tego
modelu telefonu. Inne tadowarki moga nie spetniac¢
identycznych standardow bezpieczenstwa

1 wydajnosci.

Bateria

Przed pierwszym uzyciem telefonu zaleca si¢
catkowicie naladowac jego bateri¢. Nowa, a takze nie
uzywana przez dtuzszy czas bateria moze mie¢
ograniczong pojemnos$¢ przy pierwszych kilku
tadowaniach. Bateria powinna by¢ fadowana
wylacznie w temperaturze od +5 do +45°C.
Uzywac¢ wytacznie oryginalnych baterii marki Sony
Ericsson przeznaczonych specjalnie dla tego modelu
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telefonu. Korzystanie z innych baterii 1 tadowarek
moze by¢ niebezpieczne.

Czas trwania rozmowy 1 przebywania w trybie
gotowosci zalezy od poziomu sygnatu, temperatury
pracy, sposobow korzystania z aplikacji, wybranych
funkcji 1 przesytania danych lub glosu.

Przed wyjeciem baterii wylaczy¢ telefon. Nie
wktada¢ baterii do ust. Znajdujacy si¢ w Srodku
elektrolit ma wtasciwosci toksyczne. Nie dopuscic,
by metalowe styki baterii zetknetly si¢ z metalowymi
przedmiotami. W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do zwarcia 1 uszkodzenia baterii. Uzywac baterii
wylacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Urzadzenia medyczne osobistego
uzytku

Telefony komérkowe moga zaktocaé dziatanie
rozrusznikow serca i innych urzadzen
wszczepianych w ciato. Telefonu nie nalezy
umieszczaé w poblizu rozrusznika serca, na przyktad
w kieszeni koszuli. W trakcie rozmowy telefon
nalezy trzymac przy uchu bardziej oddalonym od
rozrusznika. Niebezpieczenstwo wystapienia
zaklocen jest niewielkie, jesli migdzy telefonem

1 rozrusznikiem zostanie zachowana odleglos$¢ co
najmniej 15 cm. W przypadku jakichkolwiek
podejrzen o nieprawidlowe dzialanie rozrusznika
serca, nalezy natychmiast wylaczy¢ telefon. Wigcej
informacji na ten temat mozna uzyskac u lekarza
kardiologa.

W celu uzyskania informacji o innych urzadzeniach
medycznych nalezy skontaktowac si¢ z ich
producentem oraz z lekarzem.

Prowadzenie samochodu
Nalezy sprawdzi¢, czy lokalne przepisy nie
zabraniaja korzystania z telefonu komorkowego
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w czasie prowadzenia samochodu, a takze czy nie
wymagaja zastosowania zestawu gto§nomowiacego.
Zalecane jest korzystanie z zestawow
glosnomowiacych firmy Sony Ericsson
przeznaczonych dla konkretnego modelu telefonu.
Ze wzgledu na mozliwos¢ zaktocania przez telefony
komorkowe dziatania innych urzadzen
elektronicznych niektorzy producenci zabraniaja
korzystania z nich w swoich samochodach, o ile nie
zostanie zamontowany zestaw gtosnomoéwiacy

1 antena zewngtrzna.

W przypadku korzystania z telefonu w czasie jazdy
nie wolno zapomina¢ o uwaznym obserwowaniu
sytuacji na drodze. W trudnych warunkach
drogowych zalecane jest zjechanie na pobocze

1 zatrzymanie samochodu przed zainicjowaniem lub
odebraniem potaczenia.

Potaczenia alarmowe

Telefony komérkowe wykorzystuja facznos¢
radiowa, co nie gwarantuje ich poprawnego dziatania
w kazdych warunkach. Dlatego w bardzo waznych
sprawach (np. w sytuacjach zagrozenia zycia) nie
wolno polega¢ wytacznie na telefonie komorkowym.
W niektorych miejscach 1 sieciach, a takze

w przypadku korzystania z pewnych ustug 1/lub
funkcji telefonu, zainicjowanie potaczenia
alarmowego moze okazac¢ si¢ niemozliwe. Informacji
na ten temat nalezy zasiggnac u lokalnego dostawcy
ustug.

Antena

Ten model telefonu posiada wbudowana antene.
Uzycie urzadzen antenowych niewskazanych przez
firme Sony Ericsson dla tego modelu moze
prowadzi¢ do zniszczenia telefonu, obnizenia
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wydajno$ci, podniesienia poziomu SAR powyzej
ustalonych limitow (patrz ponize;j).

Prawidiowa obstuga

Telefon nalezy trzymac tak, jak kazdy inny telefon
komorkowy. W trakcie korzystania z telefonu nie
nalezy zakrywac¢ jego gornej czg¢$ci. W przeciwnym
wypadku moze pogorszy¢ si¢ jako$¢ potaczenia,

a telefon moze potrzebowac wigkszej mocy, co
prowadzi do skrocenia czasu rozmow 1 czuwania.

Promieniowanie o czestotliwosci
fal radiowych (RF) i wspoétczynnik
SAR

Telefon komorkowy jest radiowym urzadzeniem
nadawczo-odbiorczym matej mocy. Gdy jest
wlaczony, emituje niewielkie ilo$ci energii

o czestotliwosci radiowej (czyli fale radiowe albo
naczej pole promieniowania radiowego). Na
podstawie wynikow przeprowadzanych okresowo
kompleksowych badan, rzady wielu panstw przyjely
migdzynarodowe wytyczne opracowane przez
organizacje naukowe, m.in. Migdzynarodowa
Komisje ds. Ochrony przed Promieniowaniem
(International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection, ICNIRP) czy Instytut
Inzynierow Elektrykow 1 Elektronikoéw (Institute of
Electrical and Electronics Engineers Inc., IEEE).
Wytyczne te okreslaja dopuszczalne dla ogotu
populacji natezenie promieniowania
elektromagnetycznego o czg¢stotliwosci radiowe;.
Normy uwzgledniaja margines bezpieczenstwa
majacy na celu zapewnienie bezpieczenstwa
wszystkich 0s6b bez wzgledu na wiek 1 stan zdrowia,
a takze ewentualne rozbiezno$ci pomiarowe.
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Jednostka miary ilo$ci energii o czestotliwosci
radiowej absorbowanej przez cztowieka
korzystajacego z telefonu komorkowego jest
wspolczynnik absorpcji SAR (Specific Absorption
Rate). Wspotczynnik SAR jest obliczany

w warunkach laboratoryjnych przy najwyzszej
certyfikowanej mocy nadawanego sygnatu. Jego
rzeczywista warto$¢ podczas korzystania z telefonu
moze by¢ jednak znacznie nizsza. Dzieje si¢ tak
dlatego, ze telefony komérkowe wykorzystuja
zawsze mozliwie najnizsza moc potrzebna do
polaczenia sig z siecia.

Czgsty spadek wartos$ci wspotczynnika SAR ponizej
dozwolonego poziomu maksymalnego nie oznacza,
Ze zmienia si¢ poziom bezpieczenstwa uzytkownika.
Dostepne na rynku telefony r6znig si¢ warto$ciami
wspotczynnika SAR, jednak wszystkie modele firmy
Sony Ericsson sa projektowane tak, aby spetniaty
normy dotyczace absorpcji promieniowania
radiowego.

Telefony sprzedawane w Stanach Zjednoczonych,
zanim trafig do publicznej sprzedazy, musza by¢
przetestowane i otrzymac certyfikat FCC
stwierdzajacy, ze nie przekraczaja limitu
wynikajacego z przyjetego przez rzad wymagania co
do bezpiecznego promieniowania. Testy sa
wykonywane w pozycjach 1 lokalizacjach (tzn. przy
uchu 1 na ciele) wymaganych przez FCC dla kazdego
modelu. Model ten byt testowany 1 spetnit zalecenia
FCC co do promieniowania radiowego RF

w sytuacji, gdy telefon znajdowat si¢ w odleglosci co
najmniej 15 mm od ciata bez zadnych metalowych
czesci w poblizu telefonu lub gdy uzyty zostat
oryginalny, przeznaczony do tego modelu, uchwyt
do noszenia telefonu przy ciele firmy Sony Ericsson.
Uzycie innych akcesoriow moze nie zapewni¢
zgodnosci z zaleceniami FCC RF dotyczacymi
promieniowania.
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Wraz z telefonem dostarczana jest ulotka zawierajaca
informacje dotyczace wspotczynnika SAR. Te i inne
informacje dotyczace wspdlczynnika absorpcji oraz
promieniowania o czg¢stotliwosci fal radiowych
mozna znalez¢ takze na stronie internetowe;j
WWW.SONYericsson.com.

Dostepne rozwigzania/Specjalne
potrzeby

W przypadku telefonow sprzedawanych w Stanach
Zjednoczonych istnieje mozliwo$¢ uzycia terminala
TTY w telefonie komoérkowym firmy Sony Ericsson
(z wymaganymi akcesoriami). Wigcej informacji

o dostepnych rozwiagzaniach dla oséb ze
specyficznymi potrzebami mozna uzyska¢ dzwoniac
do Centrum obstugi specjalnych potrzeb, pod numer
877 878 1996 (TTY) lub 877 207 2056 (glos), badz
odwiedzajac strong Centrum obstugi specjalnych
potrzeb www.sonyericsson-snc.com.

Utylizacja starych _
urzadzen elektrycznychi | ¢
elektronicznych (e

Ten symbol umieszczony na produkcie

lub na opakowaniu oznacza, ze Produkt nie powinien
by¢ traktowany tak samo jak domowe odpadki.
Zamiast tego, powinien zosta¢ przekazany do punktu
skupu zajmujacego si¢ recyklingiem urzadzen
elektrycznych 1 elektronicznych. Dbajac o wtasciwa
utylizacj¢ Produktu pomagasz zapobiegac
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska

1 ludzkiego zdrowia, ktore moglyby wystapic¢

w przypadku jego nieodpowiedniego usunigcia
Produktu. Recykling materiatow pomaga
zachowywac naturalne surowce. Dalsze szczegdtowe
informacje na temat recyklingu Produktu sa dostepne
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w najblizszym urzedzie miasta, u dostawcy ustug
usuwania $mieci lub w sklepie, w ktorym Produkt
zostat zakupiony.

Utylizacja niezdatnych do

uzytku akumulatoréw ;?

Prosz¢ zapoznac¢ si¢ z lokalnymi ©
przepisami dotyczacymi utylizacji
niezdatnych do uzytku baterii lub
zasiggnac stosownych informacji w infolinii firmy
Sony Ericsson.

Zabronione jest wyrzucanie baterii z odpadami
komunalnymi. W razie mozliwos$ci nalezy skorzystac
z ushug zaktadu zajmujacego si¢ utylizacja baterii.

Memory Stick Micro™
(M2™)

Nosnik oznaczony ,,class0” jest przeznaczony do
wykorzystania z dostarczonym produktem.

W przypadku wykorzystywania no$nika ,,Class 07
z iInnym produktem niektore funkcje moga by¢
ograniczone.

AN

Umowa licencyjna
uzytkownika

Niniejsze urzadzenie bezprzewodowe, w tym, bez
ograniczen, wszelkie nos$niki dostarczone

z urzadzeniem, (,,Urzadzenie”) zawiera
oprogramowanie, ktérego wtascicielem jest firma
Sony Ericsson Mobile Communications AB 1
zwiazane z nig firmy (,,Sony Ericsson”) 1 inn1
dostawcy 1 licencjonodawcy (,,Oprogramowanie”).
Firma Sony Ericsson udziela uzytkownikow1
urzadzenia niewylacznej, niezbywalnej,
nieprzenoszalnej licencji na uzywanie
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oprogramowania w potaczeniu z urzadzeniem, na
ktorym jest ono zainstalowane 1/lub z ktorym jest
dostarczane. Nie oznacza to sprzedazy
oprogramowania uzytkownikowi urzadzenia.
Powielanie, modyfikowanie, dystrybucja,
odtwarzanie, dekompilacja 1 inne metody majace na
celu przywrécenie kodu zrodlowego
oprogramowania lub jego komponentoéw sa
zabronione. Aby rozwia¢ watpliwosci, w kazde)
chwili mozliwe jest przekazanie wszystkich praw

1 zobowigzan wobec oprogramowania innej osobie
wylacznie razem z urzadzeniem, wraz z ktérym
dostarczone zostato oprogramowanie, pod
warunkiem, ze osoba ta wyrazi na pisSmie
zobowiazanie do przestrzegania niniejszych regut.
Licencja ta jest wazna przez caly okres uzywania
urzadzenia. Licencja traci wazno$¢ w momencie
pisemnego przekazania praw do urzadzenia,

z ktérym dostarczone zostato oprogramowanie, innej
osobie. Niedotrzymanie dowolnego zapisu lub
warunku niniejszej licencji spowoduje jej
natychmiastowe wygasnigcie.

Firma Sony Ericsson i1 inni dostawcy i licencjodawcy
sa 1 pozostaja jedynymi 1 wytacznymi wlascicielami
wszelkich praw 1 tytulow wiazacych sig

z oprogramowaniem. Firma Sony Ericsson oraz
firmy, ktorych materialy lub kody zostaty uzyte do
stworzenia oprogramowania, sg beneficjentami
bedacymi trzecig strona tych postanowien.
Waznos¢, interpretacja 1 wypelnienie postanowien
niniejszej instrukcji s rozstrzygane w oparciu

o0 przepisy prawa szwedzkiego. Powyzsze zapisy
stosuje si¢ w pelnym zakresie dopuszczalnym przez
ustawowe prawa nabywcy.

104 Zalecenia dla uzytkownika

Ograniczona gwarancja

Sony Ericsson Mobile Communications AB, S-221
88 Lund w Szwecji (Sony Ericsson) udziela
niniejszej Ograniczone] gwarancji na telefon
komorkowy 1 dostarczone z nim oryginalne akcesoria
(tacznie zwane dalej ,,Produktem”).

W przypadku koniecznos$ci wykonania naprawy
gwarancyjnej Produkt nalezy dostarczy¢ do sklepu,
w ktorym zostal zakupiony. Mozna tez skontaktowac
si¢ z infolinig firmy Sony Ericsson (obowiazuja
taryfy krajowe) lub odwiedzi¢ strong internetowa
www.sonyericsson.com w celu uzyskania
dalszych informacji.

Gwarancja

Zgodnie z warunkami okreslonymi w niniejszej
Ograniczonej gwarancji firma Sony Ericsson
gwarantuje, ze Produkt bedzie wolny od wad
konstrukcyjnych, materiatowych i produkcyjnych
przez okres jednego (1) roku od daty zakupu.

Zobowigzania gwarancyjne

Jesli w okresie objetym gwarancja, na skutek wad
konstrukcyjnych, materiatowych lub produkcyjnych,
Produkt przestanie dziata¢ prawidlowo w warunkach
normalnej eksploatacji 1 serwisowania, autoryzowant
dystrybutorzy lub przedstawiciele serwisowi firmy
Sony Ericsson w kraju/regionie*, w ktérym Produkt
zostat zakupiony, dokonaja, wedtug wtasnego
uznania, naprawy lub wymiany Produktu zgodnie

Z zamieszczonymi w niniejszej gwarancji
postanowieniami 1 warunkami.

Firma Sony Ericsson i jej przedstawiciele serwisowi
zastrzegaja sobie prawo do pobrania optlaty
manipulacyjnej w przypadku zwrotu Produktu nie
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spetniajacego okreslonych ponizej warunkéw
gwarancji.

Nalezy pamigtac, ze niektore ustawienia
indywidualne, pobrane dane 1 inne informacje moga
zosta¢ utracone w czasie naprawy lub wymiany
produktu firmy Sony Ericsson. W chwili obecne;j
firma Sony Ericsson moze nie mie¢ mozliwosci
wykonania kopii zapasowe] niektorych pobranych
danych ze wzgledu na obowiazujace przepisy prawne
1 inne regulacje lub ograniczenia techniczne. Firma
Sony Ericsson nie ponosi odpowiedzialnosci za
utracone informacje 1 nie rekompensuje ich utraty.
Nalezy pamigtac¢ o konieczno$ci wykonywania kopii
zapasowych wszystkich informacji
przechowywanych, takich jak pobrane pliki, wpisy
kalendarza 1 kontakty, przed oddaniem produktu
firmy Sony Ericsson do naprawy lub wymiany.

Warunki

1. Gwarancja na Produkt oddawany do naprawy
lub wymiany jest wazna tylko z oryginalnym
dowodem zakupu wystawionym na pierwotnego
nabywce przez sklep autoryzowany przez firmeg
Sony Ericsson do sprzedazy niniejszego
Produktu i1 zawierajacym datg zakupu oraz
numer seryjny**. Firma Sony Ericsson
zastrzega sobie prawo do odmowy wykonania
ustugi gwarancyjnej w przypadku usunigcia lub
zmiany tych informacji po zakupieniu Produktu
w autoryzowanym sklepie.

2. W przypadku naprawy lub wymiany Produktu
przez firmg Sony Ericsson, naprawiony lub
wymieniony Produkt bedzie objgty gwarancja
przez pozostata cze$¢ okresu gwarancyjnego lub
przez okres dziewigédziesigciu (90) dni od daty
naprawy, w zalezno$ci od tego, ktory z tych
okresow jest dluzszy. Przy naprawie lub
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wymianie Produktu moga zosta¢ uzyte
odnowione podzespoty lub produkty zamienne
o identycznej funkcjonalnosci. Wymienione
czgsci 1 podzespoty przechodza na wlasnos¢
firmy Sony Ericsson.

Gwarancja nie obejmuje usterek wynikajacych
z normalnego zuzycia Produktu podczas
eksploatacji oraz z jego nieprawidtowego
uzytkowania, m.in. uzytkowania w sposob inny
niz okre$lono w instrukcjach firmy Sony
Ericsson dotyczacych uzytkowania

1 konserwacji Produktu. Gwarancja nie obejmuje
takze usterek Produktu powstatych wskutek
wypadku, modyfikacji lub dostosowywania
urzadzenia badZ oprogramowania lub wskutek
zdarzen losowych, a takze uszkodzen
spowodowanych zalaniem Produktu ciecza.
Bateri¢ mozna wprawdzie tadowac¢ setki razy.

Z czasem jednak staje si¢ niezdatna do uzytku —
nie oznacza to, ze jest wadliwa. Gdy czas
rozmowy 1 czuwania ulegnie wyraznemu
skroceniu, bateria wymaga wymiany. Firma
Sony Ericsson zaleca korzystanie wylacznie

z dopuszczonych przez nig baterii 1 tadowarek.
Poszczegblne egzemplarze moga si¢ r6zni¢ od
siebie jasno$cia wyswietlacza 1 wyswietlanymi
kolorami. Na wy$wietlaczu moga wystgpowaé
niewielkich rozmiaréw jasne lub ciemne punkty.
Sa to uszkodzone piksele, czyli pojedyncze
punkty, ktore dziataja nieprawidtowo 1 nie moga
zosta¢ wyregulowane. Dopuszczalne jest
wystegpowanie dwoch uszkodzonych pikseli.
Poniewaz sie¢, w ktorej Produkt bedzie
uzywany, jest obstugiwana przez operatora
niezaleznego od firmy Sony Ericsson, firma
Sony Ericsson nie moze by¢ odpowiedzialna za
dzialanie, dostepnos¢, jakos¢ ustug i zasieg
systemu.
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5. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen
Produktu spowodowanych przez instalacje,
modyfikacje, naprawy lub otwieranie Produktu
przez osoby nieupowaznione do wykonywania
tych czynno$ci przez firm¢ Sony Ericsson.

6. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen Produktu
spowodowanych uzyciem akcesoriéw lub
mnych urzadzen dodatkowych, ktére nie sa
oryginalnymi markowymi akcesoriami Sony
Ericsson przeznaczonymi dla Produktu.

7. Proba naruszenia ktorejkolwiek plomby
Produktu powoduje utrat¢ uprawnien
wynikajacych z niniejszej gwarancji.

8. POZA NINIEJSZA DRUKOWANA
GWARANCIJA NIE MA ZADNYCH INNYCH
JAWNYCH GWARANCIJI, PISEMNYCH ANI
USTNYCH. WSZYSTKIE GWARANCIJE
DOMNIEMANE, W TYM MIEDZY INNYMI
DOMNIEMANE GWARANCIJE
PRZYDATNOSCI DO CELOW
HANDLOWYCH LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONYCH ZASTOSOWAN, SA
OGRANICZONE DO CZASU TRWANIA
NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ
GWARANCIJI. FIRMA SONY ERICSSON
ANIJEJ LICENCJODAWCY NIE SA W
ZADNYM PRZYPADKU
ODPOWIEDZIALNI ZA JAKIEKOLWIEK
PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE
SZKODY, W TYM MIEDZY INNYMI
UTRATE ZYSKOW LUB STRATY
HANDLOWE, W PELNYM ZAKRESIE
DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRZEPISY
PRAWA.

W niektorych krajach/regionach wykluczanie lub

ograniczanie odpowiedzialnos$ci za szkody

przypadkowe lub wynikowe, badZ ograniczanie
czasu obowiazywania domniemanych gwarancji nie
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jest dozwolone, zatem powyzsze ograniczenia lub
wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania.
Udzielana gwarancja nie wptywa na ustawowe prawa
nabywcy jako konsumenta lub na jego prawa

w stosunku do sprzedawcy wynikajace z umowy
kupna-sprzedazy.

* Kraje Uni1 Europejskiej (UE)

Jesh Produkt zostal zakupiony na terenie UE, moze
by¢ serwisowany w okresie gwarancyjnym na
podanych powyzej warunkach w dowolnym kraju
UE, w ktorym autoryzowani dystrybutorzy firmy
Sony Ericsson oferuja identyczny Produkt. Aby
dowiedzie€ sig, czy Produkt jest sprzedawany

w danym kraju UE, nalezy zadzwoni¢ na infolini¢
firmy Sony Ericsson. Nalezy zwroci¢ uwagg, ze
niektore ustugi nie sa wykonywane w kraju innym
niz kraj zakupu, na przyktad z powodu wyposazenia
Produktu w inne elementy wewngtrzne lub inng
obudowg niz w rownowaznych modelach
sprzedawanych w mnych krajach UE. Naprawa
Produktu z blokada SIM jest czesto niemozliwa.

** W niektorych krajach/regionach wymagane sa
takze dodatkowe informacje. Sa one wyraznie
wpisane w dowodzie zakupu.

Oswiadczenie o zgodnosci

z wymogami FCC

Niniejsze urzadzenie jest zgodne F@
zrozdziatem 15 przepisow FCC. Urzadzenie

moze by¢ uzytkowane pod dwoma

warunkami: (1) Urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktocen oraz (2) musi akceptowac
wszystkie zaktocenia zewngtrzne, w tym mogace
powodowac niepozadane dziatanie.
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Komunikacja bezprzewodowa
Bluetooth

Identyfikator modelu urzadzenia Bluetooth:
BO11112.

M600i

Declaration of Conformity

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet

S-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony Ericsson type FAD-3022012-BV

and in combination with our accessories, to which
this declaration relates is in conformity with the
appropriate standards 3GPP TS 51.010-1,

EN 301908-1, EN 300328, EN 301489-7,

EN 301489-17, EN 301489-24, EN 60950,
following the provisions of Radio Equipment and
Telecommunication Terminal Equipment directive
99/5/EC with requirements covering EMC directive
89/336/EEC, and Low Voltage directive 73/23/
EEC.

Lund, March 2006 c € 0 682

%@/@ﬁ

Shoji Nemoto
Head of Product Business Unit GSM/UMTS

Produkt jest zgodny z wymaganiami okreslonymi
w dyrektywie 99/S/EWG na temat urzadzen
radiowych 1 telekomunikacyjnych.
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Dane techniczne

Ogodlne
Wymiary
Ciezar

Typ 1pojemnos¢
baterii

Obstugiwane
sieci 1 klasa
zasilania

System
operacyjny

Pamie¢
wbudowana

Pamie¢
dodatkowa

Potaczenia
Kabel

108

107 x 54 x 15 mm
112 g z bateria
BST-33, 900 mAh

E-GSM 900, klasa 4

GSM 1800, klasa 1

GSM 1900, klasa 1
UMTS 2100, klasa 3
Symbian OS wersja 9.1

z interfejsem uzytkownika

1 srodowiskiem aplikacji
UIQ 3.0

Do 60 MB danych
uzytkownika

Memory Stick Micro™
(M2™) do 4 GB.

W zestawie: karta Memory
Stick Micro (M2) o
pojemnosci 64 MB.

Fast port

zgodny ze standardem
USB 2.0 low speed (1.5
Mbit/s) 1 full speed (12
Mbit/s)

Dane techniczne

Technologia Niniejszy produkt spetnia
bezprzewodowa wymagania standardu
Bluetooth™ Bluetooth 2.0.

Podczerwien IrDA-SIR 1 IrObex

Formaty multimedialne

Obraz BMP (.bmp), GIF (.gif,
w tym animowane), JPEG
(.Jpg), MBM (.mbm), PNG
(.png), WMBMP (.wbm)

3GPP (.3ga), AAC-LC
(.aac/.mda), AAC+ (.aac),
E-AAC+ (.aac), AMR-NB
(.amr), AU (.au), iMelody
(.imy), MIDI (.mid), SP-
MIDI (.mid), MP3 (.mp3),
Beatnik (.rmf), WAV
(.wav), XMF (.mxmf),
DLS, Real Audio (.ra),
listy odtwarzania M3U

3GPP (.3gp), MP4 (.mp4),
Real Media (.-ram, .rm)

Audio

Wideo

Formaty dokumentow
Microsoft Word 97, 2000, 2002 (XP), 2003
Microsoft Excel 97,2000, 2002 (XP), 2003

Microsoft 97,2000, 2002 (XP), 2003
PowerPoint

Adobe Acrobat 1,0; 1,1;1,2;1,3;1,4; 1,5;
(PDF) 1,6
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Indeks

A

Akceptowanie polaczen 76
Akcesoria
- podiaczanie 14
Aktualizacja 22
Aktualizacja oprogramowania 14
Alarmy 62, 88
Alarmy wibracyjne 88
Aplikacje
- instalowanie 64
- przeglad 9
- przelaczanie 10
- uruchamianie 1 opuszczanie 10
- usuwanie 64
Aplikacje wyprébuj 1 kup 13
Automatyczna konfiguracja 28, 71

B
Bateria 6
- ladowanie 84
- ladowanie przy uzyciu portu USB 68, 84
Blokada klawiatury 21, 93
Blokada potaczen
- ustawienia 79
Blokady 92
Bluetooth 67, 82
- ushuga 83
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C

certyfikaty Java 91

Cyfrowa wizytowka, patrz Elektroniczna
wizytowka 35

Czas 62, 90

Czasomierz 62

D

Dane

- przenoszenie migdzy telefonami 22
Dane techniczne 108
Data 90
Data 1 czas 90
Declaration of Conformity 107
Do zrobienia, patrz Zadania 59
Dodawanie nowego kontaktu 76
Dzwigk w telefonie 21

E
Elektroniczna wizytowka 35
E-mail 31
- push e-mail 33
- synchronizacja kont 33
- ustawienia 71, 72
EMS
- patrz SMS 30

F
Faks 30
Foldery 28

- menu 15
Format liczb 87
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Formatowanie karty Memory Stick 64
Formaty 87
Funkcje klawiatury 11

G
Glo$nos¢

- regulacja 21
Gry 57
Gwarancja 104

|
Ikony 12
Informacje lokalne 28

- ustawienia 90
informacje o spotkaniach, patrz Zaproszenia
38
Informacje ogolne 5
Inne ustawienia 94
Instalowanie aplikacji 64
Internet

- konta 71

- przegladanie 40

- ustawienia 71

J
Jezyki 94

K
Kalendarz 37

- zaproszenia 38
Kalkulator 60
Kanaty RSS 44
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Karta SIM

- wkladanie 6
Karty telefoniczne 26

- ustawienia 77
Klawiatura 17

- wirtualna 19
Klawiatura ekranowa 19
Klawiatura wirtualna 19, 89
Komponowanie melodii 56
Kontakty 34

- edycja 35

- elektroniczna wizytowka 35

- importowanie wpisow 8

- kopiowanie do 1 z karty SIM 37

- tworzenie 35

- wybieranie gtosowe 36

- zarzadzanie 37

- zdjecia w kontaktach 36
Konto IMAP 29, 32
Konwerter 61
Kopie zapasowe 69, 70
Korektor dzwicku 47, 88
Kreator konfiguracji 95
Kreator pamigci masowej 65

L

Licznik polaczen 81
Lista odtwarzania 46
Lokalizacja 86

d
I.adowanie baterii 7, 68, 84
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M
Memory Stick Micro (M2) 13

- formatowanie 64

- zmiana nazwy 64
Menedzer certyfikatow 91
Menedzer kopii zapasowych 70
Menedzer plikow 63
Menedzer potaczen 68
Menedzer zadan 10
Migracja danych 22
MMS 30

- ustawienia 71, 75
Modem komputerowy 68
Moja wizytowka 35
Motywy 89
MusicDJ 56
Muzyka

- korekcja dzwigku 47

- lista odtwarzania 46

- odtwarzanie 46, 47

- zarzadzanie utworami 48

N

Nawigacja 8

Notatki 59

Notes, patrz Notatki 59

O
Obrazy 51

- zarzadzanie plikami z obrazami 52

Odtwarzacz multimedialny 46
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Odtwarzanie 47
Online 50
Oprogramowanie

- aktualizacja 14
Organizowanie informacji

- menedzer plikow 63

- menu folderow 15

- pliki multimedialne 16
Oszczedzanie energii 87
Oznaczanie polaczen 79

P

Panel sterowania 76, 85

- dzwigki 1 alarmy 87

- inne ustawienia 94

- potaczenia 81, 85

- Ustawienia potaczen 76

- ustawienia urzadzenia 84

- ustawienia wiadomosci 90

- zabezpieczenia 91
Parowanie 67, 82

- klucz 82

- kod 82

- parowanie urzadzen 82
Parowanie automatyczne 82
PC Suite 65

- telefon jako modem 68
Pdf+ 58
PlayNow 50
Pliki multimedialne 16
Pobieranie plikow 43
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Poczta glosowa 80
Podlaczanie akcesoriow 14
Pods$wietlenie 84
Pokazy slajdow 52, 53
Pokretto Jog Dial 9
Polaczenia 81

- inicjowanie 22

- odbieranie 24

- polaczenia alarmowe 24

- potaczenia konferencyjne 25

- przychodzace 24

- wiece] niz jedno 25

- wychodzace 22
Polaczenia alarmowe 24
Potaczenia konferencyjne 25
Potaczenie oczekujace 78
Pomoc w telefonie 15
Port podczerwieni 67, 83
Powigkszanie 15
Pozdrowienie 90
Predykcja tekstu 89
Predykcyjne wprowadzanie tekstu 17
Przegladarka, patrz WWW 40
Przegladarki 57
Przegladarki dokumentéw 57
Przekierowywanie polaczen 78
Przesylanie wiadomosci 28

- automatyczna konfiguracja 71

- e-mail 31

- foldery 28

- informacje lokalne 28
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- konto IMAP 29, 32

- MMS 30

- SMS 30

- ustawienia 90

- ustawienia informacji lokalnych 90

- ustawienia poczty elektronicznej 71, 72

- ustawienia SMS 91

- ustawienia wiadomosci MMS 71, 75

- wiadomosci w formacie HTML 32
Przywracanie danych 70

Q
Quickoffice 57

R

Rejestr potaczen 25

Rejestrator dzwieku 55

Reset glowny 94

Resetowanie telefonu 94
Rozpoznawanie pisma recznego 19, 89
Rozwiazywanie problemow 95

S
Sieci komorkowe 83
SMS 30
- odpowiadanie wiadomo$cia MMS 30
- raport o dostarczeniu 30, 91
- ustawienia 91
Sony Ericsson PC Suite, patrz PC Suite 65
Spis telefonow, patrz Kontakty 34
Sterowanie glosem 23, 26, 80
Stoper 62
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Strefy czasowe 86
strumienie 50
Synchronizacja 69

- zdalna 70
Synchronizacja lokalna 69
Synchronizacja zdalna 70
Szybkie wybieranie 26

T
Tapeta 90
Technologia bezprzewodowa Bluetooth, patrz
Bluetooth 82
Telefon 22
- firmowe ustugi telefoniczne 27
- karty telefoniczne 26
- sterowanie gltosem 23, 26
- Szybkie wybieranie 26
Transfer danych 22, 66, 68, 84
Tryb cichy 21
Tryb Flight mode 7, 86
Tryb telefonu 68, 69, 84
TTY
- ustawienia 80

U

Ukrywanie numeru 79
Uruchamianie aplikacji 66
Urzadzenia zaufane 67
USB 68, 84
- fadowanie bateri 84
Uslugi oparte na wybieraniu tonowym 26
Ustlugi, Bluetooth 83
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Ustawienia ALS 81

Ustawienia aplikacji MIDlet 93
Ustawienia klawiszy 86
Ustawienia potaczen 76
Ustawienia telefonu 76
Ustawienia urzadzenia 84

V
VPN
- konta 94
- ustawienia 71

W
Wap push 91
Wiadomosci przesytane droga
bezprzewodowa 28
Wiadomosci tekstowe, patrz SMS 30
Wiadomosci w formacie HTML 32
Wiazanie 82
Wideo

- odtwarzanie 48

- zarzadzanie klipami 49
Wizytowka, patrz Elektroniczna wizytoéwka
35
Wiaczanie/wylaczanie 7
Whpisywanie tekstu 16
Wprowadzanie tekstu 16, 89

- klawiatura 17

- klawiatura wirtualna 19

- rozpoznawanie pisma recznego 19
WwWw

- bezpieczne (https) potaczenie 40
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- blokowanie wyskakujacych okienek 43
- funkcja zapamigtywania haset 42
- konta 71
- lista historii 42
- przegladanie 40
- przegladanie stron w trybie offline 42
- ustawienia 71
- usuwanie prywatnych danych 44
- zaktadki 42
Wybieranie glosowe 36
Wygaszacz ekranu 87
Wykonywanie kopii zapasowych danych 70
Wyslij jako 14, 67

Z
Zabezpieczenia 91
Zadania 59
Zarzadzanie urzadzeniem 85
Zegar, patrz Czas 62
Zestaw stuchawkowy
- ustawienia 79
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